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A KINCSASO

Mindig biztos sikerre szamithatott az a kdnyv, aikblen a lbs kincset
talal, minél gazdagabbat. Az olvasé képzeletéblesifian az arany kapra-
zatos tdmege, felszikraznak kék, zold, vérszin agggsal a dragakovek,
szivarvanylo sugarakat villant a gyémant, sapaatyel kigyoznak koztiuk
a gyongyfuzérek.

A Marseille-t latogato turistanak ma is mutogatijkarat. Itt volt fogva
a késbbi Monte Cristo, itt fedezte fel @te az elrejtett kincsek titkat a
haldoklé Faria abbé. Améb annyi mégis igaz, hogy egy Faria fieabbé
valéban élt, de semmi kéze sem volt Monté Crisigesehez.*

* Joseph-Custodi de Faria 1755-ben, Goa portugérgyaton, sztle-
tett, szines d&rii apatol. Papnak ment, kalandos életeit élt, a #&ks hir
vette korll az akkoriban még rejtélyesnek tetlejezési kisérletei miatt.
Egyébirant sohasem volt If varaban, nem is ott hdg, hanem Parizsban,
1819-ben

Azt nem lehet tagadni, hogy elrejtett kincsek csgfam 1éteznek,d& ta-
lan vannak manapsag is. Az emberiség torténeténaksze arrél szdl,
hogy az egyik el akarta venni a masikét. Aki a sémarakodasban alulma-
radt, ha tehette, menekiilt, s ha birta, a kingseitagaval vitte. Ha nem:
elasta vagy elrejtette.

De hol lappanganak? Vannak, akik tudjak,ctenem ebBl a vilagbal
valok. Szellemelkil van sz06, ezek olykor meg is jelennek, és valdi§aio
kat ravezetik a kincsre, igy hitték az elmult szidoan, s ezen a hiten
alapult még egy nevezetes birdsagi per is.

A SZELLEM ES AZ ELASOTT KINCS

Honoré Mirabel marseille-i lakos 1727-ben pert fodi Auguier ugyan-
csak odaval6 lakos ellen, 10 000 tallér irant. Aeketben ezt a tényallast
adta eb:

Kés) éjszaka volt, éjfél is lehetett, amikor megjelelétte egy szellem,
és kozolte vele, hogy egy kert bizonyos részémtékies kincs van elasva.
Menjen oda, emelje ki; ennek fejében nem kivan leglyanint egy misét a



lelki Gdvosségéért el is ment oda, egy Magdaléna tiemajorosné jelen-
|étében asni kezdett, s talalt is egy sulyos csomatpzavitte, felbontotta:
csupa aranypénz volt benne.

Ezutan felkereste Auguier-t, akinek 20 tallérratdaott. Megfizette az
adossagat, nyugtat is kapott réla. Ugyanakkor dtadkki 10 000 tallért,
hogy 6rizze meg szamara letétként. Auguier vallalta, rél elismervényt
is. adott.

Az alperes mindent tagadott. Alairasa az elismegmémamisitvany.

A birésag ahelyett, hogy a felperest a bolondokb@zatette volna, el-
hitte az ostoba mesét, és 1727. szeptember 10keitéketevel elrendelte,
hogy Auguier-t le kell tartéztatni, és kinpadral ke&linni. Ez riadtan felleb-
bezett, s az aix-i parlament az itéletet meg itogtdtta. De nem amiatt,
mert szellemek nem léteznek — ennyire a tisztetetl® testilet elméje
nem ért fel. A bizonyitasi anyagot nem talaltadggtinek, mert a felperes
javara csupan Magdaléna, a majorosné vallottj debizonytalanul, inga-
dozban. 1728. janius 2-an utasitottadégyészt, hogy a nyomozast egé-
szitse ki. Az ugyészség neki is latott, reiteatapossaggal. Otvenharom
tanut hallgatott ki, el sem tudom képzelni, mifidezletekre.

Masfél évi ids- és munkapocsékolas utan végre keriibn bar, de iga-
zat adtak a meghurcolt alperesnek. 1729. febru&nl8 felbirésag ki-
hirdette a véghatérozatot: az elismervény hamiglésgva a felperes mint
hamisitd 06rokos galyarabsagra itéltetik. Magdaksezony metitakcio-
jat kétévi bortonnel jutalmaztak.

Arrol nem esett sz0, hogy kincseket jetesrzellemek nincsenek, s bo-
lond, aki hisz benntk. Ennyi vilhgossag nem hdttela biréi parokék ala.

ATUDOS IS HISZ A SZELLEMEKBEN

J. D. Schopflin torténelmet tanitott a strassbargietemen. Koranak el-
ismert tudosa volt, tébb kulfoldi akadémia tagjdVv XLajos kiraly kineve-
zett torténetirdja (1694-1771).

Ugyancsak jeles tudosként tisztelték Dom Augustaint@t Benedek-
rendi szerzetest, sennes-i apatot, nagy sokasabigits mivek szerajét
(1672-1757).

Amikor egyszer Dom Calmet Strassburgban jart éslatmgptta hires
tuddstarsat, ez atadott neki kozlés végett egy rékdekességlevelet.



1747. januar 1-én kelt, Schopflinnek egy kirchheismetse kiildte. Ez a
csodalatos torténet foglaltatott benne:

Valamikor a varos kozelében egy kolostor allt; dashaborik idején
lerontottak. A romok kozt egy asszonynak kilondsrné@nyban volt része.
Fényes nappal megjelente egy aranyhimzésplspoki ruhaba 6lt6zott
szellem, s egy bizonyos helyre elkezdett kbvekbtitto, amig azok egész
kis halomma novekedtek. Lutherdnus asszony vatt, Ini¢t az ilyesmiben,
kaprazatnak gondolta, de masnap a pluspok megirjelaefy és hajigalta a
koveket. Erre mar a titok furta az oldalat, és eidta a dolgot az ott tar-
tozkodo, Cavallari ndvolasz zenésznek.

Cavallari véleménye az volt, hogy a puspok a kologalamelyik apat-
janak lehetett a szelleme, s a kdvekkel nyilvasatakincseknek a helyét
akarta jelezni, 0sszeallt a levél ir6javal, elkekdisni a kévek alatt, és — 0,
csoda! — talaltak is egy aranypénzekkel megttégyiag edenyt. A XIV. és
XV. szazadbdl szarmazd, legfinomabb aranybdl verté& voltak benne.
A két kincsas6 megosztozott a leleten, a levehivak 686 darab jutott.

Eddig a dolog ugy fest, mintha valaki Schopflinfpsszort egy fondba
valé mesével fel akarta volna Ultetni. De a leéliem tréfalt: bizonysagul
a leletl®l két darab aranyat megkuldétt a professzornak. @aimet eze-
ket a tulajdon szemével latta.

Nem is kételkedett a torténet hitelességében, osapditdtt szoget a fe-
jében, hogy hatha a jelenség nem j6 Iélek voltehamaga a satan. A keé-
telyt mégis eloszlatta azzal az egyszekoskodassal, hogy ugyan mi
haszna lehetett a satannak, ha pénzt juttat k&ihber zsebébe?

Nem lehetetlen, hogy a két cimbora csakugyan sttevagahonnan,
nem egészen tiszta aton, régi aranypénzeket, s joggyg szerzést igazol-
janak, belekeverték a diszruhas plspoki lelkethrééhetnek nem is ez az
erdekessége, inkabb az, hogy két komoly tudés meszezedett ostobasa-
got el is hitte.*

* Az esetet Dom Calmet mondja el Dissertationdesipparitions des
anges et sur les revenants et vampiresidignyveben (Einsiedeln, 1749.
XXVIll. fejezet)

TEROPHILE, A KINCS ORZO SZELLEM



Ha komoly férfiak tudomannyal telitett koponyajukyék zugaba beenged-
ték a kincsre tgyélszellemeket, nem csodalni valo, hogy a nép lelkébe
tanyat Utottek.

Magyarorszagon meég a szazad elején is voltak lswat&incskerésk.
A falu ,tudés ember” néven ismertiket. Nem voltak csalok, maguk is
hittek a tudomanyukban. Valami apardl fidra szaligyomany rogaott
meg bennik, hogy csaladjukban megvan a kincseKetdés képesség,
de lappango alakban; nem lehet tudni, melyik nergizeen tor felszinre.
Eppen ezért nem csiiggednek, ha a kisérletek badikegbdnek — a
fidbol vagy az unokabol majd ki fog buggyanni ddaj tehetség.

Ezeknek a tudés embereknek volt egy kéziratbamgeisegédkonyv-
uk. gy terjengett a cime:

Fé kénszeritése minden Iéleknek, avagy lelkeknek,aaldvegégben,
foldon, vizben, akarhatk vannak; ugy hogy azoknak egy szempillantas
alatt meg kell jelenni, és az emberek kérése szeseiekedni. Ezen kony-
vecske TiszteleddPater Eberhardus, a Jézus tarsasagabol valé pap, é
hires nevezetes Bavaridban, Engelstadt varosabah Umiversitasban a
Mathesis tudoméanynak ordinarius Professora altdlidisummaba foglal-
tatott.

.Engelstadt”-on természetesen Ingolstadt érmdende hogy miféle
Eberhardus professzor, €s hogyan keveredett agyggyionyvatermékbe,
nem derithet ki.

A flzet szerint az elrejtett kincseket bizonyosopdiile nevi szellem
6rzi, nagy segédcsapattal. Ezt a Terophilét kell myeoni kéréssel és
imadsaggal, esetleg kényszeriteni megbelarazslattal, hogy arulja el a
kincs helyét. Idézésére ezt a formulét kell hasinal

Hallod-e, te Terophile! Idézlek a mindenhato Isté#rus Krisztus szent
nevére, az apostolok és hitvallok szolgélatai nem¢hogy azonnal jelenjél
meg szép emberi alakban, minden hamissag nélkidzzal nekem rogton
Otszor szazezer dukétot, tallért, forintot és egpépénzeket, karbunkulu-
sokat, gyémantokat, topazokat, smaragdokat — édanéket rakd ide le,
ijesztgetés nélkal.

A tuddés ember ekkeént kitanitva, nagypéntek éjszZak&megy arra a
helyre, ahol a kincset sejti, visz magéaval szerdadtat és tomjént, s kort
kanyarit maga koré, hogy gonosz Iélek ne arthasekin Azutan elmondja
az igés formulat, és vérja, hol lobban fel a kincs helgété 1ang.
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A flzet ezutdn részletes utasitasokat ad, mit teelhi, miutan a kék
lang fellobogott. De ezeék mar folosleges lenne szélnom, mert Gagy gon-
dolom, a tudds ember fellobband langot csak ak&tmtt, amikor a kénes
gyufgjaval ragyujtott a pipajara.

NEM MINDENHOL ORZIK
SZELLEMEK A KINCSET

Leonhard Thurneisser mint orvos, alkimista és bargkérd szerzett ma-
ganak nevet (1531-1596). A bécsi udvar megbizaddaglyarorszagon is
jart, az itteni banyakat tanulmanyozta. Berlinb@anas Gyorgy valasztofe-
jedelem mellé széglott udvari alkimistanak. Aranyat ugyan nem csinalt
de szerkesztett egy jegyzéket: hol lehet elasattsieket talalni? Szo volt
ebben egy életnagysagu, tomor aranyszoborrdl imnvkor egy pogany
isten képmasa volt, s Nagy Karoly idejében elasiédg is mondta, hova —
ott keresték is, de éppen olyan kevéssé talaltadk mént 6t magat, mert
idokozben jonak latta tovabbalini.

Thurneisser teljes jegyzékének nem akadtam nyomasapnt egy
egeész konyv kerilt a kezembe, amely elasott kimésskolo torténeteket
gyijtott 6ssze.*

* Neue Sammlung merckwirdigen Geschichte von wdischen
Schatzen etc. Von C. E. P. (Breslau, 1756).

Apuliaban — irja a névtelen szérz volt egy szobor, nyakan ez a felirat
volt olvashato:

Calendas Maijis orienta sole habebo caput aureum.

Vagyis: Majus 1-én napkeltekor arany fejem lellit akart a szobor ez-
zel a homalyos mondattal, a tudésvilag nem tudtkerkieni. Végre egy
szaracen fogoly a maga pogany eszével kisutottgfielte, hogy majus
1-én napkeltekor hova esik a szobor fejének arnyékaasni kezdett, és
csakugyan: egy nagy kincsesladaban akadt meg gz aso

A konyv forrasul Johannes Trithemius (Tritheim) sheimi apatnak
Annales Hirsaugienses climmunkajara hivatkozik. Tritheim szerint az
okos szaracén 1057-ben akadt a kincsre. Miutarrieszekronikaszeri
apat az esetet mindossze négy és fél szazad nagyeazje fel, valosaga-
ban nem lehet kételkedni.



Egy masik kényvben, de mar szigoru birdlat kontés@bbztetve, egy
Ujabb kori, kevésbé sikeres kincskeresiésivastam.*

* Emil Konig: Ausgeburten des Menschenwahns etaiddRstadt,
1893)

A Brandenburg varosa melletti Marienbergen valami&gy 938-ban
épult templom allott. Hogy, hogy nem, abba a hkbeeredett, hogy vala-
hol a falaiban oriasi kincstomeg van elrejtve. Aekil. Frigyes Vilmos
porosz kirdly fulét is megcsiklandoztédk, mire hatiakzéval elrendelte,
hogy a templomot le kell bontani. Urligyul azt teldki, hogy Potsdamot
fallal akarja korulkeriteni, ahhoz kellenek a kdvékvarosi tanacs ijedten
tiltakozott; még azt is felajanlotta, hogy annydeaatij kovet szallit Pots-
damba, amennyi csak kell, csak a torténelmi foldigssriiemléket hagy-
jak békében. Hidba, a nekicsabult kiraly nagy légjtgel lerontatta a fala-
kat. Talaltak is kovet, téglat és vakolatot.

Egyebet semmit.

A MEXIKOI SZIKLABARLANG TITKA

De hat ezek mind régi dolgok, abbdl a#hél, amikor az emberek még
hiszékenyek voltak. A mai kor embere — ugyebar8ak @zt hiszi el, ami a
bizonyitékok valasztévizében kiallta a prébat.

ime, mit mond el J. W. Milller bard, a természettidé utazé (1824-
1866), észak-amerikai atjarol irt konyveben*:

* Reisen in den Vereinigten Staaten, Nordamerikasada und Mexi-
ko (1865)

Amikor a spanyolorszagi Bourbon-dinasztia tronjgaittozni kezdett
(1820), a mexikdi alkiraly felszededkodott, és hazaindult Spanyolorszag-
ba, hogy a gyarmaton dsszerabolt kincseivel ayksabitségére legyen. A
sok millionyi pénzt és egyéb dragasagot dszvénelidk, és elinditottdk a
tenger felé.

Ennyi késziddést nem lehetett titokban tartani, 6sszédétt egy ka-
landorcsoport; elhataroztdk, hogy a kincset itt asatjak hazai foldon,
minek menjen veszefile idegenben. A hazafias utonallok kozt volt egy
pap is. Erél késibb.

A banda lesbe allt, egy utszorosban megleptékazykaravant, a kisé-
retet az utols6 emberig lemészaroltak, s az 6sketkailon-kilon csopor-
tokban, egy élre megbeszélt helyre terelték.




Ez egy 1000 &b magas, meredek sziklafalba nyitaihg volt, ahova
csak kotélhagceson lehetett bejutni. Ide hordtaka léncset, a barlang sza-
jat kovekkel eltorlaszoltdk, minden nyomot gondosttiintettek. Azutan
hazaszéledtek, és vartak a kedvatkalmat az osztozkodasra.

Addig is igyekeztek azt a hirt terjeszteni, hogyasanykaravan csak
mese, az alkiraly talalta ki alibinek, mert a kieksté6 maga lopta el. Spa-
nyol gyarmati kormanyzordél volt sz, a hirt mindeekis hitte.

A varakozasi id nem telt el egészen tétlentl. A tagok felismeagka
szamtani tételt, hogy minél kevesebben osztozn&kmia, annal tébb jut
egyre. Kisebb csoportokra bomlottak, egyik a madiggyilkolta, s a kol-
csonos irtdsnak az lett a vége, hogy az alapitakilkinar csak a pap ma-
radt életben, de mdris a végét jarta. Amikor halalos agyan — helyeseb-
ben: szalmazsakjan — fekudt, nem tudott belenyugbagy a titok terhé-
vel menjen a masvilagra. Elarulna, de kinek? Megsak spanyol kalan-
doroknak?

Ismert egy német embert, annak a Humboldt Sanddroaktarsat, aki
annak idején Mexikot is tudomanyosan éatkutatta. agyntudos emléke
iranti tiszteletldl felfedte a titkot a német embernek.

Kukoricaszar vankosa aldl kihazott egy térképetaisharlang pontos
helyrajzaval. Aztan meghalt, amint azt Faria alsbénegcselekedte If va-
raban.

A német 0sszedllt egy baratjaval, a térkép nyonéergbdtek azéser-
don, és megtalaltak a sziklafalat.

S hat a barlang? Most mar azt is feltarhattak valieanem kutattak to-
vabb. Mi hasznuk lett volna li#é? A mexikdi kormany megneszelte vol-
na a dolgot, és ratette volna kezét az egész kimasit allamvagyonra.

A mérhetetlen értdkkincstomeg ma is ott réik a sziklafal kebelé-
ben. A barlang szajat bétte a délszaki bujasagu bozot — elporladtak mar a
titok ismebi is.

Szép, szép — mondja marmost az olvaso —, de htvagyunk a bizo-
nyitékokkal, hogy mindez valésag, nem mese?

ime: Miiller barénak maga az a német ember mongtkigk a haldok-
|6 pap rabizta a titkot.

Ez is szép — mondja az olvasd. — De Miller barisdleretes, hogy
nemcsak elméleti tudés volt, hanem egyben gyakdnlegymaszo. Neki-
vagott a Popocatepetizhanyonak is, s csupan a leguegamerilés aka-
dalyozta meg, hogy a kraterig feljusson. Ehhez &€pesziklafal meredé-
lye csak kezdeti nekigyudkest jelenthetett. Miért nem tett jelentést a me-



xikdi kormanynak, s miért nem vallalkozétimaga, hogy majd megszadlal-
tatja a barlang elnémitott szajat?

A valaszt6 maga igy adja meg:

Ambar a kozlés hiteles forrasbol ered, és mindealegében fedi a va-
l6sédgot, a korulmények mégis arra kényszeritenegy ta szintédl ne
szoljak, és a részes szemeélyek nevét elhallgassam.

A KALOZOK KINCSE

Ugyancsak a mult szazad huszas éveiben tortény, kedgzcsapatok kira-
boltak a perui templomokat. A temérdek kincset,tékza limai székes-
egyhaz dragakovekkel kirakott arany kegyszereit rsgherilt magukkal
vinnitk, tehat elastéak egy Madeiratol délré &ss szigeten, a Cukorsiiveg
neuvi hegy tévében.

A kalézokat utébb 6sszefogdosték és felakasztotigymek azonban si-
kerllt megmentenie aéket. Ez utobb beallt hajomesternek egy Kina és
Anglia kozt kozleked 6piumcsempész hajora. Multjat senki sem ismerte,
csupan a kapitany @t leplezte le magat, amikor az Indiai-6ceanon lbala
san megbetegedett.

Grof Monté Cristo olvasoi sejteni fogjak, ami kdketett. A haldoklo
kaldz kivett tengerészladajabol egy vitorlavaszohbekolt csomagot. Az
elasott kincs pontos helyszinrajza volt benne, &atta a kapitanynak,
halabol, amiért a hajon mindig jol bant vele.

A kapitany ezutan néhany vallalkozo tarsaval egyiliiérelt egyAurea
neui kis hajot, s meg is talalta a szigetet. Szikléstlén hely volt, ember
nem lakta, csupan ijeszthagysagu tengeri rakok maszkaltak a parton.
Megtaléltak a Cukorstiveg-hegyet is, valamint a &k a térképen meg-
jelolt helyét. Nekilattak az asasnak, de nendzggk sokaig — a kemény
munka ugy elgyotortéket, hogy kénytelenek voltak abbahagyni és hazavi-
torlaztak.

Mindez a mult szdzad vége felé, a 80-as évekbdantdrA kapitany
akar beramazhatta a térképét.

De megint akadt hire egy londoni tgyvédnek, dr. Knightnak szemé-
lyében. Ez amolyan tikedveb tengerész volt, sajat jachtjan szokott mesz-
szi tengereken elkdborolni. Akureakezdeti sikere follelkesitette, beavat-
ta a titokba még kilenc baratjat, s most mar egyyahb, jobban folszerelt



hajon indultak el a puszta szigetre. 160yl legénység volt rajta s minden
szikseéges technikai eszkoz: farégeépek, édaglk stb.

Sikerllt is a dagaly csapkodta, félelmes szakadédak- meg atbaraz-
dalt, vulkanikus sziklaszigeten partra v@igiik. Megtalaltdk a Cukorsu-
veget s az Aurea prébélkozdsanak nyomait. FolWadtanunkat, harom
honapig furtak, astak, robbantottak, és hegyetkaktkiemelt féldtomeg-
bsl. Eheztek és szomjaztak, mert csak nagy kiiszkétlkdsetett a parttol
messze horgonyzo hajorol élelmet szallitani a sagéNapegette, vihar-
verte, barnara cserzett abrazatukat ellepte a gatildo szakall bozétja, s
vegul a londoni urak szokevény fegyencekhez kezaddskonlitani.

Es a templomok kincsei?

Még csak egy aranykelyhet sem talaltak, am@lyfimattak volna a nem
sikeriilt kaland emlékezetére. Mert természetddens felhuztdk a hor-
gonyt, és bucsut intettek a Cukorsiivegnek.

Mégis van a torténetnek egy ki nem bogozhaté részZBizonyos, hogy
a kapitany is, a Knight-tarsasag is egy térképjatajutott el a lakatlan
szigetre, s csakugyan megtalaltdk a Cukorsiivegdtedghat valaki mar
jarhatott a szigeten. S itt hianyzik egy lancszknvolt az a valaki? Csak-
ugyan kincseit reft kal6z? Vagy vihartdl ide kivert csempész? A haldok
kaloznak Faria abbéra emlékedtetegjelenete nagyon is novellaszen
hat — de forrAsom a hitelességére igényt tartd kggaggal, igaz torténet-
ként mondja el.*

* Anton Mayer: Piraten. (Berlin, é. n.). Konyvétsaerd ,ténykozlés-
nek” (Tatsachenbericht) mondja, de nem jeldli mezgy az adatokat hon
nan vette.

ATOLGYEK SZIGETENEK REJTELYE

Méreteikben sékkal nagyobbak voltak azok az expékliamelyek az Uj-
Skéciahoz tartozd Tolgyek Szigetének (Oak Islanidideit igyekeztek
felkutatni: tobb szazezer dollar ment rajuk munkaés felszerelésben.
Oak Island nem valami zord, kopar, szakadékos ey, hanem
lombos erdvel boritott, zold folt az 6ceanon. 1795 nyaranohaffiatal-
ember egy tengeri kirandulason arrafelé vitorlazot tdlgyerd szépsége
partra csabitottédket. Lombkoronaival 6sszeborué@vadon fogadtéket,
s amint beljebb nézédtek, egyszerre csak irtds nyomai tarultak eléjuk.
Itt emberek jartak!



Egy tisztds kbzepén maganyos tolgyre akadtak; egpgkag agat vala-
mikor levaghattak; a seb behegedt, de hajdanidegapasokrol panaszko-
dott. Taléltak egy régimddi tengerészpipat és nézpis, rajta az évszam:
1713.

Ahogy tovabb kutattak, észrevették, hogy a talgjtegyen stippedékes.
Nekilattak, hogy a laza homokot elhordjak, s csakdwaegy kitapasztott
aknat fedeztek fel.

Erre felréviltek emlékezetikben a kal6zok elrejkiticseitl keringd
tengerészlegendak. Hatha a szerencsés vélitltnigazitotta nyomukra?
Tovabb astak és astak megfeszitetvel; le is jutottak harom méter mély-
ségig, de itt egy kemény gerendapadozat allta étjakat. Ezzel mar nem
tudtak megbirkozni. Visszahanytak a foldet, sintapostak, és iparkodtak
hazafelé.

Otthon elmondték a kalandjukat az ugyancsak ujiskdcuro varosban
lakd, dr. Lynds ne¥ fiatal orvosnak. Erre is atragadt a kincskereéga.|
Osszehozott egy tarsasagot, s most mar az aknpterag! tartak és vaj-
tak. Eljutottak a gerendapadloig, ezt keresztiibitek, de ahogyan a mun-
ka tovabbhaladt, megint csak egy Ujabb padlé zrtaz utat. Akarcsak
egy hatalmas ladanak tetejére és fenekére akadba&. v ovabb csak, még
tovabb — de varatlan buggyanassal viz tdtaeimélytdl, s a munkasok
alig tudtak idejében menekulnicéd. A munka megint csak abbamaradt.

Fél szazad telt el. Uj vallalkozék Gj modszerekkiskrelték megkozeli-
teni az akna titkat, de a viz megint csak elardisztart, és elmosta a val-
lalkozok dollarjait.

Az utolsé roham 1896-ban tortént. Az addigi baldike kezdetleges
eszkdzoknek tudtak be — majd most a makacs aknafogeigmerkedni a
modern technika fegyvereivel. Truréban és Halifaxlbészvénytarsasag
alakult a kincs napvilagra hozatalara, s a Tolgyeigetét ellepte a munka-
sok serege, az gfccsendjét felverte a legmodernebb gépek és szilatty
zakatolasa.

Husz Gjonnan fart aknaval vették korll a régit, hetvezessék bélle a
vizet. A furégépek harminc méterig hatoltak le alybé. S Gjra meg Ujra
gerenda- és deszkapadldk, mintha 6sszesen hétlddasvagy szekrényt
sullyesztettek volna egymas tetejébe. A gépekifaisas hoztak tébb gya-
nas aprosagot: fémdarabokat, farészecskékét a seménységek legha-
talmasabb fljtatéjat: egy pergamenfoszlanyt, raitaosodott beikkel ...
A munka irama mégis megtorpant. A vizzel még cdbkrgak volna, de
mintha a kat feneke magnésiel lett volna kirakva: magahoz szivta a
részvénytarsasag utolsé dollarjat: is.



A Tolgyek Szigetének akngja a legtalanyosabb vahayiekincset sej-
tetd rejtekhely kozott. 10-12 centiméter vastag fédés fenel ladak
egymas tetejében, de Uresen, s mégis valamelytasomarnyomaival! Ha
nem kincsesladak voltak, kicsoda és mi célbol szé&mtmagat a hallatlan
faradsdgos munkara? Vajon az igazi féltenivaldégyen az kincs vagy
akarmi mas, még mélyebbre kellett volna szallni?

Amerikdban sok minden haszontalansagra szoktalokidm pénzt. Le-
het, hogy Ujra 6sszehoznak most mar tébb millidadpls a legeslegmo-
dernebb felszereléssel csakugyan fognak talalnitegwyiliomod érték
aranyat.

KINCSEK A TENGER FENEKEN

A vizek mélyén valdban felmérhetetlen éfidéincseket tart fogva az iszap
és a hinar.

A vitorlas hajok korszakaban ugyszolvan minden asgsett egy vagy
tobb hajotorés. A tengeri Utkdzetek is megtettéhagukét. 1588-ban az
angolok tonkreverték a gghetetlennek cimzett spanyol hajohadat, és ren-
geteg arany sullyedt a tenger fenekére. A spanyatakiyat kovette az
ezustjuk. A nyugat-indiai banyak kincseit az ugyemstt ,ezustflotta”
szdllitotta az anyaorszagha — ami kozulik angolekéem jutott, a tarnak
mélyeit az 6cean mélységeivel cserélte fel.

A kereskedelmi hajék gyomra is tele volt olykor mraudakkal, arany-
pénzekkel — s ha az ilyent netan a parti sziklakt lgite el végzete, a
kincskereék egész raja latott neki, hogy a tenger zsakmaryéailéamit
visszaszerezzen.

S ez nem konriyfeladat. Ebbb meg kell talalni a hajoroncs helyét, azu-
tan megvarni az itt, amikor a tenger belefarad a hullamverés jatékéba
egy darabig veszteg marad, s csak ekkor kerllhed sgbuvar, hogy oda-
lenn tapogat6zzék a kincs utan.

S mikor az angol kormény Ausztrélia és Tasmania&pesitésével fog-
lalatoskodott, hajoi allanddéan hordtak oda mindeitkséges holmit, koz-
tik a legsziukségesebbet, a pénzt. 1855-b€atherine Shearenevi ha-
romarbocos hajoé is ilyen jaratban volt, de valahglart kozelében elstly-
lyedt, éppen csak a legénység menekuilt meg. NeglEdfantra becsil-
ték az odaveszett aranypénzt.



Csak nagy sokara, 1928-ban sikerilt egy buvarnhijéroncs pontos
helyére rdakadnia. Nagy volt az izgalom. Az egésnyek lakossaga oda-
csvdilt, amikor a tenger elcsdndesedett, és elérkadetizallas oraja.

Megtorténtek az ékésziletek, a buvar lebocsatkozott a mélybe. Nem
tévedett, ott volt laba alatt a hajéroncs. De meene a kincs? Hosszas ke-
resgélés utan egy sor agyag edényre akadt. Vottik@gy hatalmas, két-
fult kancsg, olyan nehéz, hogy alig birta megemelnig\a, ebben lesz
az arany!

Jelt adott, felhlztak. A sulyos edééytetisztogattak a rarakédott mo-
szatot. Ebtiint egy cédula, rajta valami felirassal. Most, moshdjart
megtudjuk, mit rejt a kancso hatalmas 6ble!

A betiik egyre olvashatobba vilagosodtak, végre kibontattoa teljes
felirat: Rum a kapitdny szadmara

EGY REJTELYES EMBER REJTELYES KINCSE

Mit érezhetett az atlagos olvasé akkor, amikorlébi@ doboltak, hogy ez
vagy az a milliardos ennyi meg ennyi milliardokreakoldog tulajdonosa?
Szirke kdzonnyel siklott el a hiren? Vagy sarggység lepte meg? Avagy
a felhaborodas piros vérhullama 6ntotte el, angkkora vagyont egyetlen
ember szorongat a markaban? Erezhetett akarmjiansa képzelete gyul-
ladt fel nehezen. Véallalat, részvénycsomag, ingatiankbetét: csupa sza-
raz adat, nincs a regényesség zomancaval befuttatva

Milyen masképpen izgatja a képzeletet az aranydédpaye, az ezist
fehér csillama, dragakévek szivarvanyos szikrdzAgalamit agy hivnak:
kincs. Ettl lobban langra a képzeletek parazsa,- ez tapédjaleszti a
tizét.

Az a kincs, amelyl most szdlni fogok, nem volt sem elasva, sem elfa-
lazva, $t nagyon is a vildg szemed#l csillogott-villogott, mégis rejtély
tapad a torténethez. Gazdajat, aki ossizjggfye, ugyancsak a rejtélyesség
kode veszi koril, pedig életének utolsé két évizexdlegnagyobb nyilva-
nossag éitt élte le, Velencében, a dézsepaldészbmszédsagaban.

Kincsszerd éveill csak annyit tudunk, amennyitmaga mesélt el, ez
pedig veszedelmesen hasonlit a meséhez.

1654. februar 10-én Korfu varos kozjefjyz ebtt megjelent Jean
Thiery ottani lakos, és irasba foglaltatta végréstée



A végrendelet — kissé szokatlan médon — mindeiékekeszamol a
veégrendelke& személyi viszonyairdl. Hol és mikor sziletett. \Kilt apja,
anyja. Hogy hivtak testvéreit és egyéb atyjafiaut@n elmondja életének
torténetét. Franciaorszagban sziletett, ott éhtiegy éves koraig, ekkor a
kalandvagy vilagga kergette, és megszokott adshdzbol. Rokonsaganak
azé6ta sem adott hirt magardl. ltaliaba kerult, éxérgyerek lett egy
bresciai szalloddban. Itt megismerkedett egy Tipatenaz net gordg
kereskedvel. A gérognek megtetszett a fil, magahoz vetezentul Jean
Thiery hi kisébje lett Uj gazdajanak tengeri Utjain.

Egyszeti, polgéri sors idaig.

Most kezddik a kaland.

Egyik tengeri utjukon rettenetes vihar tAmadt ragsa hajo mindenes-
tul elsullyedt. Csak ketten vdidtek partra: a gorog és szolgaja. A szeren-
csésen meguszott katasztrofa szorosabban kapékettegymashoz: a fiu
titkarrda, bizalmassa, baratta |épeti. Mégpedig egyetlen baratta, mert az
oreg Tibaldynak nem volt senkije a vilagon. A bsadft pecsétje egy veég-
rendelet volt, ebben a dusgazdag kere$kedinden vagyonat Jean
Thieryre hagyta.

Most egy huszesztetisl hézag kdvetkezett. Mit csinalt ez idlatt a
pincérgyerekbl lett hajotulajdonos? Vajon békés kereskedéssgi@itot-
ta a vagyonat? Vagy az lenne igaz, amit utébb ltekzéla, hogy kaldz-
ként jarta a tengereket, és Ugy szerezte a kirrc§€stkugyan, az oriasi
vagyon legfontosabb része mogott a fekete loboggdailatjuk felsotétle-
ni.

Hetventt éves volt a vén kal6z, amikor a korfuijkegyzs elott végren-
delkezett. Elete torténetének felvazolasa utanlekijette, hogy immar
visszavonul az lzletelt és elkdltozik Velencébe, ott akarja hatrélev
napjait a szegények istapolasaval eltolteni, 6rék@s a franciaorszagi
Champagne-ban laké édestestvéreit, illetve azakatesazoit nevezte ki.
Tett néhany kegyes hagyomanyt is, tovabba hatemsrtreisét rendelt a
lelke Udvosségéért.

A tengeri leveg jot tehetett az 6regurnak, mert hatréléapjai még 22
esztendre terjedtek, 1676-ban, kilencvenhat éves korala¢tmieg.

A vagyon leltarozaséat Velencétisztvisebi végezték, amint a leltar
mondja: a legnagyobb gondossaggal és a formak rszigpegtartasaval.
Tekintettel a franciaorszagi 6rokdsokre, a hagya#égyait francia pénz-
ben értékelték. Bajos lenne kiszamitani, hogy draacia pénz, a livre
tournois, mekkora vasarlddrjelentene manapsag, annyi mindenféle té-
nyest kellene 6sszehangolni.



Hadd végezzek ébb az apro-csefiy haztartasi limlommal. ime:

Tizenkét agy kulonféle szovetekkel karpitozva. ®pgzegyéb draga
bator. Negyvenegy nagy és kis tukor.

Ezek a szamok még igy is medglep hangzanak, hat még ha elgondol-
juk, hogy nem rekamiékrol és kombinalt butorokrahwszé, hanem oszlo-
pos €s mennyezetes agyakrol, hatalmas, faragditésgekil, remekbe
készilt velencei tukrokl, nehéz selymekit és brokatokrol. Leltari érté-
kiik 400 000 livre.

Kilon szenvedélye lehetett az dregurnak az ezistvgyijtése. Ezek
két nagy ladat toltottek meg; mindegyikiik két mézs@mott. Erték:

400 000 livre.

Minderre a nagyuri pompara temérdek karos gyentgata sugarzott a
kell6 vilagitas. Hat l1ada telt meg vellk, egyenként hmarndzsa sulyban. A
tizennyolc mazsanyi ezist értéke: 180 000 livre.

Kllénds mdodon istdpolhatta Jean Thiery a velenoejényeket, ha eh-
hez egyebek kozt tizenhét mennyezetes agyra évemegyy tukorre volt
szilksége! S hat miféle szerény hajlék volt az, @ékeibnek utolsé napjait
eltengette? A leltar arrdl is megemlékezik.

Harom egybeépitett haz a dézsepalésaamszédsagaban, értékiik:

1 800 000 livre.

A leltar egyre kaprazatosabb lesz.

Egy négy lab magas és ugyanolyan széles lada,dedwgrudakkal. Hat
hordé, szinlltig telve aranyporral. A leltar maiég egy jegyzék volt csa-
tolva, ennek az adataibdl kiveielg az aranykincs értéke 70 millié korul
lehetett.

Némi kolbpénzt is tartogatott az 6regur, aligha a szegérstdholasa-
ra. Talaltak nala 80 000 ezustdukatot és 50 00Ostajanyat. Volt még
tobb készpénze is, de 800 000 tallért kiadott kearatVelencei Koztarsa-
sagnak.

Akadt még két zacsko is: amikor kibontottak, csuoped dragak om-
lott ki bebliik. Erték: harommillid.

Most kovetkezik a hagyatéknak az a része, amebgéasz Thiery-lgyet
rejtélyessé avatja. A leltar szarazon csak enngitahréla: ,Harom Gj hajo,
megrakva értékes aruval. Ezek Jean Thiery haléa éatkeztek. Becsér-
tékik 40 589 000 livre.”

Itt meg kell allapodnunk. Az 6reg nadbob halala utdég harom hajo
kot ki Velencében, és rakomanyukat pontosan, agsekig meé részle-
tességgel veszik szamba. De hisdeakkor nemcsak a szegényeket ista-
polta, hanem folytatta az tzletét haldla napjaig!



Mi lehetett ez az Uzlet?

A jelek arra mutatnak, hogy Jean Thiery hajoi nkiaibzok cirkaltak a
tengereken. Persze mas a kal6z, és mas a tenpkri Eamezek kdzonseé-
ges vizi haramiak voltak, kifosztottak minden Uhakvetds hajot, és le-
gyilkoltdk az utasait. A kal6z csupan az ellenségesnok hajoira vada-
szott, mégpedig a sajat kormanyanak a hivatalogdgtgével. A pénzt
akarhanyszor rangbéli urasagok adtak a vallalkazast ennek fejében
megkaptak a zsdakmany megféle€szét mint a befektetetike utan jaro
tisztei polgari hasznot.

Az Oreg patriarka koranal fogva mar nemigen fdglahatott rendes
tengeri kereskedéssel, tehat csakis arra lehetofjuntiogy pénzével Ve-
lence szegényei helyett Velence kal6zait istapdtizek azutan a kaland
végeztével tiségesen el akartak szamolni a zsdkmannyal, nemanudv
hogy idbkdzben megbizoéjuk elhajézott a mennyei vizekre.

igy mar fény deriilne arra, hogy miféle hajérakoméghetett az, ame-
lyet a leltar harminchatszor annyira becsilt, naimtaranyrudakkal bélelt
ladat!

Ennyit a rejtélyes kincsek rejtélyes gazdajarol.

Most kezddik az orokseg rejtélye.

A mesés hagyatéknak hire futott Franciaorszagbaazi#ogy nem fu-
tott, csak cammaogott, mert tiz év is beletelt, amifhiery csalad fuléhez
elérkezett. Nosza @&lajzottak a lefolyt szazad alatt sok szémefszaporo-
dott Thieryk, s annyi keresztlevelet, halotti bigtimdnyt, leszarmazasi
tablazatot és egyeb okiratot lobogtattak, hogy @&kpr kaldzhajot el lehe-
tett volna a szelukkel hajtani!

A francia kormany is beavatkozott, mert egy kul@iidelhalt francia
polgar hagyatékarol volt szé. Kikuldott egy kiulorisdgot, hogy vizsgalja
meg az igények jogossagat. A vizsgalat persze edldéikig huzodott el,
mert a Thieryk Ugy szaporodtak, mint az egerek04¥én a francia hivata-
los lap, aMoniteur, mar kétezer Thiery igén§iol szamol be! Egér helyett
ink&bb patkanyt kellett volna mondanom, mert a rel@é 6rokos ugy 0sz-
szekuszélta az ugyet, hogy valésagos jogi patkéalykiett beble. Hol
elévették, hol pihentették, de a sok pihentetés nenjdeneki, mert kdz-
ben kitort a forradalom, és a hatéosagoknak egyélgadakadt, mint
Thieryék patkanyfészkében kotoraszni.

Kovetkezett a direktorium, majd Napodleon hadai dégtek végig Eu-
répan — végre a restauracioé alatt az 6rokosokzétbgz jutottak. ,Egyesi-
lésben az &' — gondoltak, valamennyien ¢sszealltak, as kdzdsdualtak
rohamra. Egyére csak a 800 000 tallért kdvetelték, amely dsszle -



kézben a kamatok kamatjaival huszonhétmillio frankellett szaporodnia.
Miutan a pénzt Jean Thiery a Velencei Koztarsadédgdea kolcson, visz-
szafizetésre Ausztria mint a kdztarsasag jogutkiljales.

A francia kormany tamogatta az igébkt, s igy az osztrak kormany
kénytelen volt az tigyre komolyan rafekidni. Rafekéd agyon is nyom-
ta. Temérdek kutatas, nyomozas é3 lilirokratikus huzavona utan vegre
kijelentette, hogy legszintébb sajnalatara Velencében nemcsak a 800 00(
tallérnak nincsen nyoma, de még annak a banknaka®mua annak idején
Jean Thiery a pénzt befizette. Ami a tbbbi vagyidati, nem talaltatott
sem egy dekanyi arany, sem egy arva széklab, hakakroma sincs: ha-
jokrdl pedig még a hagyomany sem emlékezik meg.

Az 6rokdsbk szamara nem maradt egyéb probléma, ooy azon tor-
jék a fejlket, hova lett az Ezeregyéjszaka kingd&r abban is megnyu-
godhattak, hogy a pénzt elvitte Bonaparte, amikeleNcét megszallta; a
tobbit elhordtdk a katondi, vagy niéegés céljabol magukhoz vették a
szomszeédok, ezaktpedig elloptak gonosz emberek.

Ez a Thiery-kincs torténete.

Rejtélyes ember rejtélyes médon szerezte, ésyegghodoniint el a
semmiségben.

A LUTINE MILLIOI

A Lutine angol fregatt volt, s Anglia és Hollandia kozt leékedett, amikor
a két allam haborudban volt egyméassal.

1790-ben a hadihajé rakoméanya egyebek kozt egymidint értéki
arany volt, részint kivert pénzben, a hadsereg armeszint rudakban,
londoni keresketk megbizdsabdl. De sohasem érkezett meg semmiféle
kikotobe. Egy nagy eréjorkan birokra kelt vele, és a hollandiai partok
kozelében kincsestil, emberestil a tenger fenelkénmta,

A béke helyrealltaval az angol kormany, kdztsdramsult kereske-
dokkel meg akarta menteni a mentites mend csapatot szervezett a hajo
kincseinek kiemelésére. Azonban a szandék szikldkdzott: Hollandia
kijelentette, hogy a hajo &k felségvizein sullyedt el, tehat minden rako-
manyaval egyetemben Hollandiat illeti.

Megindultak a diploméciai targyalasok a két alladztk Természetesen
ugy haladtak ére, mint szélcsendben a vitorlas hajo. Fél szagadtelt,
amig az angol kormany a kutatési engedélyt kitgort



Kdzben a hajé és a tengerviz sem fért meg egymasdedgatt fateste
rothadni kezdett, itt-ott szajjel is esett, s aangrudak befurtdk magukat a
fovenybe.

1857-ben tortént az élsnentési kisérlet, majd négy éven at bolygattak
a roncs belsejét, sikerilt is a pénz egy részétatédni, de ez nem tett ki
tébbet 40 000 font sterlingnél.

Azutan hosszu szinet kdvetkezett, ezalatt a tengébb ragta a geren-
dakat, és a foveny tovabb nyelte a kincsesladdi@tl-ben a kormany
meég egyszer raszanta magat egy kisérletre. Naggszalkallalkozas volt,
millionyi tonna homokot mozgattak meg, viszont azdenényt csak
grammokban lehetett lemérni: 6t gramm arany voltddssze.

De talaltak még valamit: autine harangjat. Felhoztak, elvitték Lon-
donba, és felfiggesztették a Lloyd Tarsasag egyikében (Underwriter's
Room). Lloydék tudvaleden szamon tartjak a vilag valamennyi hajgjat, s
a Tarsasag koézéppontja mindannak, ami a tengerskedelem és hajobiz-
tositas terén torténik. Nemcsak azt tartjak nyijamit a hajokrol tudnak,
hanem azt is, amit nem tudnak. Vagyis hogy egyrfajdneg kellett volna
erkeznie valahova, de ez nem tértént meg. Ha ahdaszabb id mulva
megjon a fekete hir, hogy a hajo elveszett: megk@hkda Lutine harang-
jat.

Ett6l a percél fogva sziinetelnie kell a hajoét illebarmiféle Uzletko-
tésnek, mindaddig, amig a hiteles hirt hivatalds&@zé nem teszik.

AZ ARANYASO

Ismeretes, hogyan pattant ki Kalifornia aranyt&ffsidjének titka.
Nem szellemek &rultak el, legendak sem szoltak edigletlen jatéka volt
csupan.

1848-ban a svajci Sutter kapitany, nagy foldbirtwk, meg akarta na-
gyobbitani egyik irészmalmat. A régi patakmedefikz/olt ehhez, ki kel-
lett szélesiteni. Minek ide emberi kéz munkaja Adgita —, majd as ta-
gabb medret maga a viz. Felhlzatta a zsilipetz @obiammal tort &, fel-
tirta a foldet, és jobbra-balra hanyta az iszafadtapitany egyik embere
kivancsisagbol belemarkolt az iszapba, s aminizatkdahuzta, aranyszem-
csék csillogtak a tenyerén.

Sutter asni kezdett, s ahol csak az aso aldl kitowl fold, megcsillant
az emberiség vagyképe és atka egyben: az aranplgbtdnem lehetett



titokban tartani. Hire ment, hogy itt a fold araahyan belltetve, s az
aranyszuret remeényitelésre megrészegilt kalandorok ezrével rohamoztak
meg az Uj Eldoradét.

A fold csakugyan racafolt a k6zmondasra: itt mirahg volt, ami fény-
lett. De lidércfény volt ez: lapra, ingovanyra cggltott.

A kidbrandulas azzal ke&dott, hogy a kincskerék nyakaba szakadt a
minden képzeletet felilmulé dragasag. Aki csak &fzejthette, faképnél
hagyott kapat-kaszat, és elment aranyat asni.

Ennyi temérdek ember szaméara nem volt elegexldség, de ha lett
volna is, nem akadt ember, aki szekérre rakjaszakitsa.

A liszt fontjanak ara felment 50 aranyfrankra*.yedprab tojasért 125
frankot kértek, egy kis doboz szardinia ara fel§#R00 frankra. Ugyan-
igy tombolt a dragasag az élet egyeb terileteikgy. 4s6 ara 150 frank
volt, egy vaslapaté 200. Az indian munkast éizdel frank napszammal
zsarolték ki, most azonbdnkerult feltl, és nem ment el 100 frankon alul.

* Fizetési eszkdz a spanyol real volt, de franodsom az arakat at-
szamitotta francia frankra, s nem lett volna érelrhogy egyenként visz-
szaszamitgassam spanyol értékre, onnan megint magya

Aki maganosan, segitség nélkil dolgozott, sohasdratétt bizonyos
benne, hogy amit talalt, haza is viheti. Az idlidt sdpredéknek is volt
alja: ez a kezét nem munkara hasznalta, hanem déltapja a masik keze
munkéajanak gyiimolcsét. Es j6, ha még csak meglopiEik is fenyegette,
hogy hazamenet egy 6lomgolyot kap az aranyaért.

Benn a varosban pedig lesett r4 a hivatasos kagy@snypor és arany-
rog itt ment at a leggyorsabb metamorfozison: &bvatkt italla.

Voltak persze, akik a bar helyett a bankba igyedezoda hordtak az
aranytermest, s a végén vagyonnal tértek meg hdmajWiszont masokat
megrészegitett az olukbe hullott kincs: azt sentatydmit kezdjenek vele,
es szétdobaltak a legesztelenebb médon. Nemcsalorkdglban, masutt
is, Ausztraliaban, Transvaalban, Szibéridban — emiitt, ahol miveletlen
kalandornép esett neki a frissen felfedezett asdepyeknek.*

* A legrikitobb példakat dr. Ernst Schultze kényamlolvastam: GLD
(Leipzig, 1940)

Ausztraliaban vagyunk. Bemegy az egyik szerencsefiandégibe, és
rendel egy ,tiz font sterlinges” ebédet. A vendégEé menti magat; olyan
draga ételei nincsenek, legfeljebb otshillingegelgalhat fel. ,Lassuk hat
azt” — mondja a vendég. Az asszony elébe rakjaedgoét, a vendég fity-
malva leinti, és kér két szelet vajas kenyeret.eKiwa tarcgjabol egy tiz-




fontos bankjegyet, 6sszehajtogatja, beteszi a ddydrszelet kozé, és akar
joiztien, akar nem, az utols6 morzsaig felfalatozza. | Bhi&zfontos ebéd!”
— mondja diadalmasan, és rendel utana egy pezsg

Kllénben is Ugy ittdk a pezég mint az asztali bort. Nemcsak élvezet-
bél, hanem mert ez volt a legdragabb ital. Két irdgiaranyaso, miutan
j0l megszedte magat, igyekezett postakocsin hazaféltas kozben be-
térnek egy italra a fogadoba. Meglepetés: a foghddditars! Ennek 6ro-
meére rendelnek 6tven palack pei#tsgsznak, koccintgatnak, mar harom-
nak hagtak a nyakara, amikor fellivolt a postakogBigszallas!” A két ir
gyorsan kifizeti mind az 6tven palackot, szaladoaskhoz, s a maradék
negyvenhetet otthagyja a honfitarsnak.

Skariatin orosz ir6 a szibériai aranyvadaszok kazet.* Kartya és ital
itt is. A kartyasokrol azt irja, hogy komoly férkiamillios kereskedelmi
vallalatok felligyedi elvadult szenvedéllyel Utik a kartyat, egészereg-
kimerllésig, s megtortént, hogy az ilyen tavjatékezéldl kiesett a kar-
tya, és lefordult a szér Az ir6 szemtanuja volt, hogy valaki 45 000 ru-
belt tett egyetlen lapra. Ha elfogyott a készpénpildbagyokba jatszottak.

* Németil: Denkwirdigkeiten eines Goldjagers. Ehulize kdnyve
alapjan idézem

Kdzben folyt az ital, természetesen a péz&ygy mulatbban harom ho-
nap alatt 30 000 rubel ara fogyott el.

Es nemcsak a gégéjiiket locsoltak vele. Egyik banydds egy 6t kilo-
gramm sulyd aranydarabra bukkant. A boldog tulaggodrémében hasra
vagta magéat a sarban, s amikor feltapaszkodotzs@e Vaszka — kiélt
egy munkasra —, moss le vele, nemesemberré teszlek!

Még a maganos aranyvadasznak is hasonléképpen eheat esze.
Egyik dsszevasarolt néhany vég posztot, végigterite utcan, a sar tete-
jébe, azutan ide-oda sétélgatott rajta részegdmkpdpalackkal a kezé-
ben, muzsikusokkal a nyomaban.

Egy masik hdrom asszonyt fogadott fel, a trojkafefda oket, és blsz-
kén kocsizott fel-ala a faluban.

Egy harmadik azzal az otlettel jatszotta meg a nady hogy kibérelt
egy foldhdzragadt, szegény szibériai parasztoglenapktzben allanddéan
a kezeligyében kellett lennie, hogy ha kedve kerkkedy pofont adhas-
son neki. 6t rubel volt egy pofonnak az ara.

De a rdvid farsangnak hosszu bojtje szokott leArkonnyen gyilt va-
gyon kdnnyen el is repllt, s az Urhatnam szereiacsethetett vissza a
banyaba, verejtékes munkéval szolgalni az aranydémo




Tudott a sors is pofont osztogatni.

A LUCULLUSI LAKOMA

Tudjuk a térténelemi, hogy Lucius Licinius Lucullus Réma nagy hadve-
zére volt; kétszer is tonkreverte a koztarsasagkeggveszedelmesebb
ellenfelét, a pontuszi Mithridatészt. Mégsem besm@ senki lucullusi
gyézelmeksl és mithridatészi veresegékr ellenben szalloigéve lett a
lucullusi lakoma.

A diadalmas hadjaratok soran asgies hadvezeér sajat magarol sem fe-
ledkezett meg, és halomszamra kilddzgette hazalet Bgszerabolt kin-
cseit. S amikor visszavonult a maganéletbe, hadvbi@evét felvaltotta
példatlan aranyu férigésének a hire.

Palotajanak, romai parkjainak,ikincseinek, nagyszérkonyvtaranak
csodajara jartak —, ha vendégeket hivott, az adztalfelvonult minden,
ami csak szem-szajnak és orrnak ingere. (Az uttésirésszel azért ege-
szitettem ki a kot szavait, mert a modern inyesirodalom megallapitasa
szerint ,az orr a gyomor deléje”.) Konyhajanak allando hadi készenlét-
ben kellett lennie, agyhogy a szemeélyzet képes alajt néhany éra alatt
eléteremteni mindazt, amit akar a legkényesebb ingessénegkivanha-
tott.

Egy este két nagynéwendége volt: Cicero és Pompeius, Ott maradtak
vacsorara is, de @b feltételll szabtak, hogy az a legegyshbrlegyen,
folosleges inyeskedések nélkil. S nehogy a jawtlaat koltekeé taljar-
hasson az eszikon, azt is kikototték, hogy azdtetsakis az jelenlét-
Ukben beszélheti meg a szakacsaval.

Lucullus bdlintott, és hivatta az udvarmesterét.

— Barataim itt maradnak vacsorara. Minden a legegiisb legyen. Az
Apollé-teremben talaljatok.

Ott azutan olyan szédiletesen pazar lakoma vaét ankglepett ven-
dégre, hogy orruk deldjie csak ugy tancolhatott a dragakovekkel kirakott
aranytalak meglepetései folott.

A rejtélynek ez a megfejtése:

Mindegyik ebédbteremnek mas-mas,éeé meghatarozott ételsora volt.
A hazigazdanak nem kellett a fejét tornie: megneveztermet, s maris
rohanvast iramodott a temérdek szolgahad — kirkaga posztjara. Mire a
vendégek bevonultak, marseiik illatoztak a mesebeli ,terlilj meg” aszta-



lok. Lucullus raktaraiban fel volt halmozva a vildgnden részéh 6ssze-
hordott és konzervalt inyesfalat; tél kozepénvasai Ujdonsagok kertltek
onnan eb.

S az ebéditermeknek volt még egy titkuk. Az egykori hadvezer
konyhaszamlak korll is katonds rendet tartott. &levegszabta azt is,
hogy minden egyes teremben a lakomanak kerek szémmyibe kellett
kertilnie. Nem legfeljebb, hanem legaldbb. Az Apaddcemre Otvenezer
drachmaban éallapitotta meg az alsé hatart.

Megtortént egyszer, hogy a nagy préda ember egyaiiibdahaza, és
egymagaban vacsorazott. Ezuttal egyszerondhatnam, polgari fogasokat
hordtak elébe. Ezen nagyon felhdborodott, és lai\atiinds BHszakacsot.
Az ijedten mentegéro6tt, hogy hiszen nincs vendeég, egyedul tetszikztk
ni! S ekkor az Ujgazdag ajkardl elréppent a hiresidds:

— Tanuld meg egyszer s mindenkorra, hogy Lucullusdig Lucullus-
nal vacsorazik!

TiZMILLIOBOL NEM LEHET MEGELNI!

Martialis egyik epigrammaja prézai forditasban hgyngzik:

LApicius, hatvanmilliét elnyelt a gyomrod, s bar radt még Bségesen

tizmilliéd, mégis gyo6tort a gond, hogy éhségetzmmrgusagot fogsz szen-
vedni, miért is végezetll meérget ittal, Apicius! #alt a legjelesebb kor-
tyod!”

Ez az Apicius Augustus és Tiberius csaszarok idgjeslt. Vagyonat
eszeveszett asztali tobzdédasai emésztették fgly sapon raddbbent, hogy
az leolvadt tizmillio sesterciusra. Eflugyan szerényen meg lehetett vol-
na élni, de az inyességben Lucullus utéda nemikatta a szégyent, hogy
ezentul kénytelen legyen a konyhaszamlakon tér&tdekni.

Es val6saggal megtortént, hogyaiilt ember kétségbeesésében mérget
ivott!

(Apicius neve alatt egy szakacskonyv is jelent ni2g:re coquinaria
cimmel. A szer& azonban egy masik, hasonlé fieember lehetett, aki
joval késbb, Traianus csészar alatt élt.)

ROMAI INYESFALATOK



Mik lehettek a konyhativészetnek azok a rendkiviliségei, amelyekre
ilyen rengeteg pénzt voltak kepesek kidobalni?

Juvenalis a VI. szatirabaNénsae luxusigy jellemzi a romai inyence-
ket:

Nem nézik, mi az ar, csak ugyelj ra: azt keresjk ki
Ami legértékesb s ritkabb minden falatok kozt.
Es ami legdragabb, az esik legjobban Inytknek.

A halak kdzt legnagyobb becstilete volt a muréndi megolnafajtanak.
Minden valamireval6 inyenc kilon halastavat taréaitknek az olykor két
méterre is medgfit vizi arisztokrataknak. Lucullus, valamint az édgajara
egy Hortensius ndvromai lovag tengerparti villdjdhoz egy zsilipekkel
ellatott kilon csatornat épittetett, hogy azon l&dvencek naponta kétszer
friss tengervizhez jussanak.

Egy Vedius Pollio nev disgazdag ember hallott valamit harangozni ar-
rol, hogy a muréna tulajdonképpen vizi ragadoz@roteanja és felfalja a
tengerbe esett embert, sébtt husa kilonosen jdidesz. Azt talalta ki hat,
hogy rabszolgait a legcsekélyebb vétségért is moptialra itélte, és ele-
venen a halastoba dobatta.

Mésik népszdr hal volt a trigla. (Morgohal.) Ezt elevenen té#ltfel,
atlatsz6 edényben, s ott az asztalon gyujtottglk.afdhogyan a viz forrni
kezdett, az allat halalkizdelmében egyre valtaztstinét, s ezzel mindad-
dig gyonyorkodtette a tarsasagot, amig vegul faladbharcot, elhalvanyult
€s megbtt.

Szemet Orvendeztiefogas volt az egészben feltalalt, ragyogo tolidzat
pava. Husa ugyan nem lehetett valamiijpide draga volta tette méltéva,
hogy nagyuri asztalra keruljon. Egy pavacsibe &rddénarius volt; a kifej-
lett pavaért nem sajnaltak 400 denariust. Ehhezougtt a pavatojas ara
is: 5 denarius.

Cicero irasaibdl tudjuk, hogy d@zidejében egy munkas (operarius) napi
bére 12 as uncialis volt, tehat hét napig kelletha dolgoznia, hogy szert
tehessen egyetlen pavatojasra. Okori irék olyagadiayesfalatokrél em-
lékeznek meg, améiket mai ember ingyen se nyelne le. Flamingok, pacsi
tak, $t fulemulék nyelvébl készllt pastétomok, kakastaréj az eleven allat
fejébdl kiszaggatva, struccwel papagajfej. Vagy a kevésbé koltséges fo-
gasnak szamito tevetalp, szamarcsikocomb, diégpot






Modern inyencek talaltdk ki ezt a mondast: ,Nenrtagsziink, hogy él-
junk, hanem azért élunk, hogy egyunk.” Volt enngly e€gi valtozata,
Seneca hasznalta a gyomorhéroszok jellemzésére:

Edunt, ut vomant, vomunt ut edant.

Esznek, hogy hdnyhassanak — hanynak, hogy ehessenek

Valddi inyenc szamara egy tokeéletes konyhedszettel dsszeallitott
lakoma ugyanolyan élményt jelentett, mint a zenekidek egy nivészi
tokéletességgel &dott zenedarab. S ahogyan a zenei éiményt meg szok
tak Gjraztatni, a romai inyenc is megujrazta azadiselményt. Ujjat a tor-
kaba dugta, s megszabadulva az immar targytalaelé&kibl, kezdte
megint eldlbl.

ROMAI SZAKACSM UVESZET

A draga konyhat nem lehetett kontar kezekre bieabbnyire gordg sza-
kacsok bztek.

Egyik ugynevezett rfimlkotasuk volt a félig sult, féligstt malac. Nem
lehetett rajta észrevenni semmi jelét, hogy kuldh wolna meg az egyik
fele; kulon Btt a masik, s azutan 6sszetoldottak volna. A miadhesen ép
allapotban, egészben allta ki a sutést i$zadt is.

Paradés lakomakon a hazigazda természetesen figgtelmi szokta a
vendégeket a csodalatos malac rejtélyére. Jojjrakacs, és fejtse meg!
Az bejon, de hasztalan faggatjdknem beszélhet, mert megeskudistei
szellemére, akik Marathonnal és Szalamisznal halca perzsak ellen,
hogy a titkot sohasem fogja kifecsegni.

Egyszer mégis megtudta a vilag. Az i. sz. lll. saiiman élt Athenaiosz
végeére jart a dolognak, és egy lakoma leirasaadlled. Arpalisztet borral
és olajjal elegyitettek, vastag tésztat gyurtaklbels ezzel beboritottak a
malac egyik oldalat. Azutan gyengézte tették, ott a szabadon hagyott
rész ropogosra sult, mig a tésztapancéllal vééstt nyersen maradt. A
sutési niivelet utan el leszedték a véiboritast, és ovatosan mégték.

Masik konyhai remekihvolt a tréjai vaddiszno. Egészben talaltak fel, s
azért kapta a klasszikus jétz mert belseje meg volt toltve siilt szarnya-
sokkal, mint a homeéroszi falé katonakkal.

Végul még valamit. A rdmai inyencek lakomain szénselt eszem-
iszom vendégseregelr Az volt az altalanos szabaly, hogy a részbkev



szama ne legyen kevesebb, mint a graciaké, és dtam mint a muzsaké.
Vagyis legalabb harom, legfeljebb kilenc.

ABOLOMBIKA ES AKOCSAG

A modern konyharivészet hazaja kétségtelenul Franciaorszag. Dedaz Id
tizhelyén sok szazadtf el, amig idaig eljutott. A feudalis nagyur mimde
szabad idejét vadaszattal toltotte. Ehhez igaz@datyi francia konyha is.

Hagyjan a nagyvadak: a szarvés, vaddisznd, hagyjan, hogy az apra-
jat még a mokussal is szaporitottak, hagyjan angadok vilagabdl a facan
és a fogoly, de megjelent az Uri asztalokon a dakgprmoran (karokato-
na), a bolémbika, valamint nem annyira pecseny@jef a tollbokrétaja
miatt — a fejedelmi kdcsag. Megbirkdztak ezenfel(pava, a golya, és a
hattyu szivos hasaval is!

A MODERN FRANCIA KONYHA

A haladé szakacsiiwészet szakitott a kdcsaggal és bélombikaval;aljrat
tart, s hogy azon milyen messzire jutott, elégamdia szakacskdonyvek
hatalmas irodalmara hivatkozni.

Megsziletett ezeknek a bibliografiaja is. Georgesire allitotta 6sz-
sze. Bibliographie gastronomique. Paris, 189@® konyv nagy, nyolcad-
rét alaki és 966 oldalon sorakoztatja fel a framgi@lven megjelent sza-
kacsniivészeti €és konyhafilozofiai tweket.

A bibliofil érdekességek csabitdak, de nem idevakyyet mégis idé-
zek kozuluk, figyelemre méltdé ajanlasa middedié a la Sainte Vierge,
Mére de DieuVagyis a kegyes szérkonyvét a ,Szent Sznek, Isten
Anyjanak” ajanlja, s merészségét ezzel a fohassmkolja: O, isteni
Anya, miutan te mentes vagy minden szeéings tokéletes példaja vagy a
szepbtlen tisztasagnak, ez okbdl ajanlom szent partiodfds ezt a tisztes
és illend tudomannyal foglalkoz6 ivemet.*

* Keculet: Cuisinier practicien (Paris, 1859). Magyvonatkozasu A.
Chuquet 23 oldalas flizete: Gulyas Hus. (Strasboli8$0). Leirja a gu-
lyas készitési modjat, és értekezik a paprikarol

A feudalis Franciaorszagban a tisztes és ibbetudiomany aduri vila-
got és a pénzarisztokraciat szolgaltatkElo haz nem lehetett el @elé



szakacs nélkil. Semmi pénzt nem sajnaltak array holggjobbakat ma-
gukhoz csaljak, s a nagy kereslet azutan sorraetegrki a szakacstiwé-
szet hirességeit. Végul megjelentackanalat fejedelmi jogarként forgato
Antoine Caréme, akire ezt az olcs6 szojatékot takadnogy ,a szakacsok
kiralya, és a kirdlyok szakacsa”. Csakugyan szblgéila ugyan szabad ezt
a kifejezést hasznalni a dicg&rfidval szemben — az orosz carnal, az angol
tronorokosnél, Talleyrand hercegnél, Rothschildbar stb.

A forradalom utani idkben a feltérek& polgarsag szintén igényt tartott
arra az emberi jogra, hogy pénzt tékozolhassoromgira.

Parizsban egymas utan nyiltak meg a nagy hirrd sztervendedik.
Ismert nevek a francia regényékhs a Café Riche, a Tortoni, a Café
Hardy, Café Anglais, Café Durand, Boeuf a la Modslamint a Balzac
héseiol latogatott Rocher de Cancale. Mindezek kitartaguikat minden-
ki elétt, aki hajlando volt inyét végigcsiklandoztatnié@ttap kulonlegessé-
geivel, s képes volt az ebéd végeztével a szamtaegemeészteni.

Hogy mi mindent lehetett ezekben az élizemekbepeéssi, pelda ra
egyik legebkelsbbnek, a Véry-féle vendégiek napi étlapja.

A magyar népi sz0las, ha egy lakodalomrol nagyat akondani, ezzel
kezdi: ,Csak |éféle volt hétféle.” Nos hat Véryékagjan kilencféle leves
sorakozott fel. Utana a vendég hatféle pastétonpq imaszondtféle hideg
eléétel kozt valogathatott. Az étterem melletti kispiddoban két asszony
nem csinalt egyebet, mint osztrigakat nyitogatott.

A tobbi valaszték sorrendben igy kdvetkezett:

Fott husok, 20 kilonféle martassal

Beefsteak minden lehevaltozatban

Borju- és Urlhus 28-féleképpen

21-féle vad

28-féle hal

15-féle szarnyas

44-féle korités és kozbidetel. (Entremets.) Példaul sparga és zéldbor-
s6 minden idben, rak, szarvasgomba, b€k, valamint tojasételek szaz-
féle modon elkészitve

31-féle desszert

32-féle voros és 17-féle fehér bor, 16-féléiik

* Henri d'Alméras: La vie parisienne sous le Comswdt 'Empire (Pa-
ris, €. n., Gastronomes fejezet)

A nagy ségnek azonban megjétt a bojtje.



AZ OSTROMLOTT VAROS KONYHAJA

A Vicaire-féle bibliografiaban egy kulénés konyva@makad meg a sze-
muank:

Az ostromlottak konyhaja, avagy hogyan eétkezhessainkstromzar
alatt.

A 36 oldalas fuzet konyharecepteket tartalmaz: Haalizletesen elke-
sziteni az eddigelé szokatlan ételeket.

Megjelenési év: 1871.

Parizst korllfogtak a poroszok, lélek az ostromadse be, se ki. Az
élelem fogytan fogyott, végre az inyesvilag eldojackénytelen volt rafa-
nyalodni a kis szakacskonyv tanacsaira. A még ayaw néhany vendég-
6 étlapja szanalmasan elsorvadt; a temérdek husfiet, s helyettik
efféle fogasok jelentek meg: kutyacomb, kutyakotleston, kutyafilé ko-
ritve, kutyavagdalék, tovabba nyarson silt kutyamaj

Helyet kapott az étlapon a macska is. A béke évedbheczett dédelge-
téseket effélékkel viszonozta: macskahéiemes, macskagerinc, macska-
ragu fiszeres martassal. Ha valaki visszariadt a hajdedwvénc silt, dtt
€s pacolt tetemét, ezzel nyugtattak meg: ,A macska egeret eszilega
buzat, a macskahus tehat éppen annyi, mint a biyéke

A vadpecsenyét a patkany poétoltasvBn tenyészett Parizs csatornai-
ban. Valtozatos fogasokra ugyan nem volt alkalrdadsolbasznak megtet-
te.

De még ezt is megkdszonték a Restaurant Véry térmdgei, ha kap-
tak beble.

EGY LOJALIS VACSORA

1810-ben Anglia Ill. Gyorgy kiraly tronra lepéséngtvenedik évforduld-
jat innepelte. Egy gazdag londoni polgar 6tletkert@val jarult hozza az
Unnepség emlékezetesse tételehez, 6tven vendégdt mieg, mindegyi-
kik 6tvenéves volt. Ez mar magaban véve is tiszeateltd teljesitmeény,
hiszen el kell képzelni, mennyi faradsagos utasjadt szikséges a kéll
szamu otvenes és bankettképes vendég Osszetotmzadém az otlet
tovabb sziporkazott. 50 tal ételt szolgaltak fd), (veg asztali bort és 50



portdit ittak ra — kézben pedig 50 tésztot mondsakiralyra. A bankett
végeztével a hadzigazda a vendégeket 50 kocsin zalliaatta.

Sajnos tudjuk, a hannoveri uralkodohaz torténi@téingy Ill. Gyorgy
kiralyon éppenséggel ebben a jubileumi eszibed tort ki az elmebaj.
Nem tesz semmit, az 6tlet remekul illett enhezlkal@amhoz is.

A HERCEG EBEDEL

A régi spanyolok udvari etikettje olyan rettéan ebkel volt, hogy még a
francia udvar hirhedt illemtanardl is fitymalva bélek. Azt mondtak,
hogy a francia kiraly agy ebédel, mint akarmelyikdzbévarga: egész haz-
népével egyutt, orszag-vilag szeme lattara. Fejedeleltdsaggal csakis a
spanyol kiraly tud enniO kilénszobaban ebédel; egymagaban. Csupan
udvari orvosa all a hata mogott, s az ételeketsgmnyol grand szolgalja
fel, mégpedig térden allva.

A régi Abessziniaban a térdespanyol grand szerepe is a kispolgari
szokasok kozé szamitodott volna. A csaszar mélédshgem fért 6ssze az
a kdznéphez il mivelet, hogy a kezét a szajahoz emelje. Helyettz ddl
galdé aprodjai tépdesték darabokra a pecsenyét, magott vagy mosatlan
ujjaikkal, és gyengéden a nagyur szajaba rakogattak

Egy feltinéen bolond szokds Németorszagban divatozott a X4&zax
tajan. Nagyon ékelé helyeken a nemes aprodok nem gyalog hajlongtak
be a talakkal, hanem I6haton vonultak be az éb&dimbe, s a nyeredib
kinalgattak a vendégeket. Aki ezt a rettenetesritdldgot nem hinné el, a
koblenzi levéltarbarbrzott ugynevezetCodex Balduinusan taldlhat egy
korabeli rajzot, ez Balduin érsek istallésitottdat@jat abrazolja.

A kozépkori Németorszag tdbb mint 300 kisebb-nagybbrcegségre,
fejedelemségre, gréfsagra, miegyebre szakadozotiegaprobb, olykor
liliputi allamocskaban is abszolat hatalma kényliralattvaldinak a nya-
kan. Ezeknél is spanyol és francia mintara, kulpabalyok rendezték a
magasztos aktust, amikor a nép atyja (Landesvasatalhoz telepedett.
Mutatoba idézek egy részletet V. Vilmos bajor hgrek 1589-ben kiadott
udvari rendtartdsabol.

Elére kell bocsatanom, hogy a rendeletben emlitettakasok €s ko-
mornyikok nem holmi alsobb refidhdztartéasi alkalmazottak voltak, hanem
elékelé urasagok, nagy rangu udvari méltosagok, a&iksf megtisztelte-
tésnek vették, ha a herceg személye korul lakagtiskitak.



Lassuk a rendeletet:

Az esetben, ha reggel vagy este szobankban étkexiakis bels sze-
meélyzetink szolgalhat fel. Nevezetegeaifstkamarasunk az ezistlakajjal
kosarban hordassa fel az egész asztali felszeredéattélaloszekrényen
csinosan rendezze el. Azutan asztalunkéerillteritse meg; a kenyeret,
kést, villat és kanalat rakja fel; a felszelét&kseket és villakat, asztalken-
doket s egyéb szikséges targyakat gondosan kedzit¢Eédre ne értsik:
mindez nem a lakaj kotelessége volt, hanefinaam§u kamarasé!)

Mihelyt elrendeljuk az indulast az asztalhoz, nyamkészenlétben le-
gyen valamennyi kamarasunk és komornyikunk, Udgszan guarderoba
(a ruhataros) és a személyiink kortli borbély a reeaprodokkal egyditt.
Ebédnél minden ételtdb a legidisebb kamaras izleljen meg, azutan adja
at a belg szakacsnak, majd a kamarasok és komornyikok Horfdjaaz
ételt. A $kamaras, vagy ha akadalyozva van, a légabb kamaras adja
fel a bort, éspedig akként, hogy mikor a palackb&bancsoba toltotte, iz-
leltesse meg a pincemesterrel; azutan az asztélsaemélyesen szolgalja
fel. A poharat térdhajlassal nyujtsa at Nekunk,ialatt iszunk, egyik keze-
vel a pohar felbillentett fodelét tartsa. Etkezégeaztével az eziistkamaras
és a felszeletélkamaras szedje le az asztalt, azutan a felszélkedeharas
takaritsa le a talaloszekrényt. Mindannyian lassékotelességuket tiszte-
lettudd fegyelemmel és szorgalommal.

Azutan kamarasaink ebédjukhoz Ulhetnek, annak wégtzedig dol-
gaik utan lathatnak, avagy tisztes, megengeqhegizképpen lovagi szo-
rakozasokat folytathatnak.

A rendelet egyéb részeit is attanulmanyoztam, gekégdésre nem ta-
laltam magyarazatot: |étezett-e valamilyen tanfoiféle, amelyen a lova-
gokat a pincéri teerittben is kiképezték volna?

Viszont tobb olyan rendelkezés kerilt elém, ameyétkezés koruli
tisztes viselkedésre oktatja ki az udvari népetiriikbajok lehettek. Szem-
léltetéstikre megint csak egy idézethez folyamodom.

1624-ben az egyik osztrakHercegi udvarmester szikségesnek vélte,
hogy rendelettel figyelmeztesse a kadét urakatentikell thercegi asz-
talndl viselkedniuk, ha oda hivatalosak.

Az intelem igy szolt:

Ambar kétségtelen, hogy a meghivott tiszt ufaRsaszari és Kiralyi
Felsége asztalanal mindig megdvtak a tisztasag nuaat, és ugy visel-



kedtek, mint valédi lovagokhoz illik, mégis fell kavni a kissé faragatlan
kadétok figyelmét a kovetkezzabalyokra.

Elgszor: dfelsége eltt mindig tiszta ruhadban és csizmaban tisztelegje-
nek, s ne érkezzenek meg félig részegen.

Masodszor: az asztalnal ne himbaléddzanak a spékiéls ne nyujtsak
ki labukat egész hosszaban.

Harmadszor: ne igyanak minden falat utan. Ha ed\étéllel elkészul-
tek, utana csak félig uritsék ki a kancsot, ivést gledig toroljék tisztara a
szajukat és bajuszukat.

Negyedszer: ne nyuljanak kézzel a talba, ne hgka csontokat a ha-
tuk mogé avagy az asztal ala.

Otodszor: ne szopjak le az ujjukat, ne kopjenekngérba, és ne toriil-
jék az orrukat az abroszba.

Hatodszor: ne igyanak olyan allati modon, hogy amuteessenek a
székdl, és ne tudjanak egyenesen jarni.

Az atyai intelembBl az kovetkezik, hogy az osztrdk hadsereg viragai a
tilalmas dolgokat bizony megcselekedték. Bizonyehbglltak a talba, pad-
I6ra hajigaltdk a csontokat, abroszt hasznaltakkesebnek, €s nemcsak
az ujjukat szoptak le, hanem sajat magukat is. mdrimost azt illeti, hogy
voltaképpen miféle eledelek parologtak és illatkaanagy paradéval fel-
hordott talakon, arra kdnfiyfelelni. A rendes hétkéznapi fogasokon felll
mindaz, ami ritka volt és draga. A XVIIl. szaza@jéh a mainzi valaszto-
fejedelem kinai fecskefészeklevessel csikland@zttinyét. A vendégek
ezt mar kevesebb elragadtatassal kanalaztak fet, shen volt az ize,
mint némely fa torzséih kiszivargo, ragados mezganak. Mas nagyuri asz-
talokndal szivds hattyupecsenyén kopott a vendéggk, favagy pavasiilttel
bajlodhattak, amely fejedelmi madarat egészbemryjkiztett szarnyanak
telies pompajaban talaltak fel. Kevésbé latvangaesannél dragabb foga-
sokat jelentett a hodfark és medvetalp, valamingldzr még ritkasag-
szamba mahteknssbéka.

SZAKACSBECSULET

1671. aprilis 23.
Nagy napja volt ez Franciaorszagnak.



XIV. Lajos kiraly meglatogatta Condé herceget endeaintilly-i kasté-
lyaban.

Ez az orszagos jeleigédi esemény megfelglparadéval ment végbe.

A kiraly utan végtelen hosszusagu uszalyként hd@mChantilly felé
az egész udvardfirak, Bméltosagok, dhivatalnokok, étisztek, egyéb &
eés nem & személyek, mindannyian a holgyeikkel és sajat rkikisebb-
nagyobb udvarukkal egyetemben. Hatezernyi embemnolata meg a ven-
déglato herceget. Aki nem fért el a kastélybargddslt a kornyekbeli fal-
vakba.

A hazigazda, a Nagy Condé — ahogyan hadi és eggé&meéiért elne-
vezték — zsakszamra szorta a tallérokat a fénypeknkoltségeire. Volt
zene, tanc, vadaszat, kivilagitdgifaték. Diszbe 0ltoztek a termek, virag-
bokrétak és viragfiizérek illatoztak hatvan, arahg® ezistil csillogo
asztalon. Naponta haromszor talaltak, altaldbamtizfogasnal nem keve-
sebbet.

A temérdek gyomor megtoltésére a bevasarloknalkkassaknak, sza-
kacsnéknak, felszolgald lakdjoknak, kuktdknak égkdkonyhai személy-
zetnek valésagos hadseregét kellett mozgoésitanegész szervezet éléen
vezérkari énokként Francois Vatel, a Nagy Condé nagy szakpasan-
csolt.

Vatelnek ragyogo hire volt a konyhék vilagaban. Zédehetett barme-
lyik féuri csalad, ha a nevezetes férfilt megnyerhettézéaltasaba. Leg-
utodbbi gazdaja, a pénziigyi diktator Fouquet bukéda Condénak sikerult
megkaparintania. Két éve vezette mar a herceg fé@zdéd, amikor kirob-
bant a drama.

A chantilly-i térténelmi napoknak megvolt a maguidhikasa is. Szin-
tén nagy név a Nagy Kiraly, a Nagy Herceg és a Nazgkacs mellett:
Sévigné asszony, a Nagy Levélekzanyahoz irt leveleiben szokasa szerint
beszamol a kiralyi latogatas epizodjairdl is.

Vatel végzetének szalait a parkak mar aé elp estéjén kezdtek fono-
gatni. Az tortént, hogy az utolso két asztal vemilégamara mar nem ju-
tott pecsenye. A konyhavezér artatlan volt a trageh;6 jol szamitotta ki
az adagokat, de annyi f6l6s szamu vendédids a tobbi asztalhoz, hogy a
sorban utolsok él elettek minden falat hust. Mégis keservesen sgivé
vette a balesetet, s bar maga a herceg is viggaittal csak mélabusan
csovalta a fejét.

A masnapi esti ételsort tengeri halak is tarkitot¥#atel huszonot szal-
litmanyt rendelt, de délé&t mindossze csak kéterkezett meg. Ez a ma-
sodik csapas a boldogtalan konyhamestert teljesszedlzta. Kétség-



beesetten hajtogatta: ,Ezt a szégyent nem élerhKdknyezete azt hitte,
hogy ez csak afféle panaszos szélasmaéd, hiszeem tehet rdla, ha az
emberei valahol elakadtak.

De nem ugy volt.

Bezarkdzott a szobajaba, s mert sokaig nem keliiltés a kopogtata-
sokra sem felelt, ratorték az ajtot.

Bizony ott fekiidt vérében a nagy szakacs. Ugy wégmagéaval, hogy
kardjat az ajtonak tamasztotta, és béliednint egy onként halalt kerés
romai.

Szegény elsiette a dolgat, mert délre mar mindénfelgy lbséggel
aramlottak Chantillybe a halak.

Kellemetlen eset egy olyan Unnepséfypn— Sévigneé asszony amely
a hercegnek otvenezer tallérjdba kerult.

A holttestet gyorsan elvitték a kastélybol, ésrateék egy kozeli teme-
toben.

A végzetes halak a vacsoran mégis teritékre kéridealkalmat adtak,
hogy a vendégek a gyaszos eseményt megtargyaljagleények kilon-
bozoek voltak. Némelyek szerint Vatel botorul cselekgdemikor ongyil-
kossagaval az lUnnepség hangulatat megzavarta. Bandellett volna
tettének a hatasara, niidl elkbvette. Masok dicsérték érzékenységet és
batorsagat, s megallapitottak, hogy Vatel meghbécsilet mezején.

Sokat mégsem beszélhettek réla, mert a kiraly neenette, ha eves
kdzben halélrél esik szé.

Egyeébirant — irta megint Sévigné asszony — a vadagen jo volt. Uta-
na a vendégek sétalgattak a parkban, jatszottakrekben, minden csupa
viragillat volt, mindenki el volt ivolve. Ez volt a becsulet halottjanak a
blcsuztatoja.

EGY FOURI LAKODALOM

Fouri kastélyok levéltaraiban olykor fontos okiratolljnak meg. Szazado-
kig porosodnak valamelyik elfeledett zugban, migreéegy szerencsés
kutatd rdjuk nem bukkan, és felfedezését a viléghem tarja, a k6zoénség
epulésére és a tudomany gyarapitasara.

llyen tanulsagos okmanyt sikertlt kidsni egy csehagi kastély levél-
tarabol. Szazadokig lapult ott értéktelennek véltdasagi iratok kozt, de



amikor lekefélték rola a porréteget, az elfakuittasorok mogul teljes
fénnyel ragyogott élegy Buri lakodalom nagyszésege.

A régi Csehorszaghan a Rosenberg nemzetség tag@imas és dus-
gazdag nagyurak voltak. Még sajat kulon kisérédteivalkodtak, ugyanis
a csaladi hagyomany szerint a hirhedt fehér assaemyvolt mas, mint az
6sanya, Bertha von Rosenberg.

1576. januér 26-an Wilhelm von Rosenberg hazassdgott Anna Ma-
ria badeni hercedivel. Az emlitett iras egy jegyzék volt, amelyetddev
gény gazdasagi hivatala allitott 6ssze, s arrdt,and minden fogyott el az
Ot napig tarté lakodalom alatt.

ime az ijeszt pontossagu jegyzék teljes szévege. Elfogyott:

40 szarvas

50 zerge

50 hord6 besézott vad

20 vaddiszno

2130 nyul

250 facan

30 pulyka

2050 fogoly

20 688 fengmadar, szalonka és vadgalamb
20 6kor fustolve

40 ura fustolve

330 pava

5735 hizott liba

450 csibe

2656 hizlalt kappan és tyuk
18 120 ponty

13 209 csuka

195 marna

6380 pisztrang

3400 vegyes nagy hal
5200 chock rak (egy chock = 10 darab)
150 nagy sugér

350 kis stigér

890 angolna

2309 fustolt orséhal

1972 fustolt ponty

956 fustolt sugér



450 fustolt csuka

150 hizott 6kor

15 hizlalt borju

20 éves borju

526 szop6s borju

1526 darab kolbasz
654 diszno

456 darab majas hurka
326 darab kaséas hurka
450 hizott Grd

395 barany

350 tkehal

675 eleven orsohal
350 fustdlt hering

350 széritott hering

4 hordo besodzott hering
40 viza

30 947 darab tojas

35 mazsa vaj

29 mazsa zsir

7 mazsa irés vaj

15 mazsa mez

13 mazsa viasz

2 mazsa sajt

50 mazsa faggyu

547 mazsa gyertya
490 véka buza

37 033 véka zab a lovaknak
1100 akdé magyar, tiroli és rajnai bor
40 tonna spanyol bor
903 hord6 sor

A lelkiismeretes tisztvisék tehat még azt is szdmba vették, hany véka
zabot mértek ki az istallokban, de elmulasztotigiefyezni, hany 16 és
vendég vett részt a parjat ritkito mdréagzin. igy aztan nem lehet képet
alkotni rola, hogy a teméntelen étélbitalbol és abrakbol mennyi esett
egyre.



GYOMROK ES HASAK

Altalaban a kronikak kevés adatot jegyeztek felepdelmi személyek
gyomranak a méretéic Némely 6kori ird kitér ugyan erre a kérdésrealis,
persze a hireket ovatosan kell fogadni.

Julius Capitolinus IV. szazadban élt latin tortémde6l rank maradt har-
mincnégy rémai csaszar életrajza, koztik Albinu®disé, Septimus
Severus vetélytarsaé is. Azt irja réla, hogy reiggdéecsusztatott 400 oszt-
rigat, bevagott 500 darab fugét, 100 barackot édidfyét, lenyelt 20 font
mazsolat, és folfalatozott 50 par szalonkat. Azréfe nem szdl réla, hogy
az imperator ezt adlstettet csak egy alkalommal kovette-e el, avagnall
doéan igy vitézkedett.

Go6rog forrasok megemlékeznek Artidamesdiai kiralyrél, ennek a
napi adagja 60 font hus lett volna, ugyanannyi ke 15 kancsé bor. Az
okor iréi nem lattak ebben semmi lehetetlent, mMsz@ép szajan elevenen
élt a hatszoros olimpikon, krotoni Milon remekléskra hire, aki 325 lé-
pésnyire vitt el egy négyéves tinot, azutan eggedledlcsapassal lelitotte,
s ott helyben minden efietészét silveéve megette.

Ismeretes az athéni Megaklész torténete volt az, aki dlzte Athén
zsarnokat, Peiszisztratoszt, majd utdbb mégis kilbékele, és a béke zalo-
gaul hozzaadta a lanyat. Ehelyitt csak a zalogetl kegemlékeznem.
Ugyanis a lany azon az alapon hivta fel magararténétirok figyelmét,
hogy képes volt egy idthelyében 12 font hast és 8 font kenyeret felcsipe-
getni és 6 icce borral ledbliteni. — Alggény csakugyan komolyan akar-
hatta a békeét.

Most egy modernebb, egészen hiteles adatot!

A drezdai udvarnal Bs Agost idejében az volt a szokas, hogy lakomak
alkalméaval az ékel6 vendégeket megmérték, és sulyukat hivatalosan be-
vezették az ugynevezett mérlegkdnyvbe. Egyebek ébiet nyomatékos
egyéniség adatafirizte meg az utdkor szamara: az egyik Lipski alle&nc
lar, a masik Poniatowski kincstarnok. Adlgbi ebéd dltt megmeéretvén, a
mérleg nehezékei 273 fontrdl tantskodtak — ebéd pedlig méar 278 font-
ra kellett a méysulyokat felszaporitani. Amikor a kincstarnok lé@emer-
legre, ez lett az eredmény: ebéédtteR07, ebéd utan 212 font. Tehat mind-
ketts Ot fonttal, azaz két és egynegyed kilogrammalzteténeg testének
méazsas tomegét. A kdnyv meégis hallgat egy lényegezzanatrol: a ven-
dég urak koronként nem hagytak-e el az efiédinet? Tudniillik ezeket a



kimeneteleket szamitasba véve, még j6 egynéhaolylétetne az 6t font-
hoz hozzacsapni.

Hogy a teméntelen étel-ital mekkorara dagasztottaéaékletességet
nem ismeé nagyurak testét, arrol alljon itt néhany adat.

De la Garde gréf a Napoleon bukasa utan tartoilk@ngresszusrol irt
karcolataiban megemlékezik I. Frigyes Vilmos wirtbergi kiralyrdl is,
aki arrél volt nevezetes, hogy feje dagadt a tafieuralkodoi @gtél, hasa
pedig szertelenre puffadt a tulténtaplalkozastol. A csaszar tekintettel
volt a roppant méréthasra, és azzal kedveskedett neki, hogy udvari ebé
dek alkalmaval idhelye ebtt az asztalbdl egy félkor alaku résztikészel-
tetett, fé6helyll a szérnfy potroh szaméara. Azonban a tanacskozo6asztalnal
elmulasztottak vele szemben ezt a gyongéd figyelmeienytelen volt
dagadmanyat valahogyan az asztal ala gyomoszoltargyalason szdba
kerilltek a fejedelmi szuverenitas kérdései is,yamhangok hallatszottak,
hogy az uralkodoi jogokat korlatozni kellene — téaretesen nem a pol-
garsag, hanem a nemesség javara. A kiraly egy idacalak hallgatta a
lazado beszédeket, de egyre jobbdit eett rajta az indulat, nem allta so-
kaig, kirobbant, felugrott, s a vele egyitt nekilélé has felboritotta a ta-
nacskozobasztalt.

Erre még jobban megharagudott, még aznap ott hdggtset és a
kongresszust, s hazament vadaszni. Ugyanis azeséstt a vadaszat volt
a 6 szenvedélye. Néha huszezer parasztot vezénydltdlody a kiraly
puskacsodvei elé hajszoljak a vaddiszndkat, étlemgm, mert a vadaszat
napokig is eltartott. Az et sz6lo jelentés hozzateszi: ,Mindezért pedig
nem kaptak egy krajcart sem.”

Az otlet eredetiségét azonban el kell vitathom szrék csaszartél. De
Prat kardindlist, |. Ferenc francia kirdly kancgédilleti az el$bbség. Ez-
szinten igen kévér ember lehetett, noha csak aowvany adatot ismerjuk
réla, hogy rendkivil dombos hasa miatt eBadrtalaba egy kerekded rést
vagatott, és dagadvanyat ebben a dekoltazsbarztelle

Gyorgy Frigyes brandenburdrgrofnak az ansbachi kastélybéreott
arcképe arrdl volt nevezetes, hogy hatara feljeigfea legszemélyesebb
adatait is. Ezek szerint 7 14b (kb. 210 centiméteapas volt, és 400 fontot
(kb. 180 kilogrammot) nyomott. 1603-ban a hatalnesstdl kiszallt a lé-
lek. Felboncoltak, és mérlegre tették a majat tiglgjét: az bbi 5 font,
az utébbi 4 font sullyal billentette le a mérlegehwét. A mérést kiterjesz-
tették a gyomrara is, ennek a befogaddképességeatadtp a 6 iccét. Le-
gyunk méltanyosak: mai mértékben ez kevesebb, mgmdi4,8 liter.



Stanislas l6baui puspdlr kronikdsai érdemesnek lattédk feljegyezni,
hogy 1571-ben bekévetkezett halalétemar akkora hasat eresztett, hogy
ha gyalog indult el hazulrdl, két szolga meritiel, ezek kulén hordoztak
egy kendben a leomlassal fenyegetestrészt. Mogotte a harmadik egy
székkel cepekedett, hogy kdzben lellhessen, mbanyélépés utan mar
nem birta a jarast.

Osszehasonlitas céljabdl, hogy a polgari joléhiiee képes, felidézem
két angolnak az emléekét, akiket olimpikoni rangtilineg a kovérek vilag-
versenyében.

Daniel Lambert Gzleti hasznot is olvasztott ki gdt@geildl, amennyi-
ben 1806-ban Leicestdibberandult Londonba, s ott pénzért mutogatta
magat. Ezt a hirdetést tette kdzzé:

Mr. Daniel Lambert a legnehezebb ember, aki csak Hdrminchat
éves kordban sulya méar 739 fontot (322,25 kilograthntett ki, vagyis 91
fonttal tobbet, mint amennyi a nagy Bright testatiglt. Mr. Lambert szi-
vesen lat érdektidket lakasan, Piccadilly 53., 11 6ratdl du. 5 6rae-
Iépti dij ara 1 shilling.

A ,nagy Bright™-ra legott ratérek; addig is Lamh@&itmeég annyit, hogy
harom év mulva meghalt. Koporsoja akkora volt, reigy hatalmas ruhés-
szekrény. Ajtén-ablakon nem fért ki, tehat az abtantén kibontottak a
falat, s az igy tort résen cipelték ki nagy Ugdyajial a rengeteg deszkaal-
kotmanyt.

A ,nagy Bright”, akit Lambert €itt a vilag legkévérebb embereként
csodaltak, iszerkereskeilvolt az Essex grofsagi Maldonban. Csaladjanak
minden tagja hatalmas terméiiéés hatalmas étvagyarol volt hiréskilo-
ndsen sokra vitte: 648 fontra, azaz 291,6 kilogramhizlalta fel magat.
Méreteit legjobban mellénye szemléltette; ebbe dmber kényelmesen
beburkolézhatott, s még 6ssze is lehetett gombblaimincéves koraban
halt meg. Koporsodja a megfelehosszisag mellett 3 lab 6 hiuvelyk (105
centiméter) szeéles volt, azonkivil tdbb mint 3 (amjdnem egy méter)
mélyre kellett méretezni, hogy a roppant testeedidlyeszthessék. Ala-
csony kerekeken gordiilszekéren vontatta ki tizenkét ember a téinet s
ott egy kulon erre a kegyes célra szerkesztett @tanl segitségével bo-
csatottak le a sirgddorbe.

Julius Caesarnak az volt a véleménye a kovér egkidbrhogy azok
joindulatiak, és nem veszedelmesek. Csakugyan, anéestes Antonius
jelentette a végzetét, hanem a sovany Brutus ésu3as



A nagy Bright eszerint a vilag legjamborabb emHieleetett. Fel is je-
gyezték rola, hogy varosszerte tisztelték és sidremert jO barat volt, j0
szomszéd, j6dnok, j6 férj és j6 apa.

Bizony. Huszonkét éves koraban talalt egy lanyi,nakn riadt vissza a
hétszemélyes melléréft Hozzament a hdrommazsds emberhez, magare
vette a haztartas gondjaititt gyermekkel is megajandékozta a boldog
fuszerest.

A hitvesi nyoszolya méretei ismeretlenek.

A BOLYGO HOLLANDI

A hajozas torténetével egyisl a hajotoréseke.

Olvastuk Odlisszeusz hajotorésének homeéroszi leiidsgerjik a tor-
ténetirok beszamoldit Xerxész hajohadanak végzpteztulasarol, s a
romai flotta két nagy katasztrofgjanak torténedéti. e. 255. évben Szicilia
partjain 220 hajojuk, hat évre ra 120 hajojuk vészea.

S mindez a bets Foldkozi-tengeren tortént. Kélsb, amikor vakmer
hajosok kimerészkedtek a vilagtengerekre, ott magyobb veszedelmek
leselkedtek rdjuk: nyilt vizeken viharverte hull&gliek roncsol6 I6kései,
partok kézelében rejtett sziklazatonyok. A vesmnaiuld hajordl a legény-
ség, ha lehetett, menekilt, s az azutan vagy wisli|]lvagy fennmaradt a
Viz szinén, szelek jatékszereul.

Az ilyen koébor hajé hol itt, hol ottiint fel a tengerjaré hajosok szeme
elétt. Olykor kéd mosta bizonytalanra kérvonalait, laly a hold sapadt
fénye hintette meg misztikus igézettel, s ilyenkdvabonas tengerész fel-
kialtott: ,Szellemhaj6!”

Volt a tengernek egy jatéka isfata morganaa vizek délibabja. Vala-
hol a latéhatar szélén féiik egy hajo; nem roncs, teljesen ép, vitorlait
szél duzzasztja, fedélzetén legénység futkos, &ayat fenn a parancsnoki
hidon — a jelenés egyszerre csak eloszlik, semiasze Szellemhajo!

(1821-ben egy Owen néwangol hajoskapitany kulonos élmédlysza-
molt be. A Joreménység foka tajan hajozott, s égzem volt, hogy kiko-
tobe fusson be, amikor féht eltte egy ismert angol hadihajé, amely ira-
nyabdl itélve ugyanoda igyekezdit.bevezette a hajojat a kikie, s var-
ta, hogy nemsokara megjon a hadihajé is. De az neak érkezett meg.
Teltek az orak, teltek a napok, elmult egy egédzdidkor végre a fregatt
megjelent az 6bdlben, és horgonyt vetett. Kideriittgy amikor Owen



kapitany latni vélte, haromszaz tengeri mérfoldayiolt ©le! A fata
morganacsalta meg a szemét.)

Miutan ekként az 6cednokat megjart tengerészeldéskia szellemhajo
létezéseére, kellett hozza egy megfelglrténet is. Szinte magatol kinalko-
zott a bolygd zsidé meséjének tengeri pardarabj&iadAhasvérus, aki arra
itéltetett, hogy hajéjaval folyton-folyvast bolygng a tengeren, a legva-
dabb vihar se artson neki, s igy haj6ézzék az uitdset napjaig.

A legenda megsziletett. Az kellett még, hogy a sEdBeetet egy meg-
hatarozott személynek a testére is raszabjak.

Ez tobb valtozatban tortént. Az a legelfogadhatdidgy élt egyszer a
XVII. szazad t4jan egy istentelen hollandus kapjitAfan Straaten neveze-
ti. Ez, hogy fitogtassa a hitetlenségét, egyszerp@ggken, ahelyett hogy
templomba ment volna, csak azeért is kifutott hajéia kikotbsl. De nem
is tért vissza soha. [télet napjaig bolyong a tesmgeés rémitgeti a hajéso-
kat — a tengerészbabona ugyanis azt tartja, hogyakitkozik vele, azt
veszedelem éri.

Egy masik valtozat szerint ennek a kapitanynakgyvegy masiknak —
a veszeélyes Joreménység fokat kellett megkeridi@ey, hatalmas szélvihar
vissza-visszakergette. Erre csunyan elkaromkodtgamaiogyé pedig
nem tagit, ha itélet napjaig kell is a szelekkekkednie.

A felsdbb hatalmak szavan fogtak, s azo6ta folyton ott kigaa Jore-
meénység foka korul vagy egyéb, a hajozasra vesnedelizeken. Az ar-
tatlan legénységgel egyetemben.

(A helynév ne vezesse félre az olvasot. Eredete n&iharfok” volt —
spanyolul:Cabo tormentose-, s csak kétbb, amikor a korulhajézas mar
biztonsagosabban ment, kapta a Joreménység fola: @abo de buofia
esperanzg

Richard Wagner ezt a hirtelen nyglkapitanyt vitte szinpadra, s a maga
részeédl hozzakoltbtte az asszonyliseg motivumat.

A tengeri Ahasvérus térténetével ugy vagyunk, raitegtobb legenda-
val: addig nem hisszik, amig szobeszéd helyetbdrasteles bizonyiték
nincs ebttink.

Hat ez a hiteles tanuségtétel megjétt. EzUttaledlesnhajo az amerikai
kontinens déli részén, a Hoorn-foknéht fel.

Itt taldlkozott vele egy angol kiralyi herceg, \Mkia kiralyrs unokaja, a
késsbbi V. Gyorgy kiraly.

A fiatal herceget mint tengerészkadétot két fiviénsasagaban hosszu
tengeri Gtra kuldtéek Bacchanteneuvi iskolahajon. Az utazasrél konyvet is
adtak ki, ebben 1881. jalius 11-i kelettel a koeatkélmény foglaltatik:



Hajnali négy orakor a bolygé hollandi haladt el tetiiink. Sajatsagos
voros fényt lattunk, ez kisértetiesen vilagitotgregy hajot. Tisztan lat-
szottak adlink mintegy 200 méternyire kWwrigg arbocai, vitorlaradjai
és vitorlai, olyannyira, hogy a mid&drbocunkon figyél 6rszem hangosan
lekialtott: ,Hajo, ahoi!” Latta az Ggyeletes tiszis, valamint tobb kadét és
matréz, 6sszesen tizenharman. Az a matrdz, akieldatta meg a bolygo
hollandit, par éra mulva lezuhant az arbocrol, éddira ztuzta magat.

Tobb részletet az érdekes kalandrél nem tudtam meg.

SZENT BRANDANUS SZIGETEI

Aki a kozépkori térképet tanulmanyozza, legtobbjéndeértve Behaim
Marton hires foldgémbjét is — megtalédlhatja SzerdanBlanus szigeteit is,
valahol nyugatra, az Atlanti-6ceanon.

De csak a térképeken lehgket megtalalni, mashol nem. Soha még
senki nem tette rajuk a labatamég a koérvonalaik sem keriltek soha
messzelato elé.

Pedig a hirek nagyon kivanatos természeti és eigpébeikil szdltak,
ugyhogy még a XVIIl. szdzadban is Ujra meg Ujra pnépalkoztak, hatha
rajuk talalnak. Legutoljara 1721-ben kuldott ki artari-szigetek kormany-
zbja egy hajot, keresse fel a legendas sziget&leseste is, de sehol sem
talalta. Akarcsak az a Leslie of Glassloughinevaganember, aki I. Ka-
roly angol kiralytél szabadalmat kapott a kutatd&hiiszott az egész va-
gyona, de a szigetek tovabbra is csak a térképakeatkoztak.

Mik lehettek azok a kincsek és egyéb csodalatogsagoelyek ennyire
feltlizelték a tengerjard népek képzeletét?

Lassuk legdibb is magat Szent Brandanust. Torténelmi személy vo
az i. sz. VI. szazadban élt irorszagban, ott kolodiat alapitott, ezeket
benépesitette tobb ezer barattal, s ebbeli érdenkejgott helyet a szentek
mennyei rendjében.

Kalandos utazaséardl sok szaz esztendeig sz0 sein esgan a XI.
szazadban adott hirt rola egy latin kézirat. Ezteki® franciaul egy verses
€s egy prozai leirads, majd népszelvasmanyként elterjedt egész Eurdpa-
ban. A masolé baratokobitgették, toldozgattak a sajat képzeletik termeé-
keivel, s ebben a kilvitett alakban érte meg a konyvnyomtatas idejét,



Az elmondanddk alapjaul a szentek él&t&zol6 legendadijteményt
vettem. Ez 1471-ben jelent meg Augsburgban; néryelvan 6tven, ide-
gen nyelveken husz kiadast ért meg.

Az utazas torténete ugy keiik, hogy Brandanus olvasott egy kényvet
mindenféle tengeri csodakrél, de egy sz6t semehiveblik. ,,Csupa kép-
telenség” — mondta, és a kdonyvetiabe hajitotta.

Ekkor megjelent cellajaban egy angyal, és igy dzdi#iza: ,Brandanus!
Miért dobtad tizbe az igazsagot? Az Ur még nagyobb csodatételskre
képes, mint amilyenell olvastal. Hitetlenségedért vezeklésil hajora zogs
szallni, és kilenc évig fogsz bolyongani a tengetegy tulajdon szemed-
del l&sd mindazt, amit a kdnyvben olvastal.”

Brandanus pap tehat matrozokat fogadott, felszexgyt hajot, maga
mellé vett tizenkét szent élebaratot, és nekivagott a kilenc esztémek.

Ami a kalandjait illeti, meglefen emlékeztetnek aEzeregyeéjszaka
Szindbadjanak és Homérosz Odlisszeuszanak viszagtags keresztény
miszticizmus burkaba gongydlitve.

Nem kisérhetem Brandanus papot végig a kilenc esate csak a ta-
nulsagosabb élményeknél allapodom' meg.

Mér negyedfél hdénapja nem lattak egyebet, minttyigemég mindig
semmi csoda. Végre felbukkant#lik egy sziget, szép szélfas @rbl-
dellt rajta. A matr6zok odaeveztek, hogy majd tét&lgyijtenek. De alig
vagtak fejszéjiuket az élsaba, egyszerre csak semdargem sziget — min-
denitt csak tenger, alig birtak visszamenekilnajara. Nem sziget volt
az, hanem egy oriasi halnak a hata. Es megszdiattdanus: ,ime, meg-
leltem az el§ igazségot; el a halrél beszélt a konyv. Milyen dd lehet
ez, hogy erd nétt a hatan!”

Azutan egy kisebbfajta tengeri szérny rémitettey Glest, félig ember,
félig hal. Fel akarta forditani a hajot, de a szeisszaimadkozta oda,
ahonnan jott.

Majd egy szirén bukott fel &tk a vizldl: ez a halfarkd, gyonydrvizi
lany hibajos énekével egy tlizes hegyhez cséitiet. Itt maga az 6rdog
vart rajuk, és lélekriasztd hangon kialtozott: tdkrcsak, jertek, most majd
megfizettek a sok lélekért, akiket elimadkoztatdlier!” A szent nem allt
vele szOba, otthagyta, és visszament a hajora.rekdanban a parton egy
falkanyi 6rdog futott 6ssze, és tiizes nyilakkaldteza hajétdddzni. Nagy
volt az ijedelem, de a szent meg akarta mutatrgy léobizony nem fél a
pokol szulbtteitl, és megparancsolta a kormanyosnak, hogy forduljon
vissza, mert a parton felejtette a kalapjat. A tmkrénost ijedtek meg iga-
zéban — egyik azt ajanlotta, hogy neki két vadgnielapja van otthon,



mind a ketbt odaadja az 6cska kalap helyébe, csakdszitsék tovabb a
duhos ordogcsordat. A szent azonban elkezdte éniekEleus miserator
nostri kezdeti zsoltart, mire a pokoli cstirhe megfutamodott, dsakap
megkerdalt.

A legnagyobb veszedelem akkor fenyegétet, amikor egy irtdéztatd
tengeri szorny uszott velik szembe. Kilatott sz#fora volt, hogy az
egész haj6 belefért volna. A lenyeletést elkeriégkovabbvitorlaztak, de
teljes négy hétig tartott, amig a féjeelérkeztek a farkaig. Innen mégsem
juthattak tovabb, mert a halnak az az otlete tantaatjy farkat a szajaba
veszi. gy egy girii keletkezett korilottik, eldb nem birtak kitorni. Ti-
zennégy napig keringtek a retteneteérdlgen, amig végre a hal abbahagy-
ta a furcsa riiveletet, és szabadjara engethet.

Az olvasé itt megididik: hat ezek a veszedelmek tették annyira kivana-
tossa a legendas szigeteket?

Nem. Ezek csak annak voltak a bizonysagai, hogyraha akarja, mi-
lyen csodalatos Iényeket képes teremteni.

Miutan sikerllt megkertlniik a magneshegyet — amalytudvalegen
akkora a vonzereje, hogy a hajobdl minden vassazeggthoz rant, s erre
az egesz faalkotmany széthull —, elérkeztek a #tagk szigetéhez. Itt a
parti foveny tiszta aranyhomok volt, és mindenfétégak hevert kozte,
mint a kavics: rubin, zafir, smaragd, gyémant daitoBeljebb a szigeten
egy minden emberi képzeletet felulmuld, nagyzesarnokot talaltak.
Falai fizpiros rubinbdl voltak, teteje kristaly: csak uggyogott, szikra-
zott az egész haz! &te négy forras buggyant fel: az egyik bor, a masik
tej, a harmadik olaj, a negyedik méz. Benn a cdduamo 6tszaz karossze-
ket talaltak, valamennyi prémekkel és selymekkédl behtzva — azonfelll
volt ott minden, amit csak ember kivanhat.

Egyik barat nem birt ellentallini a kisértésnek, raeglyedett, és ello-
pott egy remek miv kantart. Hogy mi a csodat akart vele, nem deri ki
eppoly kevésse, mint az, hogy kiket vart az otda@msszek prémes és
selymes 06lébe. Kilénben a tolvaj barat migdiddott, elkapta az 6rdog,
tépte, marcangolta, és bekente forr6 szurokkaly Birta a szent a pokol-
bl visszaimadkozni.

Még ennél is csodalatosabb volt a Bona Terrdirsiget, 6rokds nyar
volt itt, minden csupa z0ld, és csupa mamoritd. ilth munka nélkul lehe-
tett élni, mert a féld mindent megtermett, s aatak olyan szelidek voltak,
hogy maguktdl ajanlkoztak a levagatasra. Még akhal&iusztak a partra,
hogy kdnnyebben lehesséket 6sszefogdosni.



A sziget belsejében egy pompas var emelkedettz dena lebegett a leve-
goben, s csak egy fuggton lehetett hozza feljutni. A kaput rettenetes sa
kanyok érizték, de Brandanus parancsara megjuhaszodtaktaé£nged-
tek. A var falai dragakovekkel kirakott kristalybabltak; odabenn a ter-
mek seregei tarultak féldtik, a bator mind csupa arany, ezlst, selyem és
barsony. Még a kertben is egy hatalmas cédrusfamglesok helyett
aranyserlegek l6gtak. Altalaban annyi arany ésak@igapraztatta a sze-
miiket, hogy a szent kénytelen volt figyelmeztetniaadbokat: semmit el
ne lopjanak, mert elvisdket az 6rddog.

Egyszer egy sziklasziget esett Utjukba, kolostdt adetején. A szent
egymagaban hagott fel a det. Hét szerzetest talalt a klastromban, ezek
reggeltl estig és estét reggelig folyvast csak imadkoztak, és istentikszte
teket tartottak. Elelmezésitkraz Ur hollok atjan gondoskodott, lllés pro-
féta példajara. A napi adag mindéssze harom ézsthlét tett ki, vagyis
mindegyik baréatra csak napi fél zsemle esett.

Akadt azonban egy nyolcadik barat, ezt még ezgoezidiéta sem elé-
gitette ki. Elvonult egy maganyos, Uszéskiklara, s ott Gldogélt szazki-
lenc esztendeig. Szent Brandanus megkérdeztejl rdip mire a konok
vezekb igy felelt: ,Semmiféle ételt nem veszek magammoert testemnél
elébbre valo a lelkem. Ezen a sziklan szandékozom aiegtie pedig ne
haborgass tébbé, és eredj a dolgodra.”

A szent engedett a szives marasztalasnak, és toefbbViszontagsa-
gai soran megismerkedett a diszniédj népével is. Ezek eleinte ellensé-
gesen viselkedtek, és le akartiééet nyilazni, de amikor a szent Isten ne-
vében békességre szollitotiket, leeresztették az ijakat, és egyikik igy
szolalt meg:

.Ne beszélj te nekink Istefir mi jobban ismerjik, mint te, mert mi va-
lamikor szinél szinre lattuk. Ugyanis mi angyalok voltunk, degedtiink
Lucifer csabitasanak, és partot itottiink vele aellén. Mikor aztan az Ur
a lazadoé Lucifert letaszitotta a poklok fenekée@nk is ez a sors vart vol-
na, de az Ur kegyeleriibnem a pokolba kuldétt benniinket, csupan erre a
szigetre szaleott 6rok idkig, és angyali szépségiinket elvette. Disznoéfe-
jet azért kell viselniink, mert olyanok voltunk, mandiszné, amely inkabb
a sarban fetreng, semmint hogy az igazsag tiszé&ben firdene.”

Ezek utdn Brandanusnak egy csepp kétsége senvlbk,thogy az el-
tizelt kbnyv csupa tiszta igazsagot tartalmazott.

S még hétravolt a legcsodalatosabb kaland, a legjldhizonyiték.






A vihar jeges, fagyos vizekre vetetiket, s ott egy maganyos sziklan
egy meztelen embert lattak Gldégélni. Teste kékilefagyva a dermesit
hidegtl, s 6sszegémberedett tagjait folyton zuhogo jEgesdeste. Szent
Brandanus kérdésére a vacogo, dilengber igy felelt:

,En Judas Iskaét vagyok, aki 30 eziistpénzért elarultam az Ur Xézus
Emiatt a pokol 6rokos tizére itéltettem, s ott myadell Ginbm a sustorgo,
forr6 szurokban. De Isten kegyelme végtelen, sdidaemet enyhitette:
minden szombat este killhetek erre a sziklar&zmi. Vasarnap reggel
azonban értem jonnek az 6rd6gok, és visznek vesgzkolba.”

A szent részvéttel volt a nagyitds irant, s imadsagara Isten megen-
gedte, hogy Judas vasarnap még valamivel tovéhiztessék a sziklan.
Az ordogok erre retteten feldihodtek, a hatafidlejartaval racsaptak
Judasra, tizes karmaikat testébe vajtak, kénk@vaizes kodot fajtak ra,
és a keservesen jajgaté embert nagy orditozassalaragadtak a pokolba.

Nem kisérhetem tovdbb Brandanus papot, th&iizben elérkezett a vi-
lag végeére, és kénytelen volt visszafordulni.

Miutan Kolumbus Kristéf felfedezte Amerikat, tiszta kellett az Gj fold-
rész tulajdonjogat is.

VI. Sandor papa 1493. majus 4-én bulldjaban egydlétbeli vonalat
hazott az Eszaki-sarktol a Déli-sarkig, és mindsts] a vonaltol nyugatra
esy, mar felfedezett vagy még felfedezérgkzarazfold és sziget tulajdon-
jogat a spanyol kirdlynak adomanyozta.

A felkutatand6 szigetek kdzé sorolja a bulla SZ&m@ndanus szigeteit
is...

A KRAK

A nagy hal, amelynek hatan Brandanus pap zd@dsitht latott, sokaig
csak az északi népek tengerészmeseéiben élt; tugosamnkak alig em-
lékeztek meg rola.

Thomas Bartholinus, koranak egyik legnagyobb tud@646-1680) az
anatOmia torténetér irt konyvében csupan a Brandanus-legenda egyik
valtozatat frissiti fel. Amikor a szent férfil 4ar— megpillantotta a nagy
hal szigetnek latszé hatat, elhatarozta, hogy aflddarabot az Urnak
szenteli. Oltart emelt, és misét tartott rajta. #lat érezte, hogy valami



csiklandozza a hatat, de bevarta a mise végégkBatdkor merilt a viz ala,
amikor Brandanus visszahurcolkodott a hajojara.

Ugyarb azt is irja, hogy orok itktl fogva csupan két ilyen érias hal 1é-
tezett, s ezek a Teretnbdlcs intézkedése folytdn nem szaporodhatnak,
mert killénben rettetittdmegikkel teljesen betdltenek a tengert, és kiiszo
tanak a vizet.

Tudomanyos részletességgeléeisben Pontoppidan Erik bergeni pls-
pok foglalkozott vele, Norvégia termeészetrajzarbhiunkajaban (1754).

Norvég halaszok hiradasaival bizonyitottnak vettésetke® adatokat:

A halaszok néhany mérféldnyire a parttol szoktakésoikat kivetni.
Tudjak, hogy ott a tenger 80-100 6Inyi mély. Défeddul, hogy mésén-
juk egyszerre csak 30, 20 vagy meg ennél is kebesaflységet jelez.
Miféle idegen test kerilhetett a tengerfenék éslszin koze€, hogy a mély-
ség ennyire lecsokkent?

A krak! (Kraaken.)

A sekélyebb vizben a halak megsokasodnak, a zsakmazdag, de
alland6an mérni kell a vizet, mert ha a mélységldwvcsokken, baj van: a
krak a viz szinére akar emelkedni. llyenkor azefaonnan, amilyen gyor-
san csak lehet, mert csakugyan, néhany perc mélbakkan a hihetetlen
meérefi vizi szérnyeteg! Hosszat legalabb egynegyed noddbecstlik — s
ez csak a vizh kilatszé hata, nem is egész teste, amely a it tdrpesz-
kedik el, s amelyet rettenetes egészében még senkilatott. Testél
arbocnyi hosszu és vastag karok merednek ki, ek&kbes a legnagyobb
hajot is megragadni és a viz ala rantani.

Pontoppidan kdzlései nyomaban nagy vita 6rvéngdttdomanyos vi-
zeken. Amit a bergeni puspok ir, csak hallomasbdjat Lépjen €, aki
tulajdon szemével latta a krékot, és képes ezt igitdemben bizonyitani!

— Eldlépett.

A londoni St. James Chronicl&775-ben kdzolt egy szemtana valloma-
sarol felvett jegyékonyvet. A hivatalos okmany — a félosleges részek e
hagyasaval — igy szol:

Eléttem, John Blain, a Bute-szigetedbfztosa edtt 1775. 4prilis 22-én
megjelent Robert Jameson tiszteditiérfi, s miutan vallomasara az eskiit
letette, a kovetkdiket adta €l: Az elbz6 évi augusztus 10. napjan Janet
nevi halaszbarkajaval Glasgow kikgtbdl kiindult a tengerre. Egyszerre
egyik embere figyelmeztette, hogy mintegy haromfélényire egy szige-
tet lat, amely azétt nem volt ott. Csakugyan, tisztan lathato voly &§-
rilbeltl masfél mérfold hosszusagu sziget. Szélgdsdéem tudta megbe-



csulni, mert 6t-hat perc mulva a sziget megintdasaldmerilt. Azutan
ismét felbukkant, majd Gjra le. Ezt kétszer megisite végre teljesen
eltint szeme él. A jelenség mintegy 24 percig tartolt. Kivile ajd ki-
lenciényi legénysége is latta.

Megkérdeztetvén, hogy hallott-e valamit a krakineengeri allatrél —
azt felelte, hogy csak mostanaban hallott; akkoribeég nem tudott rola
semmit.

Alairva:

Robert Jameson, John Blaifibiztos, John Bruce,
tisztviseb
Toldat:

A fentiek jelenlétemben, éitem hangzottak el.
James M'Nell
Bute gréfsag békebiraja

A Krinitz-féle Oekonomische Enzyklopediészletesen foglalkozik a
krak-kérdéssel és a Jameson-élményhez szOlvgadtdgy annak egysze-
ri a magyarazata. Bizonyos iranyu ésiesgelek hatasara apaly idején a
viz a szokottnal mélyebbre hlazodik vissza, s algekizbdl elétiinnek
addig rejtett sziklazatonyok. Ha megindul a dagaljullamok megint at-
atcsapnak rajta, s ez tavolrél csakugyan azt adtdskelti, hogy egy oriasi
test emelkedik ki a viziy, majd megint alasuillyed.

Erzékcsalodast az Gsz0 szigetek is okozhatnak.kHaligkor a nyilt
tengeren is talalkozhattak igen nagy terjedelrazé tomegekkel, ezekre a
babonas tengerész ramondhatta, hogy: ,ime, a kigdlig nem egyéb az,
mint a széarazfoldil leszakadt partrész — viharok és tengeraramlagpk e
darabig erre-amarra hajtjak, azutan alastllyetfkdsé hirét sem hallani.

Az arbocmérdt karok pedig tulajdonképpen a 10-15 méter hosssira
novekedett oriaspolip tapogatdkarjai.

A képzelet dagalya egybesodort Usz0 szigetetefblikkano sziklaza-
tonyt, ériaspolipot, még oridsibb cetet, szentgleralait, tengerészbabona-
kat — s a tudomanyos vilag elé kivetette a krakot.



A TENGERI KIGYO

A tengert jaro képzelet nemcsak a krakon elégiketteinagyitdé szenvedé-
lyét. Gondoljuk el a végtelen hosszu téli éjszakdl@vegia északi partja-
in, ahol néha hetekig sem kel fel a nap — a telsgeggertyavilagnal mesél
nyari kalandjairol, s azoknak érdekeseknek kellatnitik, hogy meg is
hallgassak. llyen mesetargy volt a krak és szoaggatsa, a tengeri kigyo.

Az errél szol6 meseket tudomanyos kdntosbel ében Olaus Magnus
svéd torténetird és upsalai cimzetes érsek tdklltdistoria de Gentibus
Septentrionalibusimii munkajaban. (Réma, 1554.)

Azt irja réla, hogy hossza 200 lab, vastagsagaaBOA Bergen-vidéki
sziklas partok barlangjaiban €l s nyari éjszakakicdndul élelmezési kor-
atra. Nemcsak a tengerben falja fel, ami elébelkbdanem a szarazon is
elragad birkat, diszndt, tehenet. Megtamad haj&anagasan emelkedik
ki a vizkdl, és elkapdossa a fedélzeten ért hajésokat. Adamagyszer-
smind nagy szerencsétlenségjele: habora tor ki, vagy tronvaltozas tor-
ténik, valamely fejedelem haléla vagy staetése kdvetkeztében.

Tekintsiink el a tronvaltozasok dobbenetes szerdanségeiil, ugor-
junk at két évszézadot, és ismét megeérkeziink Ppittap plispokhoz.

O o6vatosabb az upsalai érseknél, s nem hiszi, hdgngeri kigyd embe-
rekre is vadasznak. Ellenben — szavaltiietjosok taniskodasa szerint —
azt cselekszi, hogy a hajot rengeteg hosszu tédtésidgyirizi, €s lerant-
ja mindenestil a mélybe. Ha a hajésok kozeledjadabkként védekez-
nek, hogy valami nagyobb targyat, példaul élezatot dobnak elébe, s a
becsapott allat ezt kapja be, és ezzel bukik aialze.

A tudds pap ezutan valaszol arra a kérdésre, hagmgeri kigyo miért
éppen csak a skandinav vizeken mutatkozik?

Véalaszom — irja — ea Terem® intézkedéssel minden lénynek megha-
taroztaa lakhelyét, de okait nem ismerjuk. Miért élie@mszarvas hideg
eészakon? Mieért keresik fal ceteka sarkvidéket? Miért tanyazik kroko-
dilus Egyiptomban? Csakis azért, meferemb ezt igy latta jonak.

Modern idbkben a hitelesség mezébe oltdzteteit bis egy angol hadi-
hajo fedélzetéd érkezett. 1848. oktober 11-i keletteDaedalusparancs-
noka, Peter McQuhae, ezt a hivatalos jelentéstt&id. H. Gage tenger-
nagynak:



Kelet-Indidbdl jovet, augusztus 6-an délutdn otkéraSartoris tenge-
részaprod valami kilondset észlels, azonnal jelentést tett Edgar
Drummond iigyeletes hadnagynak, valamint nekemnigVlliam Barrett
hajokalauz kiséretében a hatso fedélzeten tartdbakodA legénység va-
csoranal ult.

A tengerészaprod figyelmeztetésére megpillantotegk oriaskigyot.
Feje és nyaka Kbnyira volt kintavizksl, egész teste becslésiink szerint 60
lab hosszu lehetett & fleur d'eau (a viz felszin&mi) nem lehetett megalla-
pitani, hogy mely szervének a segitségével ugek.debesen haladt, any-
nyira volt vlink, amennyi#l egy ismefs ember arcat szabad szemmel
felismerhettem volna. Ahogyan kdzeledett hozzamhogyan elhagyott
bennlnket, egy paranyit sem tért el délnyugatiyiéhol. Sebessége oran-
ként 12— Sengeri mérfoldet tehetett k$,mintha valamely meghatarozott
cél felé igyekezett volna. Nyaka 15kifelyk vastag lehetett, feje kétségte-
lendl kigyofej volt. HUsz percig kisérhettik tavesiokkel, egyetlenegyszer
sem bukott alad. Szine sotétbarna volt, nyaka k&adas. Pikkelyei nem
voltak, hatardl 16sdrényhez vagy tengétidz hasonlo gifélék l6gtak le.

Latta A szallasmester, az altiszt, a kormanyos és én magamldl ne-
vezett tisztekkel. — Aldiras.

Ezzel a tengeri kigyo hitelesitve lettétSa divat is felkapta. Egyre-
masra futottak be a hirek, hogy itt lattak, ottt Az angol lapok kozt
kulon6ésen adllustrated London Newtfoglalkozott vele. 1875. november
20-i szamaban egy valésagos tengeri drama leifas@xegtette meg az
olvasé idegeit. Az angdtaulinenevi kereskedelmi hajé egész legénysége
nevében George Drevor kapitany eski alatt szaneok bendkivili ese-
ményl. A vihar az Atlanti-Ocean déli részére verte hajat, s ott kdzel
jutottak a fogas ceteknek (Physeter macrocephalu§) felszinén sitkére-
z6 csoportjahoz.

Egyszerre egy oriasi kigyd bukkant Aelizkjl, Esa legnagyobb cetet a
boa constrictor modjara kétszer korilfonta. (Megpgm, az ilyen fizéter
20-30 méter hosszura is mégnMintegy 15 percig tartoth halalos kiizde-
lem, a tenger csak ugy habzott és tarajos hullameds korulottink, vég-
re a cet hatulja kiemelkedettvizkjl, s fejjel ebre lebukott a mélybe, ahol
a kigyo bizonyara végzett vele. Hideg borzongéastfuegig rajtunka cet
végkuzdelmének lattara; ugy védiptt szegény szorny ketfs gyirijében,
mint egy kis madak sélyom karmai kozt. Tekintettel a kétigire, a kigyo
160-170 lab hosszu és 7-8 lab vastag lehetett.



Az érzékeny torténet meghaté hatassal lehetettlastrated London
Newsolvaséira, de beleszéltak a szakemberek, és a tHram#&szajara
forditottak.

Nem a kigy6é tamadta meg a cetet, hanem a cet atkiggmely egyéb-
ként nem is volt kigyd, hanem oriasi puhaigsblip, a fizéterek kedvenc
eledele. Nem a cet verdott a kigyd halalos 6lelésében, hangimarapott
a polip fejébe, és a parharc végérantotta le a mélységbe, ahol fel is fala-
tozta. A matr6zok nem hazudtak, de soha nem latég 6riaspolipot, s
annak hosszu tapogatokarjait kigyotestnek nézték.

A tudomany @aedalustisztikarat sem vadolja hazugsaggal, és tobbfé-
le csaldka jelenségre mutat ra, ami a tévedeéesikikathatta.

Lehet, hogy egy raj delfint lattak, ezeknek az @késuk, hogy libasor-
ban Usznak egymas mogott, s az elnyuld csapatatykdnlehet egyetlen
hosszu testnek nézni.

Vagy talan 10-12 méteres oriasi capak (Selachem#xisaltdk meg a
szemuket. Ezek parosaval haladnak a vizben, ugglnegyik a masik
mOogott, s a két, szinte 6sszefidgg tovasiklo, hatalmas test konnyen kelt-
heti egy 20 méteres kigy®d illGzidjéat.

Olykor a hajésokat nem iscélény kapraztatja el. Volt ra eset, hogy
cethaldszok kditték szigonyukat a viz felszinén Usz6 ériasi cedresak
amikor hozzaeveztek, derult ki, hogy az nem cetpés kazalnyi 6sszeta-
padt tengerif.

A modern tudés mégsem utasit minden szokatlantsg&knalagaba.

Hatha a tenger titkai nincsenek még teljesen fatkaf? Hatha a vizek
meélyén még lappang valahol &gvilagi oriashilbk kései ivadéeka? Hatha
majd egyszer a tudomany elérkezik oda, hogy a teinge tarul fel ebtte,
mint egy mérhetetlen nagy akvarium, s akkor valgikedorallbarlangbdl
csakugyan ékuszik azéskor szérnyeteg gyikja?

Még csak a XX. szazadnal tartunk.

KINIZSI PAL

Az emberiségiskoraban a testi @dontétte el az egyéni vélemeénykilénb-
ségeket, s ennek adagolasa emelte egyik embersik &. Az eb 6si
szerepének sok-sok évezreden at deremgléke megmaradt a népek ha-



gyomanyaiban, és megteremtette az emberfolotti &dhegendas seit —
hol térténelmi alappal, hol minden alap nélkail.

Kinizsi a magyar torténelem &lalakja volt. Tudjuk, hogy molnarle-
genyldl emelkedett hadvezeéri tisztre — ismerjik a kenyaen Utkdzetet
(1479. oktober 13.), amelyet Bathori Istvan erdebjda mar-mar elveszi-
tett, s6 dontotte el a magyarok javara, amikor &etloben megérkezett, s
~mint sivé, ordito, kegyetlen oroszlan” rohanta naetjrok sereget.

Valahova térol: hatat &d a pogan;
Két éles &r vala néki az oldalan.

Az idézet Temesvari Istvan deak, telegdi iskolaeregtk 1569-ben irt
hosszu cirth vitézi énekébl valo:

Historias ének az jeles ggedelemdl, mint verte meg Matyas kiraly
udéjében Bathori Istvan, erdéli vajdakiraly hadaval és az erdéli és ma-
gyarorszagi hadaval aali béget hatvanezer torokkel Erdélberkenyér-
mezjén, mikor irnanak 1479 Kalman napjan.

Tudtommal ez a forrasa a Kinizsi Pal szertelen ragyétl szolo hir-
nek. A csata leirasa utan a stedittér a gyizelmet inned nagy vigassag-
ra:

Azutan mindnydjan vitézek giének,

Az harcnak helyére ottaik mennének;
Urak vitézekkel igen orilének,
Elvégezek, hogy ott vacsorat 6nnének.

Mert mar estve vala a tdborban,

Nem mehetnek vala onnét napvilagban,
Azért a testeken oly nagy vigassaggal
Asztalt terittete vitéz Kinizsi Pal.

Ellenségnek teste siron fekszik vala,
Mind az egész mén, oly nagy gyakor vala,
Hogy egyik holttestil elhaghattal volna
Masikra tizenhat futamatnyi félden.

Ott azért ételhdz vitézek mindnyajan



Letelepednek nagy halaadassal;
Ellenség testeken tInek vigassaggal,
Ujitjak testeket étellel, itallal.

Hosek jobban-jobban a j6 borban innia
Kezdenek, fegyverben szép tancokat jarni,
Egyszersmind hangosan igen kiéltani,
Kezdek a méhsert szépen betdlteni.

Vitéz Kinizsi Palt az tisek ott kerék,
Hogy 6 is tancolna urakkalk intek;
Megfogada vitéz uraknak kéréset,
Ottano eléttek Kinizsi felugrék.

Egy nagy torok testét azontul ragada,
Az ¢ fogaival foldil felharapa,

Vitéz kezeivel csak hozza sem nyula,
Avval egy szép tancot urakod jara.

Kik ez dolgot latak, érsen csodalak,

Erés Herculesh6z Kinizsit hasonlak.
Némelyek Samsonhoz hasonlanak, mondak,
Dicsérék vitézek, latvan dzdolgat.

Nincs okom a leiras valésdgédban kételkedni, hisuég szaz év sem
valasztotta el a derék énekmondot a kenyérmezgitosaa hir meég frissen
élhetett az Ujabb nemzedék emlékezetében. Megrahasonlé fogrité-
tek az Ujabb kori émivészek mutatvanyaiban iérén fordulnak eb. Ke-
vésbé hiteles a tdbbi, Kinizsi személye koéré csiysiiott mendemonda.
llyen Dugonics Andrasnak kulonben kedves anekdagaja

Matyas kiraly igen kedves emberét, Kinizsi Palt kidyetségbe akarta
kildeni a torokokhoz, melyben inkdbb halélat, nkidvetségének sikerét
remélhette. Hogy nagyobb kedvvel menne KinizsifagadtaA kiraly,
hogy ha a Torok a4 fejét letalalna Utetnig tistént arérokokre esne, meg



se dallana addig, még arfeje helyébe harmincezer térok fejet le nem va-
gat.

Ugy &m, monda Kinizsi, de azon harmincezer fejekilkégy se illik agy
a Palkonaka nyakara, minta mostani fejem.

KROTONI MILON

Az atlétika torténetének legnagyobb hiressélg@inddssze annyi hiteleset
tudunk, hogy az i. e. VI. szdzadban élt, és hatsyerte el az olimpiai ja-
tékok koszorujat. Igaz lehet az is, hogy a Szubalkeni haboruban Hé-
raklésznek dltbzve vett részt: oroszlanbl a nyakaban, nagy bunkéval a
kezében tort az ellenségre.

Bajosabb elhinni azt az allitblagos mutatvanyagyhkotelet hurkolt a
homloka koré, visszatartotta a lélegzetét, s emt@rtékan ugy kidagadtak
az erei, hogy a kotelet elszakitottak.

Ha kezét okoélbe szoritotta, s csak a hiuvelykét taaggabadon, emberi
ers képtelen volt a begorbitett kisujjat kiegyenesiteta pedig egy naran-
csot markolt a kezébe, akarhogyan szorongattaly@sogattak is az ok-
lét, kezében a narancs sértetlen maradt.

Plinius is megemlékezik réla, s réviden annyit mamayy allohelyzeté-
b6l senki sem birta kimozditani. Ezt a mutatvanyt itk megtoldottak,
es Milént beolajozott diszkoszra allitottak, asém lehetett letaszitani.

Még nagyobb képtelenség a nagy atléta leghiresefatvanya. Egyik
olimpiai jatékon tortént volna, hogy egy négyéviesttkorulvitt a hatan a
stadionban, azutan egyetlen 6kolcsapassal lelttedg aznap mindenes-
tul felfalatozta.

Hogy korilvitte, lehetséges, de hogy meg is ettengér nem lehet le-
nyelni.

Egy négyéves tind sulya legalabb harom métermdimsasak a pecse-
nyének valé hust szamitjuk, amihez persze hozzZaakielunk megfelél
adag kenyeret, olyan irtéztatdé ételgarmada halmzdel elsttiink,
amelynek a befogadasara egy cet gyomra lenne gpiksg ehhez még azt
is el kell képzelni, mennyi borral kellett volnat ezmészarszéknyi husto-
meget ledbliteni.

A torténet mindenesetre figyelemreméltd adata abeeek konnyen-
hivéségének. Hany és hany szazad futotta végig palgajat stadionjan,
hany és hany tudds dolgozdszobajaban, kéziratmasdiélyében maradt



meg a mendemonda egyforman kdvérnek, s nem akiakit s&gy agyon-
0klozze!

Milén halalat is hozzaill kontbsbe oltoztette a legenda. &vdn jart s
meglatott egy tolgyfat, amelynek térzsét beléjd e&ekkel akartak szétre-
peszteni. A munka félbemaradt, de az ékek még benhak a faban.
Milén kirantottadket, s puszta kézzel akarta a szétfeszitést megeskli.
De mar nem volt a régi okoré\atléta, izmai mar nem voltak a régiek: a
hasadék szélei visszacsappantak, s ugy lefogtézét,khogy nem birta
kihazni. Egyedil volt a nagy eftden, hiaba kialtott segitségért, csak a
vadallatok lettek ra figyelmesek, odédsltek, és a védtelen embert felfal-
tak.

MEG KET OLIMPIAI BAJNOK

Egy masik hires atlétarol a kisadzsiai Pauszaniadgkezik meg az i. sz.
160-174. éveki vald dtleirasdban. Amikor meglatogatta Olumpidgit,
még latta Pdidaméasz atlétanak kolosszalis szobratélkar a hagyomany
maradt fenn, hogy puszta kézzel megélt egy vadztaos az Olimposz
hegyén, egy bikat pedig nem utétt ugyan le, depttka hatulsé labat, s az
nem birt megmozdulni, mintha ki lett volna panyvaait is egy eproba-

ja 6lte meg. Kocsmaban iddogalt a barataival, azwltive repedezni
kezdett, mindenki menekll,azonban helytallt, és kézzel-karral fel akarta
fogni az omlo6félben ley falat. De elszamitotta magéat, a mennyezet besza-
kadt, és a fejére hullé térmelékek agyonzuztak.

Ugyanez a Pauszaniasz beszél Theagenész atlétarstintén gyzhe-
tetlen tése volt a porondnak: 6sszesen 1200 diadalkoszpetett, s még
életében szobrot kapott. Haldla utan egyik tegyt ellenfele éjjelenként
odalopézott a szoborhoz, és tehetetlen dihébenarmgtsolta. A szobor
végre megelégelte a gyalazatot,dlddz emberre, és agyonsujtotta.

CSASZAR ES ARTISTA

Retten marka lehetett Caius Julius Verus Maximinusnak,j@kaszboj-
tarbol oklozte fel magat romai csaszarra. Hiuvelgkojyan vastag volt,
hogy gyiariiként a felesége karperecét huzta fel ra. Akit gaaj megutott,
az ugy érezte, mintha bottal vagtak volna a nyaka.KKét ujja kozt kavi-



csot morzsolt porrd, s azt a gyalazatossagot jegigdzték réla, hogy egy
I6nak az allkapcsat egyetlen 6kdlcsapassal szétzuzt

Romai atlétédk éiprobairdl keveset tudunk. Plinius csak két hivasaso
erdmivesz teherbirasardl szol. (VI. 19.) Fusius voltikggk a neve, s eb-
bél &llt a mutatvanya: mindegyik labat szaz-szaz fgnsullyal terhelte
meg, ugyanannyit vett mind a két kezébe, és ké&izket fontnyit rakott a
vallara. A romai fontokat mai mértékre szamitv@1&0 font korilbelll 32
kilogramm), ez két és fél métermazsat tenne. Sekérke hinntink, hogy
ezzel a rettedtteherrel felmaszott egy létrara.

Plinius ezen egy cseppet sem csodalkozik, meriptamondja,6 maga
latott a szinhazban egy ilyenésrembert: 6tszaz font sulya élompéancél
volt rajta, ugyanannyit nyomtak az 6lomcsizmaizset a harom méterma-
zsanal is nagyobb sullyal kérllsétalgatott a sziopa

A POMERANIAI MILON

Nincs az az atléta, aki azdldzekerét meg birnd allitani. Megtett kétezer
evet is, amig megint olyan oszlopemberhez érketettkit nem lehetett a
helyél®l kimozditani. Dinnies von Kleist volt a neve, 15Kl élt a po-
meraniai herceg udvaraban.

Egy lakoma utan kisujjat a herceg ovébe akasztett® hiaba huzta-
rangatta, helyben maradt, mintha odactvekeltékavdihég biztatta is a
gazdajat, kérjen segitséget. Ugrott is egy urdegzen fogta a herceget, de
ketten sem birtak az egyetlen kisujjal. J6ttek ridapen is, egymas utan
tizen, s az emberlanc ugykodott, hogy fejiket majdnem a foldbe ver-
ték, de a veszekedett kisujjat egy huvelyknyire bémidk elrantani.

Megint egy lakoma, megint egyégroba. A fényes tarsasag finom bo-
rokra szomjazott, volt is a pincében 6t hordd olezmamegebor. Kleist ura-
sag fogadast ajanlott, hogy egyszerre felhozzamextayit. A helybeliek
ismerték az erejét, és szerenyen félrehtzédtakzddegen vendégek all-
tak a fogadast. Lenn a pincében azutan a modeing-egy-egy hordét a
hona ala vett, egyet-egyet kézzel markolt fel adfumal fogva, az 6todiket
a fogaval emelte fel, s nagy nydgések kozt barfetldizddtte magat az
ebédbterembe. A magas, urasagok fizettek és ittak. (letészoveg sze-
rint mindegyik hordénak egy anker volt a tartaliia ezt a régiirmérté-
ket atlagosan negyven literrel szamitjuk, 6sszé&semektolitert tett volna
ki a teljes rakomany.).



A konyhaban cseresznyét magoztak. Behozattak egy té& magot, a
vastenyeli ember belenyult két kézzel a talba, s ami magqgerébe fért,
mind egy szalig 6sszeroppantotta.

Az ezusttallérokat ugy tordelte szét, mint az dsty&gy aranyserleget
ugy horpasztott 6ssze, hogy a bor a mennyezetigdemt fel bélle. De
bdlcs ember volt: éfe kikototte, hogy a serleget megtarthatja, édlérta
cserepeket zsebre rakhatja. Egyébitaseém halt meg természetes halallal:
télen beszakadt alatta a jég, as belefulladt abaly

TALLER - ES LOPATKOTORDEL OK

Tallérok, I6patkok széttordelései az®remberek elcsépelt fogasai kdzé
tartoznak, nem érdemes velik. kilén-kulon foglatkoElég beblik ez a
magyar vonatkozasu anekdota:

Macskasi Imre erdélyi nemesember hires volt nagjé#t. Lovat pat-
koltatott egyszer egy székely kovacsnal. Biblelmegnézte a patkot.

— Nem j6 — mondta, és kettétorte.

A kovéacs odaad egy masikat.

— Ez se j6 — razza a fejét, és kettétori.

A harmadikat végre engedte, hogy felverjék.

— Mi az ara?

— Egy tallér.

Macskasi odaadja, a kovacs kettétori.

— No, ez j6 — mondja a harmadiknal.

igy tréfalta meg egymast a kétsrember.

Csakhogy ez a kis torténet még mendemondanak sataterUgyanezt
beszélték Szasz Méric francia marsallroloEAgost szasz vélasztofejede-
lem fiarol is, aki szintolyan vasgyuro volt, mirg apja. Vacsora kdzben —
agy latszik, az éis emberek ésen ittak is, s ilyenkor jott meg a ke
mutogatni az erejiket — szoval: vacsora kdozbéhkeeliltek a j0 palack
borok, de az egész hazban nem akadt dugohuzé. Miaisall hozatott
egy nagy vasszoget, és puszta kézzel dugéhuzovarrdatta.



EROS AGOST ES A LELEK

Apja is tordelt 16patkdkat; efféle mutatvanyaindégis érdekesebb az a
torténet, amelyet Polinitz baré mond el rék Saxe galanteimi konyve-
ben.

Bécsben jartakor baratsagot kotott Lipot csasZdafi Jozsef romai ki-
rallyal. Bizonyos koéroknek sehogyan sem volt inydregy a Habsburg-
tron 6rokose 6sszemelegedjek egy protestans fejaded]. EbBI még baj
lehet.

Az tortént hat, hogy egy éjszaka Jozsef rebtéduiccsorgésre riadt fel.
Egy kisérteties alak jelent meg a szobja kiszdesiri hangon igy szolt
hozza:

— Jozsef, romai kiraly! Lélek vagyok; a tisztiibtgyotrelmeit szenve-
dem. Onnan jottem hozzad Isten rendeléséiogy 6vjalak Agost szasz
fejedelem baratsagatdl, orvény szélén allsz; ha seakitasz vele, készilj
az 6rok karhozatra!

Az ifja romai kiraly megnémult az ijedtséyt Egy hang nem j6tt ki a
torkan. Megint lanccsérges, és ismét a siri hang:

— Nem felelsz, J6zsef? Ellenszegiilsz Isten akaakfabragabb neked
egy ilyen ember baratsaga, mint annak a lenynekljdata, akinek minde-
nedet készonheted? JO, gondolkozzal, holnap eljtatkalaszért. Ha
megmaradsz a baratsagnal, mindkék vesztét fogja jelenteni.

S a lélek nagy csérompoléssel elvonult.

Masnap Agost meglatogatta a baratjat, ez agybarefedapadtan, resz-
ketve, fogvacogva fogadta, as ellihegte a rémésrnetét. Agost sejtette,
miféle tisztitointézettl kerdlt eb a lélek, és vallalta, hogy majd ott alszik
Jozsefnél, és egyutt varjak meg a masvilagi latagdott is az nagy lanc-
csorompoléssel, de mét kinyithatta volna a széajat, Agost mar odaugrott,
és elkapta a derekat.

— Ha a purgatériumbadl jossz, eredj is oda vissza!

Sz0lt, és a lelket kihajitotta az ablakon. Embest zuhanasa hallatszott,
és odalenn egy jezsuita barat kitorte a combijat.



AMIT TOLDI MIKLOS IS MEGCSELEKEDETT

E. G. HappeliusRelationes curiosaeimi ritkasaggyijteményében nagy
lelkesedéssel emlékezett meg egy Lutzowiraén tisztél, aki a harminc-
éves haboruban ezredességig vitte. Nagy erejéreht adta bizonysagat,
hogy kilenc kopjat egybeszijaztatott, megmarkoltaldyos gerelykoteg
végét, és fél karral, a vallaval egy vonalban kigsetette.

ime, a Toldi Miklos efprobaja a vendégoldallal:

Sok szoval az utable kerdik vala;
Toldi Miklés ezen igen busult vala;
Nyomorudat félkezével kapta vala,
Buda felé azzal utat mutatja vala.

A bikaval valé kalandjat llosvai igy mondja el:

Bika rugaszkodvan, kétél szakadt vala,
Toldi Miklés lata, bika utan fut vala.
Hamar hogy déré, farkan megragada,
Az farkanal fogva mészarszékhez vona.

Arany nyilvan groteszknek talalta a farokhuzastai@ldi a bikat szar-
von ragadja, és ugy fékezi meg. Megtortént ezoigt a valésagban is.
Brantome irja nagybatyjardl, az I. Ferenc udvaradlarChateigneraie ur-
rél, hogy csecsefikordban apja vasport és aranyreszeléket kevetebz é
be, s etil ugy megedésodott, hogy feléttkoraban képes volt a legvadabb
bikéat is a szarvanal fogva megtorpantani.

TOPHAM, AZ ANGOL VASGYURO

Thomas Topham, angol é&niivész 1741. m4jus 28-4n Derby varosaban
harom egymashoz lancolt, 6sszesen 1836 angol &2, Z0 kilogramm)
sulyu, vizzel telt hordét huzott fel egy favdzasebrényl embermagas-



sagnyira. Nem a kezét hasznalta, hanem a lanc aéggakaba akasztotta,
majd a nyakanak és vallainak az izmaival paranesbtirdénak.

|. T. Desaguliers, Londonba emigralt francia figkiNewton munkatar-
sa, a tulajdon szemével akart meggfidni, mi a Tophamrol kerirghi-
rekben az igazsag. Meg is irta a tapasztalatagtk ezerint nem észlelt
semmiféle csalast sem a hordéhuzas, sem a kdvetkeebproba koril:

Topham fogaval felemelt egy két méter hosszu hsamaelynek tulsé
veégere 22,5 font sulyd nehezék volt fliggesztve.

Egy vasrudat a nyakszirtjére fektetett, két végégiogta és ékehajli-
totta.

Topham jambor, békeszefedmber volt. Egyszer mégis kijott a sodra-
bol. Egyik szomszédja igaztalanul megtamadta. Bellttdasaban dssze-
torhette volna a csontjait, de fékezte magat: fedkiaa tizhelysl egy vas-
nyarsat, a szomszéed nyaka koré tekeritette, skétovégét illedelmesen
egymasba csavarta, hogy nyakk&famaja legyen.

A hallatlan erdj embernek békés természete okozta a vesztét, ésszef
hetetlen, gonosz indulatu felesége volt, s ez Uggkeseritette az életét,
hogy nem tudott masképpen menekidhetdngyilkos lett.

AVILAG LEGER OSEBB EMBERE

A XVIII. szazadnak, &t talan az azéta elteltdinek is legefsebb embere
a német Johann Karl von Eckenberg volt. Mutatvdayainéék a fejuket
csovaltak: ez nem rendes dolog, itt természetid@dtk mikodtek kozre.

Egy 1300 kilogramm sulyu agyucsovet a karjara \éttkorilhordozta,
mint egy csecsen.

Beleharapott egy télgyfa husangba, amely ef& agaslovat fogtak, s a
|6 képtelen volt azt kirantani a vasfogu ember &zdl, de még a helyéb
sem birta elvontatni.

Egy 6t méter hosszu fapad végére egy trombitasteif fogaval fel-
emelte a padot, a trombitas indulét fujt, a zene Utemére végiglépkedett a
szinpadon.

Két karjat szétterpesztette, s egy sziniltig teitobkupéat vett mind-
egyik kezébe. Majd koételeket hurkoltatott a csuklbpre, s a nék kozil
odaszdlitott hat férfit. Harmat-harmat allitott mhégyik oldalara, s kezik-
be adatta a kotelek végét; huzzak, ahogyan birjékengedjék, hogy a
kupat a szgjahoz vigye és kiigya. Azok nekirugadikio, huztak-vonték a



koteleket, de nem birtdk az izomembert megakadalydwgy a karjat
behajlitsa, és a kupat az ajkdhoz vigye. Kiitta, upgy egy csepp bor sem
csordult ki beble.

Hanyatt fektdt, mellére sulyos éills erre egy vastag vasrudat tettek.
Két kovacslegény nekilatott, és porolyokkel a rusisdtkalapalta apro da-
rabokra. A mellkaspréba utan gyomorproba kovetkeZedstét két szék
kozott kifeszitette, tgyhogy laba pihent az egyikken, feje a masikon.
Gyomrat lenyomtattak egy hatalmadvkl, s ezt egyik segéde sulyos fapo-
rollyel darabokra zuzta.

Hivatasos artista volt, nagy mutatvanyataelasanak a végére tartogat-
ta. E6s gerendakbdl egy tobb méter magas, toronjisakranyt acsoltak
0ssze. Belll, legalul egy deszkalapot fliggesztddietra. A deszkapadlora
egy lovat Allitottak, hatan a trombitassal, s miléiz ez pofaszakadtabol
fujta, Eckenberg a torony tetejérfél kézzel felhtzta a lovat lovagostul a
magasba. Masik kezében egy boroskupat tartottkerrai trombitas befe-
jezte, a kupat kilritette a varosi tanacs, a peljilés a magas nemesseg
egészsegere.

Azért foglalkoztam ilyen részletesen vele, mertudotmanyos vilag ré-
széBl is nagy megtiszteltetés érte. Bxeslauer Sammlungecimii ismert
tudomanyos g§jtemény szerkesét végere akartak jarni a természetfolotti
erdket emleget hireszteléseknek, és a mutatvanyokat tudomanysgas
latnak vetették ala. A 1ll. kotet 822. oldalan kkzz eredményt: nincs sz6
semmiféle természetfolotti @l — Eckenberg mutatvanyainak titka csu-
pan Ugyesség és gyakorlat.

Nem vagyok izomszakéits igy a sportemberekre kell biznom, déntsék
el 6k, hogy a felsorakoztatott izorbk mutatvanyaibol voltaképpen mi
az igazsag, €s mi a mendemonda.

De még nem végeztem Eckenberg mesterrdréslauer Sammlungen
egy masik oldalardél is bemutatja, annak a szen&léze, hogy amit a ter-
meészet kiadott a réven, megtakaritott a vamon. Mabggy Eckenberg
amilyen retterien eBs volt, olyan iszonyatosan buta.

Lovat vett egyszer a vasaron. Az eladd ismerte asgdik SdGmson”
elmebeli képességeit, s ezt a furfangos Uzletéitldvele: fizesse ki a vé-
telarat huszonnégy o6ra alatt, igetinglos feltételek mellett. Az glsdraban
csupan 1 pfennig lesz esedékes, a masodikban &neatikban 4, a ne-
gyedikben 8, és igy tovabb, mindig a#zél raban esedékes dsszegnek a
kétszerese. Eckenberg sohasem hallottsazgi sakk-anekdotéardl, és nagy
orvendezéssel megkototte az Uzletet. Hiszen hadagithéjével elérkezett
is, mondjuk, a tizedik 6raig, ott még mindig csakirbdalmi tallér, 18






garas és 10 pfennig korll jart a vételar. Tovalbi éete fel ésszel, és nem
is almodta, hogy a tizenttddik oraban kereken B@riaa huszadikban

1820 tallér, a huszonnegyedikben pedig pontosa®588tallér, 5 garas és
3 pfennig lesz a ravaszul felrugtatott vételar.

A Breslauer Sammlungeh717. évi ll. kétetében sz06 szerinti szovege-
ben kozli a furcsa kotelezvényt, amelyet a I6csisz@mban peresitett is.

Az akkori betijog nem ismert kegyelmet: a boldogtalan izomemfert
zetésre kotelezte, s mert nem tudott, az adosdkriéive csukatta. Innen
biztositék ellenében szabadon eresztették ugyam, sErnyi per arnya
évekre elsotétitette az életét, amig csak @&bi@idsag erkodlcstelennek nem
mondta ki az tgyletet, és a kupecet kaprazatost&f@dsevel el nem utasi-
totta.

15 KILOMETER A VIZ ALATT

Két gorog kronikas, Hérodotosz és Pauszaniasz detmikat ir egy
Szkullidsz nett buvarral.

Ez Xerxész hajohadaban szolgalt, de mébiiye a barbar perzsa vila-
got, és elkivankozott a goroégokhoz. Szokni fog.afkalom akkor adddott,
amikor egy nagy tengeri vihar utan a perzsa hajémd\phetai ditti
O0bolbe menekilt. Egy éjjel a tengerbe vetette magatindig a viz alatt
elUszott Artemiszionig, ahol a gorég hajok horgartgé. Hérodotosz azt
irja erl a viz alatti csucsrol, hogy ha igaz, nagyon ckodalo.

Batran csodalkozhatott is, mert a két hely kdzatotdagot 80 stadionra
teszi. Egy olimpiai stadion 185 méternyi tavolsdgrialel meg; tehat
Szkilliasznak 14 800 métert vagyis kereken 15 kdtart kellett volna a
viz alatt Usznia, ami a képtelenségek képtelensége.

(Ujabb kori hitelesitett adat szerint 4 perc 29 &sodperc a leghosszabb
id6, amennyit emberi tifda viz alatt kibirt. Londonban érte el 1886. agprili
7-én egy J. Finney névartista nagy nékozonség éltt, ivegmedencé-
ben.)



HERO ES LEANDER

Egyetlen gorog torténetird sem kételkedett az éregltdrténet valdsaga-
ban.

A Helleszpontosz eur@pai partjan, SzesztoszbarHéit, Aphrodité
papréje — az azsiai parton, Adoszban pedig Leander (Leandrosz). Egy
Aphrodité tiszteletére rendezett linnepségen ldattél egymast, és szeret-
tek egymasba. Akkoriban nem ismerték a wertherelkes szerelmet; a
két fiatal nem érte be azzal, hogy tavolrol nyoge§enek egymas utan.
Mivel Azsiabol Europaba csak a tengerszoroson kdikgehetett eljutni,
azt beszélték meg, hogy Leander minden éjjel §afagzni, Hér6 pedig
egy toronybdl faklya vilagaval mutatja az utat. Mena dolog egy dara-
big, siman hasadt a hajnal a csékos éjszakakrayibgyos éjjel azonban a
szél eloltotta Hérd faklyajat. Leander eltévedt @ralan sotétben, a
megnovekedett tavolsagot és a tarajos hullamveetst gyzte ebvel; a
tenger mar csak a holttestét vetette ki a partraikédr reggel Héro holt
kedvesét megpillantotta, leugrott a toronybdl, sziklakon halélra zlzta
magat.

Leander tehat éjjelente kétszer tette meg az mtat, hiszen haza is kel-
lett Usznia. Szesztosz ésilmsz kdzt 30 stadion, vagyis 5500 méter volt a
tavolsag. Szép teljesitmény, kilonds tekintetteblanzati cselekményre,
amelyet kozben Aphrodité pafjavel az istené tiszteletére végeztek.

(Byron buszke volt az Uszasi képességeire, s utarmbarta Leandert,
1810. majus 3-ai is atuszta a Helleszpontoszt. Egyilssbb helyet sze-
melt ki, s az 1960 méternyi tavolsagot egy oOrd distta meg.)

De még egyszer Szkillidsz: azt is irtadk réla, hagagy vihar éjjeléd
is segitett a perzsaellenes elemeknek. Le-lebakeit ala, és elvagdosta a
hajok horgonykdteleit, igyhogy a vihar tomegévelptodtadket a parti
sziklakhoz.



LEBEG O ES REPULO EMBEREK

Ezuttal nem kell szétszort forragumekhsl dsszekeresgélnem az adataimat.
Itt van az asztalomon Gorres Jozsef nevezetes ke christliche
Mystik (Regensburg, 1836-42.) A hires tudds és puldidision fejezet-
ben gyijtotte 6ssze a szent édletérfiak és Wk lebegéseit és replléseit.
Nem mint afféle mendemondékat, hanem mint val@tiateket, s ezeket
tudomanyos, bar kevéssé érthekfejtéssel meg is magyarazta.

Gorres a mincheni egyetemen a torténelmet tamitdtlala utan tisz-
telsi egy ,,Gorres-tarsasagot” alapitottak, hasonlo ésred tanitasok ter-
jesztésére.

Kezdem.

Agredai Maria néha a teljes atszellemilés allapojatott; ilyenkor né-
hany hivelyknyire a fold folé emelkedett. Ebberlzeld allapotaban teste
teljesen sulytalannd lett, agyhogy el lehetett ifamint a pelyhet vagy a
falevelet. Ez a lebegés nala mindig az Ur vacsoekjaétele utan kovet-
kezett be. ,Ugyanugy, mint Magyarorszagi Margitnal"teszi hozza a
szerd.

Szent Domonkos joval magasabbra libbent fel. Egyazmstres-i bara-
tokhoz volt ebédre hiva, de mar mindenki Ult azasal, s6 még nem
kerllt eb. ,Bizonyara imadkozik ébb a kapolnaban” — gondoltak, és
utanakuldtek egy baratot. Ez meg is talalta, jésatszerint ,imadkozva
lebegett ég és fold kozott”.

Gorres még huszonkét esetet sorol fel; mind elnfiglyia kozben jutot-
tak eksztatikus allapotba, és tobb-kevesebb iddigdtek a fold szine f6-
l6tt. Megemliti koztik Szent Istvan magyar kirakyt

(Az eksztazis fogalmat nem lehet egyetlen magy@vazpontosan kife-
jezni. A sz gorog eredetmagankivuliséget, dnkiviletet jelent — de hogy
a haszndlat soran kialakult értelmét megkdzelitsidg ezeknek a szavak-
nak a segitségére szorulunk: rajongas, elragadtatzellemulés, révilet.)

Egyszetiség kedvéért a réviletnél maradok, ambar kilénéseallasi
eksztazis kifejezésére meég a tobbi sz6 sem elégtddazza szerint hata-
ros vele ,a szomnambulizmus, katalepszia és dedfrid vagyis a hipnoti-
kus alomra val6é hajlamossag, a tagok megmerevexiéae érzékcsalodas-
sal jar6, mulékony elmezavar. Az aszketikus életnaddok bojtolés, vir-



rasztas, 6nsanyargatas, a test szukségleteibekados elnyomasa tulérzé-
kenységet idéz &) ennek soran azdb emlitett tinetek egymast valtogat-
jak. A hivs csodat vél latni, a tudomany az idegélet rendeieégeit alla-
pitja meg.*

* Mantegazza konyve németll Die Ekstasedes Mensthenel jelent
meg (Jena, 1888)

Részletesebb hirek szélnak Alcantarai Peter leleggeOlykor imad-
kozas kozben uagy elfogta a belfelindulas, hogy 15dfnyi magassagra
emelkedett fel, egészen a templom boltozataig. Amégy groéfi kastély
vendége volt, a kertben kapott lakasul egy kis tes#gyet. Sokszor lattdk
itt lebegni kiterjesztett karokkal, égnek emeltrapeel — s néha ebben az
allapotban masnap reggelig is megmaradt. Még ezwsdielég — replilt
is! Egyszer magas fefifak felett repult el, masszor ugy elmertlt egy
dombteén felallitott kereszt szemléletében, hogy réviiletbett, és kiter-
jesztett karral repult a keresztig.

Egyéb apr6 adatok:

Adelheid révér a templomban ima kézben felrebbent a fil|ds mintha
forgoszél ragadta volna magaval, tdbbszor korlhzibida az oltart.

Brenezgallai Esperanza szintén felrepilt, és fpbnaat oltarrdl oltarra
szalldosott.

Csehorszagi Agnes a kolostor kertjében egyszesie fedrepilt, és ki-
sébinek szeme él eltiint a feltok folott. Egy teljes 6raig maradt oda, ak-
kor lebocsatkozott. Tarénkérdéseére, hogy mit latott odafénn, csak annyit
felelt: ,Isten titkait lattam, de nem szabad bese#i réla.”

Boldog Coleta felbitlen, derult idkben repilt fel, ugyszolvan az ég
magassagaig. Sajat elbeszélése szerint ekkor élyase volt, hogy csak a
kezét kellene kinyUQjtania, s megérinthetné a meahgbatot.

Bizonyos Dalmatio barat a volg§bfelrepilt a hegytéin felmagaslo
feny6fa csucsaig, s a levélgen lebegve imadkozott.

Szent Domonkos — Gdrres nem mondja, hogy azonaga a Domon-
kossal, akisl mar sz volt — réviletében felrepllt a cellajanmgezetéig,
és ott libegett egy allé napig.







Valencidban az tortént vele, hogy amikor istetist alatt szokasa
szerint megint emelkedni kezdett, egy hitetlersraMababa kapaszkodott,
€s vissza akarta huzni. De megjéarta, mert a s#teistmagéaval vitte fel a
levegbe. ljedtében eleresztette a labat, lezuhant, tetkkéésének binte-
téséul 6sszevissza zUzta magat.

Johanna Rodriguez betegsége utan ugy elgyongidy; alay volt jarta-
nyi ereje, az utcan kétémér tdmogatta. Egyszerre zeneszé Utdtte meg a
fulét; nem messze az oltariszentséget kiserték Reéleliletében felrebbent,
és a két dvér vissza akarta fogni, diket is magaval ragadta a levbg,

0 kéhajitasnyira.

A LEGHIRESEBB MADAREMBER

Copertinoi Jozsef 1603-t0l 1663-ig €élt. Halala umaegindult a boldogga
avatasi eljaras; ez 1753-ig huzodott el, amikoXlé. Benedek papa bol-
dogga avatta. Legrészletesebb életrajzat R. Naisiaszerzetes irta meg,
miutan 15 évig g§jtogette hozz4 az adatokat.*

* Roberto Nuti: Vita di P. F. Giuseppe da Copert{falermo, 1678)

A templomban, ha meglepte a révilet, hol a szészékil az oltarra re-
piilt, s mindaddig odafenn maradt, amig eléljarGiéen parancsoltak. All-
va is, térdelve is szokott keringeni az oltar koEdyszer a kolostor &ti
dombon kalvariat allitottak fel. A két szélkereszt mar a helyén volt, de a
kozépst tiz ember is alig birta vinni. Jézsef a kolostiajabol nézte a
vesddést, egyszerre réviletbe esett, felemelkedetidasfo odarepilt a
nyolcvanlépésnyire lévkereszthez, felkapta, mint égy szalmaszalat,tfelvi
te a dombra, és elhelyezte agrelmegasott gédorben.

Egyszersmind ott lebegett sokaig a kereszt magakaagnem akart le-
jonni, létrat hoztak, és ugy szedték le.

Maskor felszallt egy olajfara, s letérdelt egy vékagallyra. Nem tort le
alatta, csak gyengén hajladozott, mintha egy mad@dogélt volna rajta.

A copertinoi Klarisszak zardajaban Uj apacéat akatfa bedltoztetesi
szertartds alatt J6zsef egy sarokban térdelt &dkiozatt, de egyszerre csak
felugrott, odaszaladt az Uj apaca gyontatéjahanrkeagadta, és fellibbent
vele a magasba. A mutatvany oka és célja ismeretlen

Utolso eset a sok kozul:

Egy ebkel6 oriiltet vezettek hozza, hogy jamborsaganak kisugarz
prébaljon a koponyajaban rendet csinalni. J6zseblandot letérdeltette,




hajaba markolt, és felragadta a lefleg. Ebben a kényes helyzetben tartot-
ta egy darabig, aztan leereszkedett vele — s ldpeteg elméje helyrebil-
lent.

Ezekhez a légi torténetekhez nem fliggesztem ameérések €s magyara-
zatok nehezékét. Megsérteném olvasoimat, ha nenélbiaz itédképes-
ségukben.

Minddssze ismétlem, hogy Gorres professzor tonweeltanitott a
muincheni egyetemen.

A TRONOK KALANDORAI

Nagy emberek elmulasaba nem bir a vilag késmgrrel beletd@dni. Ba-
jos elhinni, hogy egy ragyogd elme vilagossagaapdtok alatt elsotétil-
jon, vagy hogy az uralkoddi jogart tarté kéz kiejeshatalom jelvényét, és
mozdulatlanna mereviiljon. Kiléndsen, ha a halétlyggs moédon ragadja
el az aldozatat. llyenkor csirazik ki és szokikrbada legenda magva ha-
lottakrol, akik nem haltak meg. Es ilyenkor arattakt a vakmes kalando-
rok, ha kedvez nekik a dolgok allasa, és megvaniden hiszékeny téme-
gek elszéditésére alkalmas szuggesztiv er

Dom Sebastian portugal kiraly agyaban évekig foregly oriasi merét
hadi vallalkozas terve: lerohanni a mohamedan \aladgbbrend népeit és
Marokkotdl Indiaig kitizni a keresztet. (Abban azloen a keresztnek csak
egy fajtajat ismerték.) S akkor majd a vilag csattal fog meghajolni ét-
te mint Uj Nagy Sandor, Caesar vagy Attilatglnépe pedig a felbbren-

Varta az alkalmat, s az meg is jott. Marokkobarogadbrradalom Uttt
ki, s az egyik tronigényl hozz4a fordult segitségért. Dom Sebastian vallalta
a beavatkozast, és 1578-ban 800 vitorlas atsztdlito hadait Afrikaba.
Am ott elallta az Gtjat a mor fejedelem négyszewast seregével. Alvezé-
rei ra akartak beszélni, hogy ne menjen fejjelladlg hiszen ha az iszlam
egész vildga feltAmad ellene, a tenger dagalyad@mik el minden kato-
najat. De a fiatal amokfutd hallani sem akart véssmulasrol. Riadot fava-
tott, és neki az ellenségnek,maga legeldl! Mire az afrikai nap deied
hajlott, vége lett az Utkozetnek. Kilencezer poalutarcos maradt & csata-
téren, koztik Dom Sebastian kiraly is. A tdbbi fadl esett; alig egy-



kettonek sikerllt hazajutnia a vereség hirével. A kitadjttestét a morok
tisztességgel eltemették.

A nagyzasiérulet megszallottjat népe meggyaszolta. Hogynezehis
olyan szép volt az abrand: urra lenni kontinensekbatalomban a iolt
szomszéd, a spanyol folé kerekedni. Marpedig minelkeraz ellenkesje
kovetkezett be. Két év mulva Il. Fulop spanyol kira verség jogan elfog-
lalta a portugal tront, és Portugaliat Spanyolaghpa csatolta.

A nép nem akart ebbe belenyugodni. Azzal biztatigatt hatha nem is
igaz, hogy Dom Sebastian elesett? Ki latta a hstét@ S ha valaki mondta
is, hogy latta, vajon igazat beszélt-e? Hatha megkidt, ismeretlen he-
lyen hdzta meg magat, s ott varja adkidaltozasat. A népnek ezt a Messi-
as-varasat nem is egy, hanem négy kalandor akkaziyik egy faze-
kasnak volt a fia, a masik egyflaragdéé. A harmadik pastétoméiolt, a
negyedik6l sohasem derlt ki, hogy kicsoda.

Konnyii dolguk volt. A fazekasfi még csak nem is maga éllitazzal,
hogy6 Dom Sebastian kiraly. Gazdag uri szérettett szert, ez fel6ltoztet-
te ebkelé lovagnak, s amint a vidéken szertekalandozotgmeieinte re-
besgette, majd hangosan adta tovabb: ,Dom Sebastianhalt meg, é}
kerilt, és bujdosik a bitorlé spanyolol6kl A fazekas fianak nem kellett
egyebet tennie, mint rdhagyni a hirt. Pedig tizeévolt fiatalabb az elint
kiralynal. A dic$ség nem tartott sokaig. A spanyolok elfogtak, dgaga
kuldtéek. A ksfaragé gyermeke valamivel nagyobbat lépett. Azeksi,
hogy a vendégfogaddkban, amelyekben vidéki csasardgézben meg-
szallt, éjfelkor hangosan imadkozott: ,Add, Uramgi felfedhessem ma-
gamat, és visszakapjaéseim korongjat!” Szalléban file van a falnak és
szeme a kulcslyuknak. Az §jtatos ferfiut téerdhadkezdte Gdvozalni a
nép. A szegények aldasat kérték, a gazdagok arany@ktek a zsebébe.
Egy darabig ment is a szemfényvesztés, de azutgmnusak a spanyolok
abranditottak ki a hiket: az al-Sebastiant elfogtak, bortonbe zartakt s
végeztek vele.

A péstétomsidt esete azert kilénos, mert tizenharom év telt iBom
Sebastian halala 6ta, amikor fellépett. Ennyi idaegyadt meg a hir frissen
a legenda itéhazaban. Maga a kalandor pedig tiz évvel volt drbgz
eltiint kiralynal! Es mégis sikeriilt elszéditenie mataEilop unokahlgat,
Donna Anna apaca-fejedelemasszonyt. Portugdrhesek egyengették az
atjat: a spanyol uralom megdontésére akartak feti@si. Neki is rossz
vége lett: tron helyett akasztofa vart r4. Donnad#rpedig vezétallasra
alkalmatlannak mondtak ki, és egy szigoru fegyebardaba kuldtek.



A negyedik Velencében bukkant fel, s még a TizakaCsat is megza-
varta azzal, hogy olyan adatokat mondott el, &keh Velence lisszaboni
kovetének titkos jelentései tartalmaztak. Mikorparsyol kormany ennek
hirét vette, a sarkara allt, és kovetelte, hogyiladlj neki a kalandort. Ugy
is lett. A torténet vége: vérpad és baké.

Il. Frigyes német csaszar, az utolsé Hohenstaufem német foldon
halt meg, hanem messzi idegenben, Italidban. Utkatesburg Rudolf sze-
rezte meg a csaszari koronat.

Csaszéarok és kiralyok mindenkor ugy gondolkoztalgyhambar Isten
kegyelmének kdszonhetik a tront, mégsem art eeggedmet megtetézni a
satan talalmanyaval, a haboruval.

Rudolf is egyre hadakat viselt, ehhez pedig petietkeHonnan vegye?
A polgarnak van aranya, a népnek pedig verejtélajl és aranyat lehet
kisziirni. Tehat nyakukra kildte az adéprést. Ezenfetid@ré hatalmassa-
gok is folyton hadakoztak egymassal, Ugyhogy adaignak sem az élete,
sem a vagyona nem volt biztonsagban.

Ebben az altalanodizavarban fakadt ki a s6haj: ,Bar élne Frigyes csa-
szar, nem szakadna rank ez a temérdek nyomorusag! iitag volt a
Hohenstaufenek idejében, mint most, a habsburtii"ala

A nép Ohajtasa valora valt. Megjelent Koln varosabgyosz, tisztele-
tet parancsolo kulsejférfi, és bejelentette, hodyll. Frigyes német-rémai
csaszar, a tulajdon szemeélyében. Nem halt megh — ott mast ravata-
loztak fel helyette$ pedig jambor szerzetesek kdzt hluzta meg madi-gy
tes ellenfelei €ll. De fogadalmat tett, hogy ha eljon az ideje, iski€p a
rejtekéldl, és kezébe veszi birodalma sorsat.

KdIn varos tanacsa tréfara vette a dolgot. JO,degysaszar, de a pel-
lengéren. Tronra Ultették egy magas emelvényerirgsakoronat nyomtak
a fejébe, majd ki sefizték a varosbal.

A szivés 6reg nem hagyta magat. Neuss varosabte el a tanyjat,
€s ott Ujra szétharsonazta a mesét. Nagyobb biagrolsaért Frigyes csa-
szar pecsétdyiijét is mutogatta. Hol tett ra szert? — nem derillt k

Ha Frigyes csaszar ekkor, 1283-ban élt volna, mamlkilencedik évét
toltotte volna be. Nem latszott valésifek, hogy ilyen kord aggastyanok
meég kialljanak verekedni egy gondokkal terhelt kawért. A nép mégis
hitt neki, a kolni szégyen ellenére is. Aki nemt,hitz is Ugy tett, mintha
hinne, mert Frigyes csaszar palastja mogott eltdéehbajni Rudolf ado-
szedi elol.

Az alcsaszar ekkor mar nagy labon élt Neussbanydsendvartartasa
volt, peres ligyekben biraskodott, és kinevezésekmgket osztogatott. Az



al-Frigyes hivei egyre szaporodtak, s ekkor elszérdgat a legvakmévb
lépésre. Levelet irt Rudolf csaszarnak, és felhivtgy tegye le a bitorolt
koronat, és adja vissza neki a csaszari hatalmat.

Idaig Rudolfot lekotottek a sajat kulon haboruinésn foglalkozhatott a
furcsa vetélytarssal. De most mér cselekedni keligindult seregével az
alcsaszar ellen. Ez székhelyét attette Wetzlartidfegyverkezett, és ké-
szult az ellentdmadasra.

Mikor Wetzlar polgarai megpillantottak Rudolf hadai falak ebtt, és
lattak, hogy az komolyan készll az ostromra, ugydgtiak, legjobb lesz
magara a két csaszarra bizni, igazitsak el egy#tsaz tgyuket. Ennél-
fogva a sajat Frigyesiiket kiszolgaltattdk Rudolfnak

A csaszar emberei maguk is meghokkentek, amikdrlkldépett a
biszkén felemelt féj villogé szeni, méltésagteljes alak, és parancsolo
hangon hodolatot kdvetelt. Rudolf azonban lattagyhezzel mas nyelven
kell beszélni. Kinpadra vonatta.

Ott megtort és vallott.

Beismerte, hogyy nem Hohenstaufen-vér, hanem egy$zeribk ka-
landos éldt fia. Neve Tile Kolup. Italiaban megismerkedeteldte magia
— vagy ahogyan akkor hivtdk: nigromantia — titkgive ezeknek nagy
hasznat vette a merész kalandnal.

Csak ezt ne mondta volna a boldogtalan! Ha csalatreagsalast vallja
be, egyszdien a fejét veszik, ami egy nyolcvanéves 6regemhatmye
nem is olyan nagy szerencsétlenség. De a nigroangéésével eretnekse-
get is vallalt magara, ennek a bintetése pedigyagaglal volt.

Tile Kolupot hét kivitték a veséhelyre, odakotozték a maglyabdl kime-
reds karohoz, és a hohérlegények a négy sarkon megipakita 6zsét.
Rudolf csaszar is végignézte a furcsaineonorokods kinos halalat. Mikor
mindennek vége volt, a nép nekiesett a hamurakasissizekeresgélte a
csontokat, és elvitte haza.

Ki emlékaul, ki ereklyédl.

A vén kalandor utan egy ifjanak az alakjat idézem f

Anglidban a ,piros rézsa és a fehér rdézsa tronlyaZzaéven ismert ha-
boru folyt a tronért a York- és a Lancaster-haztkthA tronviszalyt akko-
riban agy értelmezték, hogy amelyik fél tehettejltap vagy titokban
megodlette a masikat.

A londoni turistdnak a Towerban ma is mutogatjakaalepcét, amely
alatt ket kiralyfi holtteste volt eldsva. IV. Edwiddiai voltak ezek: Edward
és Richard. Nagybatyjuk, Ill. Richard fojtatta mé&get, hogyo kerilhes-
sen a tronra.



Azutén véltoztak az ttk. 1ll. Richard elesett a bosworthi csataban, és
VII. Henrik keritette hatalmaba a koronat. De ai Mégrk-partban izzott a
gyilolet az Gj kiraly ellen. Az elégedetlenekfészke irorszag volt, a kon-
tinenstl pedig Margit 6zvegy burgundi hercegné, IV. Edwaédére szi-
totta a parazsat.

Ennyit a politikai helyzetil.

1491-ben az ir Cork véaros kikij¢be befutott egy kereskedelmi hajo.
Egy keresked, hogy aruinak reklamot csinaljon, feldltoztette rkpe
Warbeck netr segédjét selyembe-barsonyba, és végigsétaltattaras
utcain. A jokeéfii, j6 modoru tizenhét éves fil megtetszett egy Ywhkti
fénemesnek. ,Eppen ilyen lehetne Richard kiralyfiéhae!” — gondolta.

Az oOtlet egy merész tervvé terebélyesedett ki. (A fhagahoz hivatta,
hosszan és bizalmasan beszélgetett vele, s enegé&nyeképpen Perkin
Warbeck otthagyta a gazdajat. Nem esett nehezénm,en mar az 6todik
helye volt, miota elcsavargott a flandriai Tourn®idrosbdl, ahol apja
vamhivatalnok volt$ pedig cser@vargainas. Azutan athajézott Franciaor-
szagba, és az ibirr levelével felkereste Margit herceégn

Itt r6gton rokoni fogadtatasban lett része. A hgndéekeblére olelte
mint szeretett unokadccsét, Richard kiralyfit, akirsikertlt megmenekul-
nie bitorl6 nagybatyja pribékjei @l Egy évig tartotta maganal, ezalatt
megtanitotta az udvari szokasokra és minden egyatmiea nagy vallalko-
zashoz kellett. A fiatal kalandornak szérnyen tetisa szerepe, kiléndsen
akkor, amikor még Bécsbe is elkildték, és bemtditksa csaszarnak
mint az angol trén jogos Orokosét.

Mikor Margit hercegfi ugy latta, hogy itt a cselekvés ideje, ell&ita
pénzzel és egy 6sszetoborzott kis sereggel, &ditelita Anglidba. Rossz-
kor jottek, a kalandor csapatat szétverték, esiRPatlarbeck visszahajo-
zott Franciaorszagba, a nénikéjéhez. Ez még egyl&ist probalt vele, de
mert ez nem sikerilt, meg akart szabaduilg, tés tovabbkildte Skociaba,
Il. Jakab kiraly nyakara.

A skot kirdly a jovevéenyt megoélelte, sajat arangkitnakasztotta ra, és
azzal a pompaval vette korul, amely Anglia uraljat@negillette. Ha tu-
dott is a csalasrol, belement a jatékba, mert baléllensége volt Henrik-
nek. Azonfelll az al-Richard igen kellemes kiisé$ rendkivil megnyér
modoru fiatalember volt, batran mehetett fejedeisrdinba. Meg is nyerte
egykettre a sziveket.

Kulénosen egyet.

Itt kdvetkezik a kalandregény lirai része.



Jakab kiralynak volt egy gyonyiounokahuga, Lady Catherine Gordon.
Ezuttal a ,,gyonydi” jelzé nem frazis. A lany csakugyan igen szép volt,
ugyhogy amikor egyutt lattak azokklé vendéggel, az emberek bologat-
tak: ,Valodi kiralyi par!” Erredk is rajottek, s hamarosan flilig beleszeret-
tek egymasba. Jakab kirdly beleegyezett a hazassagb lakodalom he-
tedhét orszagra sz0l6 pompaval meg is tortént.

A cserdvargainas sogora lett a skoét kirdlynaét ezen a réven atyafi-
sagba keveredett magaval az ellenfelével, VII. Heamgol kirallyal is.

Az al-Richard annyira beleélte magat a szerepébgy most mar nem
kellett a kulisszak mogul mozgatni — cselekedetigdwd is. De itt a
zsoldoshad a maga kezére kezdett dolgozni: gytfitigaabolt fosztoga-
tott. A vezér, ha kalandor volt is, megundorodateéfajta hadviseléét, és
visszahatralt Skéciaba. Nem vesztette el a rem@aysiegint csak hadat
gyijtott, s ezuttal Délnyugat-Angliaban szallt partta. sikertilt a yorki
fehér rézsas lobogoval a népet fellazitania, shemalar tizezerdéte szapo-
rodott a serege.

Annyira elvakitotta a kezdeti siker, hogy kialtvangtézett az angol
néphez, ebben bejelentette igényét a tronra, ésfezeverdijat tizott ki
VII. Henrik fejére.

Azonban ugyetlenil hadakozott: varakat akart osbtamagyuk nélkuil.

A vallalkozas egyre rosszabbul ment, majd azt igtowta, hogy idkoz-
ben Jakab kiraly is megunta a dolgot, és béketkBignrikkel.

Erre a hadvezér megint visszavedlett kalandorréri@shagyta a kato-
nait, és éjnek idején megszokott a satorabdl. Adgrartra igyekezett, de
ott mar Henrik csapatai elfoglaltak minden kikdtSzorultsagaban egy, az
azilium jogaval felruhazott kolostorba menekilt dizutdn megrekedt,
mert Henrik fogdmegei nem torhettek ugyan be a dtolba, ded sem
szoOkhetett onnan Ki.

Az egérfoglba keriilt al-Richard tovabbi sorsarégnméhany fejezet-
nyi anyagot kellene ismertetnem, de arra mar ndik feehat csak rovid
fejezetcimekben szamolok be réla.

Megadas és hodolat Henrik kiralynak. A csalas beisse. A kiraly
nagylelki kegyelme. Warbecket internaljdk Londonba. A fejetgvele,
hogy még mindig szereti. Warbeck Londonbdl a fajesétan szokik. El-
fogjak, s most mar a Towerba zarjak. Itt részese égyy titkos 6sszeeski-
vésnek. Most mar nincs kegyelem: halalitélet. Wekbe Tyburnben fel-
akasztjak.

Feleségének, Lady Catherine-nek sorsa ezutan aylgl ugyancsak
fejezetcimekben:



Ozvegyi gyasz. Vigasztalodas. Masodik fér;j.
-,— —,— Vigasztalédas. Harmadik feérj.
-,— —,— Vigasztalédas. Negyedik férj.

Azutanbé maga is egyestilt a halalban a férjeivel.

A KICSERELT XVII. LAJOS

»A Kirdly meghalt — éljen a kiraly!”

Mikor a francia kiraly 6rokre lehunyta a szemét,gmglt a versailles-i
palota erkélyének az ajtaja, s egy udvaétistviseb ezekkel a hagyoma-
nyos szavakkal adta tudtéara a hireked leépnek, hogy Franciaorszag fo-
I6tt Uj kiraly uralkodik. A trén sohasem maradhagsen. A kiraly halalat
koveb pillanatban mar 6rokébe 1ép a torvényes utdd upldia.

1793. januar 21-én, XVI. Lajos halala napjan a adles-i erkély ajtaja
csukva maradt. Alatta nem leste egy arva lélek adrneket. A nép masutt
tolongott: Parizs utcain és azon a hatalmas té@me)yen egy deszkaemel-
vény s egy oriasi kést villogtatd szerkezet vananEiaorszag kiralyat.
Utolsé perceiben nem udvari méltésagok vettek kdrédhem Sanson ho-
hér és a segédei.

S mikor a levagottst felmutattdk a népnek, egy Uj kdiekialtas har-
sant fel a tdmeg ajkarol: ,Eljen a kdztarsasag!”

Eljen a kiraly? — Ezt csak halkan, titkos buvohksre suttogtak el a ki-
ralyhii nemesek.

Maga a nyolcéves kis kiraly ekkor a Temple boért@méliolt, az édes-
anyja mellett. De nem XVII. Lajos volt a neve, hama kiralyi hazése,
Hugues Capet utan egysizen Charles-Louis Capet. Edesanyjanak sem
volt a neve immar Marie Antoinette, osztrdihércegid és Franciaorszag
kiralynéja, hanem ugyancsak egysizsr. Veuve Capet (Capet 6zvegye).

A kisfit elég jol megvolt itt, ha bortdon volt is Bemple. Mellette volt
anyjan kivul a ivére és Madame Elisabeth, a nagynénje.

1793. julius 3-an aztan a sajat személyében igdz&bpott beble, mit
jelent a Capet-hazra szakado balsors. Hivatalogeeskbéptek be a szoba-
jukba, haromsziin szalaggal a mellikon, és felolvastak a konventet
tet:

Az ifja Charles-Louis Capet a mai naptdél fogva Smmmlgarnak és fe-
leségénekrizetére bizatik.



Simon varga a szinre 1ép

Simon, a fid 0j gondviséje, a ,neved” (instituteur) cimet kapta. Egyéb-
ként a vargamesterségétte. Lelkes részt vett a forradalomban, buzg6
hive volt Robespierre-nek, s mint megbizhat6 potgésett ra a valasztas.

Felesége egysZerasszony volt, azéit mint hazicseléd szolgalt vidé-
ken. A fil gondozaséért a konvent havi 500 livfiedtett a hazasparnak.

Az drizet és a nevelés egyébirant alig tartott fél évoeéabb. Simon a
kbzségtanacs tagja lett, 1794. januar 19-én eltagheelyét a varoshazan,
és elkoltozott a Temple-bdl. A fil Uj gondozdkapét.

Simonék tovabbi sorsarol annyit jegyeztek fel, JnBwpbespierre buka-
sa utdn Simon is vad ala kerilt. Gyorsan végezédd 1 794. julius 28-an
6 is felhagott arra az emelvényre, amelyen masfdlgty a kis Capet La-
jos édesapja fejezte be az életét.

Felesége utdbb sulyos betegségbe esett. Bevitgyogyithatatlanok
korhdzaba, ott még sokdig téadtt, s korhdzi agya 1819. junius 10-én
Uresedett meg.

Mi tortént a vargaék lakasaban?
Simon varga nevéi mikodésébl a legellentétesebb hirek maradtak fenn,
aszerint, hogy a hirforras kiralyparti vagy forreuiatalajbdl fakadt-e.

A kirdlyparti oldal hirei szerint Simon titkos uttsst kapott a konvent-
t6l, hogy igyekezzék a fitval minél keményebben baéheztetni, Utni-
verni s lassanként haléalba sorvasztani. Igy akatigkmegszabadulni, az
erdszakos haldl, a gyilkossag latszata nélkiil.

Simon varga — hiresztelték — eleget is tett a sitheegbizatasnak. A kis
kiralyt Gtotte-verte, rugdosta, koplaltatta, betmgshen orvosi segitség
nélkul hagyta, s borral, palinkaval itatta, hoggrsezetét minél hamarabb
tonkretegye.

Mindebll egy sz6 sem igaz — mondtak mas torténetirok. Sivawga
nem kapott semmiféle titkos utasitast, nem is laaftival rosszul, & a
szorakoztatasardl is gondoskodott. Dominét és djatseottak, labdazni
szokott vele a kertben, s jatékszdikis gondoskodott. Megvan a szamla
réla, hogy egy izben a konventtal 300 livre-t figtdtt egy elromlott jaték
automata javitasaért. Nem banhatott mostohan azzglerekkel, akinek
ilyen draga jatékszereket adtak a kezébe.

Az igaz — engedtéek meg —, hogy Simon varga nemasak nyelvén
tarsalgott a fival, s az néhany kadromkodast eltatott Hle. Az is igaz,
hogy igyekezett kiverni a fejéba kiralysagra és kiralyfi korara emlékez-



tetd gondolatokat, s ehelyett koztarsasagi eszmékégtiett belé. Egyéb-
irant csak fél évig gondozta a fiat — ami azutanétdt, azért nem felés.

Mindezekldl mi az igazsag? Ma mar alig lehetséges teljeslyiassag-
gal eldonteni.

Egy figyelemreméltd adat mindenesetre maradt rénkBarras-nak, a
direktérium tagjanak az emlékirataiban foglaltatik.

Robespierre-ék bukasa utan Barras meglatogatta eakot a Temple-
ban. Ezt irja réla:

A fidt nagyon elgyengdlt allapotban talaltam, ngitvaléan egy egész
szervezetét alaasd betegség tamadta meg. Mindkiet & bokaja meg
volt dagadva. Egy kis agyban fekidt, ez alig vatjyobb egy boélemel.
Amikor beléptem, mintegy k&bultsagbdl ébredt felrdgton igy szolalt
meg: ,En jobban szeretem ezt a baf;snint a nagy agyat, és a felliggel
imre sincs semmi panaszom.” Mik6zben beszélt, ajg@dan tekingetett
hol rdm, hol azreire, mintha kérte volna ugyan a partfogasomatedg-
ben félt volna azrok bosszujatol. En kijelentettem, hogy panaszokog
tenni a szoba tisztatalansaga miatt; egyben elrleemdghogy a gyermeket
sétaltassak az udvaron, hivjanak hozza orvost,iZmabak meg két asz-
szonyt a szoba rendben tartasaval. #dsmegtudtam, hogy rendelkezése-
imet nem teljesitették.

Méarmost akar Simon vargaék banasmaddija inditottafil leromlasat, s
a keésbbi szigoritasok csak fokoztdak az egészsége hasghtl akar
Simonék tavozasa utan kédibtt az igazi leromlasi folyamat: az bizonyos,
hogy testileg-lelkileg tonkrement, s halalat a fogekozta.

Ha ugyan valésaggal meghalt, és csakugyamwlt az, aki6l a halotti
levelet kiallitottak ...

A konvent hatarozata
Robespeierre-ék bukasa utan az ,ifji Capet” szeémély fontossaga
megnovekedett.

Hirek keltek szarnyra, hogy a kirdlypartiak megrgiaszoktetni.

1795. januar 22-én a konvent egyesult bizottsagairidésen
Cambacéres kiteregette a kérdést: mit kellenealficsinalni? A kalfold-
nek kiadni veszedelmes lenne: felhasznalhatn@aittyanak a kbztarsasag
ellen. Nincs mas hatra, ezentul is Franciaorszagb#rbrizni mint becses
zélogot.

Térjen hat az Ulés napirendre a kérdés folott.



Ekkor szélasra emelkedett egy Briva tideépvised.

— En nem vagyok a vérontas kediyjel— kezdte a beszédét —, és egy
cseppnyi vér miatt sem tehetek szemrehanyast madarbe joggal cso-
dalkozom, hogy thermidor 9. (Robespierre bukasaraglja) ebtt ezernyi
hiabavalé véraldozatot hoztak, azonban olyant egget, amely a kdztar-
sasagnak hasznara lett volna.

A kis Capet kivégzésére utald leplezetlen célzaftedanos felzudulas
volt a valasz.

Egyik képviseb felugrott.

— Csak zsarnokok allithatjak, hogimis tettlél haszon fakadhat! EIndk
polgartars! Utasitsd rendre a szonokot!

Megtortént, de a makacs szonok tovaliiszakoskodott.

— Akkor hat a kis Capet-t minden atyafisagaval ¢gtid nap alatt ki
kell utasitani Franciaorszagbol. S ha mégis valgmpelgar francia terile-
ten talalna és megolriket, ki kell nyilvanitani, hogy tettével j6l szoltg
hazajat;

A konvent a kérdés folott mégis napirendre térty(El elrendelte,
hogy ezentul naponként felvaltva a konvent taggeksek fel a foglyot, és
ellendrizzék a felugysidit.

A temple-i néma gyerek

Azonban mikor ezt a hatarozatot hoztak, a kis XY/#jos mar nem volt a
konvent foglya. Egy masik, hasonl6é kora gyermelsstnepésztek a helyeé-
be.

Legalabbis ez a meg§zodése nemcsak a kalandos hirekre szomjazé

tomegeknek, hanem azoknak a komoly térténetirdis)akkik kételkednek
benne, hogy valéban az igazi Capet fil halt-e mégbljunius 8-an, s a
halaleset-felvétaebra vonatkozik-e.

A rejtélyek sorozata ugyanis egy rendkivil érdejaxp/zokbnyvvel
kezddik.

Harmand de la Meuse konventtag két tarsa kisémetéb@4. december
19-én meglatogatta a foglyot, s latogatasanak etagét foglalta 6ssze a
jegyzokonyvben. Ez a rovid kivonata:

Mikor beléptiink a szobaba, a fil egy asztalnal édtjaték kartyakbal
varakat rakosgatott. Hozzaléptem, és elmondtam, edgy a kormany
tekintettel van gyenge egészségére, és javitamiaklalgan. Ezentul sza-
bad sétalnia a kertben, s szorakoztatasarol is gekddni fognak. Amig
beszéltem, szemét ram szegezte, és nagy figyeldratlggitott, de egy



arva szdval sem valaszolt. Erre részletesebben anagyattam, miben
lehetne része: ,Monsieur, szeretne egy lovat, kuiggy madarat? Volna
kedve kispajtdsokkal egyutt lenni? Akar most midgmenni a kertbe
vagy fel a toronyba?” Akarmit ajanlgattam meég nakem szoélt egy szoét
sem, csak a szemét meresztette rdm. Hangot vélita@parancsoltam,
hogy keljen fel, és jarkaljon ide-oda a szobabaagidtte, de néman. Meg-
tapogattam a karjat és a labat: tele volt dagankattaltalaban etsen
rachitikusnak latszott. ,Monsieur — szoltam hozzahivassunk orvost?
Legaldbb egy jellel k6zdlje, hogy mi az 6hajtas88mmi felelet. A gyer-
mek lellt, rakbnyokolt az asztalra, és ugy teththa mi ott sem lettiink
volna.

Miutan valésziitlen — allitja tobb torténetird, — hogy a valods kia-
jost idslegesen némasag lepte volna meg, csakis az a leixvetés allja
meg a helyét, hogy kicserélték egy néma gyerekkel.

Hogy ki hajtotta volna végre és kinek a koztéddesével a cserét, ar-
rol késsbb fogok szaolini.

1795. majus végen a kis fogoly allapota rosszrduibr Orvost kuldtek
hozza, Parizs egyik legnagyobb tudomanyos tekiétépesault doktort,
kérhazi torvost, az egyetemen a sebészet tanarat.

Desault doktor majus 30-an latogatta meg utoljabeteget. Masnap a
doktor rosszul lett, és két nap alatt meghalt. Rinéhogy ebtte barmikor
valamilyen betegségdrpanaszkodott volna.

Magyarazat: Desault doktor ismerte a kis kiralgiptt a cserére, tehat
el kellett tenni 1ab aldl.

Még egy rejtélyes eset: Desault doktornak volt bgalmas baratja,
Choppart gyégyszerész. A doktor haldla utan papalap gyogyszerész is
hirtelen meghalt.

Magyarazat: Desault kozdlte vele a titkot, és mekiesznie kellett.

Kétségtelen, hogy ha a két varatlan halédlesetetetisjilk a Temple-
ban tett orvosi latogatasddontjaval, a gyanut nem lehet teljesen alapta-
lannak mondani. De hat mindez a véletlenek tal&kazs lehetett.

Azonban torténnek még olyan események, amelyekeingéle vélet-
lennel sem lehet megmagyarazni.

Egyebre ott tartunk, hogy a beteg kezelését Pelletaduésangin dok-
torok vették at. A kis kiralyt ezek nem ismertékeltt sohasem lattak.

Valami nagy lelkesedéssel nem végezhették a mukeidjiEbkerult
Pelletan doktornak egy levele, amelyet a Tendpéghez intézett. Aziinik



ki beléle, hogy éjjel a gyermek rosszul lett, séadk érte kildtek. Az érde-
kes valaszlevél igy szol:

Pelletan polgar a Templérizetével megbizott polgarokhoz
Polgartarsak! Azok a tunetek, amelyeket velem t@kzohem latszandk
nyugtalanitonak, s az €éjszaka kulonben sem kédvéamily gydgyszer
adagolasara. Adjanak tehat a betegnek egy kanddronémi diascordiu-
mot (6piumos dsszehlzd szer). Ambar napi munkaratglon faradt va-
gyok, az éjjel 11 6ra ellenére is sietnék a betegha latogatasomtél bar-
mi eredményt remélhetnék. Masrészt ne feledjéky hadem egyutt
Dumangin doktor is meg van bizva a kezeléssel.dgalaggel mind a ket-
ten meglatogatjuk a beteget. Udvozlet és testw@r{Salut et fraternité.)
Pelletan, az Emberszeretet Nagy Menhelyének (Ghdodpice de
I'Humanité) ésebésze

Az emberszeretet hivatasos képvigahek nem volt igaza.

A beteg fit allapota valéban sulyos volt, aminthdgd95. junius 8-an
meg is halt. A rejtelmek igazaban most kovettéknedst.

1795. junius 9-én egy kikildott képvisegelentést tett a konventnek,
hogy ,Capet fia tegnap meghalt”. A konvent ezt imdsul vette.

Rejtélyek a halaleset felvétele koral

A haldleset hivatalos bejelentése az illetékesdadgdknal azonban csak a
halal utan harmadnapra tértént. Tovabbi két ndpetebmig végre a varosi
tisztviseb a halaleset-felvételt elkészitette.

Nem tudni, mi lehetett az oka a fel6 hanyagsagnak, de mindenesetre
jO adattal tette gazdagabba a halal korili gyandszenatok gljtoit.

A bejelentk neve: Lasne €s Gomin.

Ki volt ez a két ember?

Oket biztak meg legutoljara a fogoly feliigyeletéésl gondozéasaval.
Johiszenien jelentették hat be, hogy a fiu, akit rdjuk biztaeghalt.

De azt nem tudhattak, hogy ez a fill azonos volkes £apet Lajossal.
Mert ha a néma gyerek esetéhézott kovetkezetések helyesek, akkdr
mar a kicserélt gyermeket vették at az igazi héh#&tmeg beszélni sem
tudtak vele, hiszen néma volt.

Es még valami tortént, helyesebben nem tortént,raetjeésiti a gya-
nat. A kis kiraly révére, Maria Terézia hercegnugyancsak fogolyként
Uldogélt a Temple-ben. Miért nem hivattak oda asédalottas agyahoz?
Hiszen nemcsak emberiességkellett volna megtenni, hadd bucsuzzék el



a testvéréll, hanem egy olyan rendkivili fontossagu esetnéht faran-
ciaorszag kiralyanak a halala, minden hiteles bygagot be kellett volna
szerezni.

S a bizonysag: két egys#ermbernek a jelentése!

Még a konventtagok kdzul sem tette be a labat sserki a halottas szo-
baba. Pedig bizonyara volt kéztik akarhany, akiyargket még Simon
varga kordbdl vagy azgti idébél ismerte. Mi volt a nagy titkolézasnak, a
suttyomban hozott intézkedéseknek az oka? Miértidéaték meg Simon
varga 6zvegyét, vagy ha ez mar kérhdzban volt,tmiemn széllitottak oda
agnoszkalas vegett?

Foképpen: miért nem tekintette meg Barras a halottat?

Véalasz a gyanakvo oldalrél: mert beavatott helysrtaban voltak vele,
hogy a halott fit nem azonos a kis kiréllyal. Kidgen Barras tudta ezt
igen jol — amibl keéssbb meég sz0 lesz.

Ha mar a halaleset felvételét is ennyi gyanus ddloyalta be, még
jobban néveli a homalyt a boncold orvosok véleménye

A tetembontést junius 9-én — tehat még a halalesietientése étt —
veégezte el a két kez@rvos, Pelletan és Dumangin, két kijeldlt orvos se-
gédletével. A felvett jegyikonyv bevezetése igy szol:

Megbizatvan a konvent albizottsaganak tegnap lat#trbzataval, hogy
bontsuk fel Capet Lajos fianak testét, és tegyélekiést allapotarol, meg-
jelentiink mind a négyen deltltizenegy érakor a Temple kél&apuja-
nal, ahol is a feligyék fogadtak, és felvezettek a masodik emeletre. Ott
egy szobaban az agyon egy tiz év kordli fia hodttealaltuk, akivl a fel-
Ugyebk azt mondtak, hogy ez az elhunyt ifja Capet Lagakiben mind a
ketten felismertik az altalunk par nap 6ta kezgdtrmeket.

A jegyzokonyv tobbi része az eljards eredményéreol. (Az orvosok
szerint a halal oka &ehaladott gurdkor.)

Tehat megint csak ugyanannak a &étek a taniskodasa dontotte el az
azonossagot!

Négy ebkels orvost kikild a konvent, ezek nem ismerik semfae i
Capet Lajost, sem Lasne és Gomin polgarokat, dekbaékét egyszér
ember nyilatkozataval, és egyaltalan nem éfitkiek tovabb.

Vessiuk ¢ssze ezt a nenttddomseget Pelletan doktor magatartasaval,
aki nem volt hajland6 éjjel 11 érakor a beteget ldegatni! Vajon nem
jogosult-e a gyanu, hogy maga sem volt bizonyos benne, kit kezelt, és
kinek a kis teste fekudtdte az 4gyon?



Es még mindig nincs vége! Mai orvosok is foglalkedzhajdani kollé-
gaik jelentésével, és léenyeges hianyokat fede=sidienne. A kis kiralynak
kulonos ismertéielei voltak, ezekbl konnyiszerrel lehetett volna megal-
lapitani az azonossagot vagy a személycsereét.

Combjan a természet jatéka folytan az erek ugytakaissze, hogy fej-
jel lefelé fordult galambot abrazoltak. Alsé allkspbdol Ggynevezett
~nyalfog” nétt ki. Nyakan jellegzetes rancok voltak. (Kéb dajkaja ezek-
rél a rancokrol vélte felismerni az igazi XVII. LajosBal karjan harom-
sz0g alakjaban elhelyezkedltdshegek. Fetsajkan egy hazinydl harapa-
sabodl szarmazo6 sebhely.

Négy orvos vizsgalta meg a testet. Teljes lehetedlg, hogy ilyen is-
mertebjeleket ne vehettek volna észre és ne soroltakavigh

Nyilvdn mert nem voltak meg.

A kalandos személycserékrszoktetésekil, halottak életbenlétér stb.
sz0l6 hirek toébbnyire akkor szoktak szarnyat bantamikor mar az id
mulasa jotékony kodbe burkolta az eseményeket.

Most azonban mas volt az eset.

Mar a Temple foglyanak halala napjan kezdtek teijed hirek rola,
hogy nem az igazi Capet fii halt meg. Erre nézvg mam céafolhat6 bi-
zonysagra talaltam a Vissische Zeitung 1795. éviszZamaban. A lap tu-
désitdja junius 12-i kelettel ezt jelenti Parizsbal

XVI. Lajos fidanak halala alkalmabdl kilonds hirekzBenek itt szallin-
gozni. Egyesek azt rebesgetik, hogy a halalesef ki@lalas, s hozzate-
szik, hogy az allitélagos halott mar régo6ta nincseample-ban; masok azt
mondjak, hogy mar egy éve megmérgezigtk;rgsszakaratiak nem atall-
jak ezt a int a mostani kormanyra fogni. Hogy ezeket a hiedégzéket
megcafoljak, a Messager du Soir tegnapi szamabara ¢rvatalos hirt
kozolte: Egy olyan gyermek természetes halala kéxett be, amelyet nem
lehet k6zonséges gyermeknek tekinteni, mert neladgad sansculotte-
gyermekként az utcan, hanem éjjel-nappal tekirdéiygyveres érdrizete
alatt volt. A konvent tehat a kéznyugalom megov@saosszakaratuak
megszégyenitése céljabdl elrendelte a holttesbrietiiasat. A konventnek
semmi oka sincs, hogy a felvilagosult polgarokéfijeh, de a rosszindula-
tlak a gyengéket félre akarjak vetetni, s ezekonttea szorulnék.

Ez a hir szinte hivatalosan bizonyitja, hogy a Céipekoril nem lehe-
tett minden rendben. Valami a Temple falai kdozigzkiaroghatott, még-



pedig mar a halédlesetéfl suttoghattak réla, mert minderSkészités nél-
kul a gyanu ekkora hirtelenséggel nem robbanhkitott

A mérgezés vadjat persze el kellett ejteni, eZblutegyik part sem tette
magaéeva. De ha veégiggondoljuk a gyanus korialmémgasz sorozatat,
nem mondhatjuk teljesen kalandosnak azt a vélemamglyik a személy-
cserét valoban megtortéentnek fogadja el.

Most mar az lenne a kérdés: kicsoda és milyen mbdgtotta végre a
szOktetést?

A szoOktetés
Egyszetisités céljabol megforditom a sorrendet,éblelarrdl adok szamot,
hogy a kilénb6& valtozatok szerint a szoktetés mi médon ment végbe

Abban korulbelll valamennyi megegyezik, hogy a €sgén jo darabig
— némelyek szerint egy fél évnél is tovabb — avfalahol a Temple épulet-
tomkelegében rejtegették. Azutdan — mondja az egy#tozat —
papirospépdl csinaltattak egy nagy jaték lovat, belsejéberjwtiek a
fiat, és ugy csempészték ki. Az otlet tulsagosanékeztet a tréjai fald
eseteére.

A masik valtozat kevésbé romantikus. A kiralyi éehfehérnertijét a
Temple falain kivil mostéak, és egy nagy ladabarlisxéak oda-vissza.
Alkalomadtan a fiut elbdjtattdk a szennyes ruhaék@s kicsempészték a
toronybol. Odakinn mar vartadk a sétatrsak, és késal kézre adtak, amig
biztos helyre nem kerdlt.

A Temple rejtélyének egyik kutatoja, Herisson groégyébirant a sze-
mélycserének és a szoktetésnek méggeses hive — raszanta a faradsa-
got, és utanajart a dolognak. Jellénazrejtély koruli vitara, hogy a kérdést
tanulmanyozok milyen aprélékos gondossaggal dogoteha legkisebb
adatokat is!

A groéf kiment egy kdzjegywel Versailles-ba, s az ottani kézségi mu-
zeumban megmutatott neki egy boddiel bevont, sargaréz vasalassal
ellatott l1adat, amely ezzel a hivatalos felirattalt megjelélve:

Ebben a ladaban szallitott Despagne asszony udwvasiow XVI. Lajos
kiraly szamara fehérnefha Temple-ba. Unokajanak, Despagne Maximil-
lien orvos Urnak az ajandéka.

A kozjegyd megnézte a ladat, és kiallitotta a tandsitvanyssha 66,
szélessége 41, mélysége 36 centiméter.

Ebben tehat egy tizéves gyerek nem fér el.

Hérisson gréf azonban folytatta a nyomozast. Fatkataz adomanyozo
orvost, aki azonban mar meghalt. De élt az 6zvemis, asszonysag, s



etsl sikertlt felvilagositast kapnia. A csaladi hagyong szerint XVI. La-
jos halala utdn mar nem ladaban szallitottak arfetmdit, hanem nagy
csomagokban. Egy ilyen hatalmas csomagban tehlatigygan el lehetett
rejteni a gyermeket.

A harmadik — a legfontosabb — valtozat igy hangzik:

Mikor az al-Capet, a néma gyerek meghalt, ezt emfisn elastak a
Temple udvaran a fal tévébe. A koporsoba a val@&lkkalyt fektették, s
kiszallitottdk a Temple-bdl, hogy majd elféldelikSainte-Marguerite te-
meBben. Utkdzben a filt kiszabaditottak, mas rejtejdestitték, s a teme-
tében az Ures koporsot foldelték el.

Ez bizony eléggé kalandosan hangzik. A céafolat tdszik nehéznek:
a késbbi hivatalos kutatadsoknal bizonyara felastak aetétnés ott kony-
nyi volt rdakadni egy gyermekkoporsora, a kis testaghanyaival a bel-
sejében.

De nem kell a birélattal sietni...

Egyebre attérek a szoktetés szeteam.

A szalak itt mar meglehé&en gubancosak lesznek. Titkos és nyilt ki-
ralypartiak kezét sejtik az dgyben, némelyiknekeaét is ismerni valik
(igy Frotté tabornokét), de altalaban az akkoriaras idknek alaptétele
volt, hogy mindenki mindenki étt titkolodzott. Titkot kellett tartani nem-
csak a koztarsasagiakkal szemben, hanem magabsgalsta part kebelé-
ben is. Kulondsen a provence-i groftol kellettaart ez maga akarta meg-
szerezni a tront, ami utébb XVIII. Lajos néven sikeis neki.

Késibbi kutatasok a szoktetés komplett részesekéniseggis nevet
hoztak felszinre. A forradalmiak altal kivégzettaBbarnais tdbornok 6z-
vegye lett volna ez, Joséphine de la Pagerie, utdynleon csaszar fele-
sége. Segitarsa Barras volt, a direktorium tagja, akihez aitdan a poli-
tikai baratsagnal melegebb viszorizte. Az 6 segittarsa volt-e Barras,
vagyo jart-e Barras kezére?

Mikor Napoleon felesége lett, j6 oka volt, hogy altat ne nagyon fe-
szegesse. Csak annyit arult el neki, hogy aadomasa szerint a Temple
udvaraban a cseregyereket astak el, s a tefokeljiében tUres koporso rej-
t6zik. Es ime, mi torténik?

1801-ben a Temple foglyaival arkokat asattak azatmv valami épit-
kezés céljara. A foglyok egyszersmind veteménydskakartak csinalni a
szabad részekh de a fold homokos volt, és tele térmelékkel. ikdp-
goly mélyebbre asott, hogy jobb foldre tegyen sz8ramint asott, egy
gyermekholttest maradvanyaira bukkant. Valamenagblynak az volt a



véleménye, hogy a kis XVII. Lajos kerlltéelOdahivtak a kapust, s ez is
rabdlintott, hogy bizony az meglehet.

igy beszéli el az esetet emlékirataiban Andigné, gid akkor a Temple
foglya volt. Ké$bb, a kiralysag visszaallitasakor felelevenitette Hare
sens-i érsek étt, de ez arra kérte, hogy a titkot ne Uisse dddiaek hia-
bavalo fajdalmat okozni a kis kiralyswerenek, aki amugy sem bizonyos
benne, hogy az 6ccse meghalt a Temple-ban.

Kétségtelen, hogy az emlékiratok adatait nem kéllszerint elhinni, de
az Andigné-féle memoarok javara kell irni, hogy myatasban nem jelen-
tek meg, vagyis irojuknak nem volt szandéka, hogyagykozénseg éit
paradézzon velik. Kilénben is az eredmény bamuaatosszevag Joséph-
ine értesulésével; azt pedig Andigné grof nem tttdhenit beszélt egymas
kozt Napoleon és a felesége.

Egy hézag mindenesetre szenibétaz emlékiratokban: a szérmem
beszél réla, hogy mi tdrtént azutan az érdeketiddle

Ez talan nem is fontos. Az a Iényeg, hogy Josépigemat mondott.

Es a rejtély masik része, a tethttka?

Errél maganak Napodleonnak Szent llona-i emlékirataiattdielvilago-
sitast.

A csaszar megemlékezett a Temple rejtéllyés. Azt irja: 6 sohasem
kezeskedett arrél, hogy a Temple-ban a valodi nkiis halt meg, mert
hiszen a halalesélrfelvett iratok emellett tanuskodnaklégis— folytatja
— a halaleset utan olyan hirek terjedtek el, hogyddrokost a konvent
bizottmanyanak beleegyezésével megszoktettékyettbatgy masik gyer-
meket aldoztak fel. Joséphine ugy viselkedett, akintud valamit a dolog-
En vallat vontam, s az egész mesében nem lattaebeigynint egy asz-
szony hiszékenységét. De mikor elolvastam az dojelmtését, elamul-
tam ezen, a mondaton: ,Talaltunk egy testet, andelgzt mondtak ne-
kiink, hogy ez Capet fia.” Vagyis hatarozottan ndhapéottak meg az
azonossagat. Erre feldsattam a Sainte-Margueriteetét, s azon a helyen,
ahol sejtették, csakugyan talaltak egy elég jopthan le¥ koporsot.
Fouché és Savari jelenlétében felnyitottak: trds vo

Napdleont pletykahordassal bajos lenne vadolniadatok komolyak, s
Osszevetve a tobbivel, a Temple rejtélyét egysarea mendemondak so-
raba utalni nem lehet.

Kovetkeznék még Barras szerepének tisztdzasa.



1840. jalius 6-an egy londoni kdzjegyelstt megjelent Broglio-Solari
markiné, leanynevén Hyde Catherine, és a kbvélatzvétette jegyd-
konyvbe:

O Marié Antoinette udvarhélgye volt, s ,a kis antfoty” néven ismer-
ték Versailles-ban. 1803 telén férjével, a velerceitarsasag akkori mi-
niszterével, ebédre volt hivatalos Barras-hoz. Ban#rol esett szo, s ek-
kor Barras, kissé bortdl felhevilten, ezt a kijédsh tette: ,Marpedig Bo-
naparte tervei nem fognak sikertlni, mert XVI. Laj@ életben van!”

Ugyanekkor a volt udvarhélgy még azt is tollba ntendhogy 1820 ta-
jan Augsburgban egyutt volt Hortense hollandi kingéval, Joséphine la-
nyaval, s ez szamos beszélgetés soran Hstgtte a trondrokos szokéseé-
rél szo6lo hireket. Azt is hozzatette Hortense kirélynogy mikor Napoéle-
on bukasa utdn Sé&ndor car és a porosz kiraly noggiie Joséphine-t,
szoba kerilt, hogy kit Ultessenek Franciaorszagjdra? Joséphine ezt
mondta: ,Természetesen XVI. Lajos fiat.”

A markiné ezzel zarta a vallomas#édten és ember &t kijelentem,
hogy a tiszta igazsagot adtand el

Az csakugyan igaz, hogy 1814. majus 24-én Josépaimaison-ban
nagy ebédet adott az orosz car és a porosz kisgieletére. Az is igaz,
hogy az Unnepség utan negyednapra, majus 28-élehimeghalt. A ke-
zelborvosok szerint meditt és nathalaz végzett vele. De a hirek ¢sszefiig-
geést lattak a két datum kozt, s oda lyukadtak kgyha volt csaszarnét
megmérgezték. Ok: tllsagosan sokat tudott bizodgtggokrol.

Késibb egyéb érteslilések hirei is széjjelszivarogtak,gyanut immar
konkrét formaban adték tovabb: a royalista érzelshésmert Joséphine-
nek része volt a trondrokds megszoktetésébens datia, hogy hol rejte-
getik, tehat veszélyeztette a provence-i grofnanygit a francia tronra.
Ennélfogva Talleyrand rendeletére eltettek lab.aa16l tudott maga a
provence-i grof, a kébbi XVIII. Lajos is.

Mondanom sem kell, hogy az egész mérgezési rémé@mam hihet
egy sz6 sem. Bizonyiték nincs ra.

Ellenben érdemes foglalkozni a hiresztelésekneklazrészével, hogy
XVIII. Lajos csakugyan ismerte-e a tronérokés menégének torténetét, s
tudataban volt-e annak, hogy Franciaorszag trénjgem illeti meg, s azt
csak bitorolja?

1816-ban Chateaubriand inditvanyara a két kamaendzlte, hogy
azon a helyen, ahol XVI. Lajos és Marie Antoindttdttestét elastak, egy
ugynevezett engeszédiapolnat (Chapelle expiatoire) kell épiteni. XVIII.



Lajos egy kiegésditrendelettel Ugy intézkedett, hogy a kapolnat XVI.
Lajos, Marie Antoinette és Elisabeth heraégmlékéenek szenteljék.

XVII. Lajosrol nem tdrtént emlités. Talan méttnem ugyanazon a he-
lyen temették el? Mindegy. Apja, anyja, nagynénglétt is oda kellett
volna sorolni.

Menjunk tovabb. Az udvari szertartasi naptarba issa¥/I. Lajos és
Marie Antoinette haléla napjat iktattak be, s csékrtik mondtak misét.

XVII. Lajosrél nem esett sz0, holott Franciaorsigjtim kiralya volt.

Miért nem?

Mert ébért halotti misét mondani nem lehet.

Ezt Parizsban széltében-hosszaban beszélték, s Bedty herceg is, a
kiraly unokadccse. Allitélag egy heves jelenetdlytfle kozte és a kiraly
kozt. A herceg igazsagot kbvetelt a meg életbeé ¥Vil. Lajos szamara,
s emiatt a kiraly annyira felindult, hogy a herdelg@tasitotta a szobaja-
bol.

Nemsokara egy este az operaban Berry herceg oogyitierényletnek
lett az aldozata. A tettest elfogtak, elitéltékiéigezték — de tettének a tu-
lajdonképpeni inditdokat nem tudtak kideriteni. Miegetett a gyanu: a
herceget el kellett tenni lab aldl, mert tulsagos#aaszallt XVII. Lajos
erdekében.

Itt mar a szoOktetés hiv is csdvalhattdk a fejuket. Ennyi gyilkossag
ugyanabban az lgyben meégiscsak sok lesz. DesautordoCoppart
gyogyszerész, Joséphine csaszarné, Berry kiralgege

De hat ha a hirhordas nagy c$g@pe megindul, vegyesen ontja maga-
bdl a tiszta buzat és a pelyvat.

Ha sorjaba veszem az elénk ontott adatok halma&satgyekszem a
pelyvéat lehetleg kirostélni, marad elég l@dlik hiteles bizonyitékul, hogy
igazat adhassunk annak a véleménynek: a kis trka$rdem halt meg
1795. junius 8-an a Temple-ban, s helyette madhdbtéak ki a halotti
levelet.

De hat mi tortént vele?

Harom hamis XVII. Lajos

Kalandos hirekre ébujnak odvaikbdl a kalandorok.

Allitélag harmincegy al-Lajos utotte fel a fejétléiiféle helyeken, mas-
mas idben. Részint maguk adtak ki magukat XVII. Lajosnadszint hi-
székeny emberek suttogtak roluk a legendat.






A legcifrabb hir a Tengerentulrol érkezett Eurépdkeos Fulopnek, az
utolso francia kiralynak uralkodasa alatt tortdmigy Joinville herceg, a
kiraly fia, Amerikaba utazott. Ott bemutattak neliy Eleazer ndvirokéz-
indian ©nokot. A kiralyi herceg megdobbent: a vordgibfondk annyira
hasonlitott XVII. Lajos kiralyhoz. Maganbeszélgétések az lett az ered-
meénye, hogy az indian alairt egy nyilatkozatot, lgtven a francia tront
illeté minden igényéil lemondott Lajos FUlop javara, s ennek ellenében
vettek neki egy foldbirtokot a kiraly maganpénzkéia

ime, a jambor amerikai olvasot mar a szaz éttigiporter is mivel bo-
londitotta! Szabalyszérhirlapi kacsa volt, de ismerjik a tojast, amélyb
kikotlottak.

Elt Amerikaban egy Williams Eleazer riewittérits. Egész életét az
irokéz indidnok megtéritésének szentelte. Tanuliermolt, irt egy irokéz
nyelvtant is. A rendes, iskolazotinfek azonban egyik kereke nyikorgott:
azt hirdette magardl, hogya Temple egykori foglya.

Voltak hivei, akik el is hitték neki. Egyébirant metamasztott igényt a
francia tronra: megmaradt szerényen az indianjzi &fete fogytaig.

Vele taladlkozhatott Joinville herceg, s &@arcan fedezhetett fel valami
hasonlatossagot a Bourbonokhoz. Mikor Franciaotsmagrtestltek réla,
a Temple-rejtély hitetlenei nevetve hirdették: gujabb tronigeny egy
néger.

igy szuletik és hizik a legenda.

Franciaorszagban Naundorfnak, a legkomolyabbanigéttylbnek fel-
lépése ditt harom XVII. Lajossal kellett a hatésagoknak fdgbzniuk.

Az el egy Hervagault ndvkalandor volt. Apja mint szabomester ke-
reste stikes kenyerét, a filnak nem tetszett a szegénylesmtinegszokott
hazulrdl, s azzal amitotta el a kdnnyenshémbereket, hogy majd ennek,
majd. amannak a nagyurnak a fiaként mutatkozotvbgiil abban allapo-
dott meg, hogys nem mas, mint a fogsagbol megszoktetett XVII. kajo
Mondjak, szép kulseje, @kelé fellepése és rendkivil megnyemodora
volt, s ezzel annyira befé&kott néhany kiralyth nemesember bizalmaba,
hogy hittek neki, és a kastélyukba fogadtak. Otbs@gos udvart tartott,
estélyeket rendezett, cimeket és kitlintetésekébgestott. A dicéség nem
tartott sokaig. Birosag elé allitottak, és csalé#ttnelitélték negy esztefid
re. Napoleon egyszsitette az Ugyet: bortdon helyett a bolondokhazéaba
csukatta, ahol aztan meg is halt.

A kovetked pretendens, Mathurin Bruneau, valosagos bolonetédth
Kora ifjasagarol csak annyit tudunk, hogy egy fékgt gyartdé varganak
volt a fia, megjarta a javitdintézetet, majd mattét egy hadihajén, és



eljutott Amerikaba. Onnan 1815-ben méar mint Navdféoly (Charles de
Navarre) kerult él. Hogyan sikerult ezzel azédelé névvel disz Gtlevél-
re szert tennie? Nem derdlt ki.

Idehaza flilébe jutottak a kis kiraly szokésé&rs életben 1étéf keringd
hirek, s erre vakméen azzal allott él hogy 6 a tulajdonképpeni XVII.
Lajos.

A hat6sag persze elfogatta és lecsukatta. A vidékiontdl levelet irt
XVIII. Lajos kiralynak, s arra kérte, szallittad3arizsba, ott majd &lfogja
terjeszteni bizonyitékait. EQyszersmind azt @nwbs ajanlatot tette, hogy
egyebre nem kivanja a kiraly lemondasat, maradjon meggreon halalaig,
de azutamt illesse a korona.

A zavaros fdj tronpretendenst 6tévi fegyhazra itélték, s mégrkikiet
évet kapott a bir6sagot s€rhagaviselete miatt.

Nagyobb stil kalandor volt egy harmadik al-tronorokés, az Héber
vii Uveggyaros. Ez Richemont bard, Normandia hercégemlépett fel, s
1828-ban a francia parlamentttlbejelentette igényét a tronra. Azt adta
elé, hogy 6t Kléber tdbornagy nevelte, annak a hadsegéde wudid
Ausztridba kertlt, s ott XVI. Lajos leanyanak, Aoggme hercegének szi-
ne elé is eljutott. A hercegné felismerte ugyannegeticcsét, a valodi tron-
0rokost, de elutasitotta. A hercegnére nézve ndlenkes talalkozasnak az
lett az eredménye, hogy az osztrdk kormany elfagatt Milandban két és
fél évig fogva tartotta.

Ez a milandi fogsag igaz.

Silvio Pellicot, a szerencsétlen olasz kbles hazafit, az osztrak kor-
many 15 évi fogsagra itélte. Eleinte Milanéban editarva, s ott egy fran-
cia fogoly volt a cellaszomszédja. Nagyiveltsédi, j0 modora uriember-
nek bizonyult; verseket is karcolt a cella fal&a,ezeket igy irta ala: Nor-
mandia hercege. Tarsalgasuk bizalmasséad@it, s a fogolytars elarulta,
hogy 6 XVII. Lajos. A legnagyobb részletességgel beszélt€emple-beli
életét s a menekiilést. Ez agy tortént, hogy eggakgemberek jottek érte,
egy hulye filt hoztak magukkal, aki ott is marattt,pedig kiszoktették.
Odakinn egy négylovas hinto vart rajuk, de a loké@kiil csak harom volt
valodi, a negyedik egy fabol készillt gépezet witt ennek a belsejében
rejtették el.

ime, ismét a megéledett tréjai falo, ezuttal Richatrbaréval a bertd
jében.

Silvio Pellico egy sz6t sem hitt el a meéklle egyébként a foglyot j6-
lelki, tiszta erkolcsi felfogasu férfinak itélte. A Bbonok sajatos vonasai



voltak meg rajta — ez a hasonlatossag vihetteagy la kalandos szerepre
vallalkozzék.

A francia birésdgnak méas nézete volt a tronkoserekolcsi felfogasa-
rol. 1834-ben eskidtszeék elé allitottak, eés 1Zexyyhazra itélték.

Egyévi fogsag utan sikerilt megszoknie. Angliabanekéilt, majd egy
altalanos amnesztia utan visszatért Franciaorszdgjbmég mindig talalt
hivoket a régi énemesség soraban, s j0l megélt 1845-ben bekovétkeze
halélaig.

Mindezek azonban érdekesség és komolysag tekietetélesszire el-
maradtak Naundorfnak, a spandaui 6rasmesterndlepdse mogott.

A dellfti sir
A delfti temetben van egy raccsal korulvett sir. Az emlékkovoradel-
irat olvashato:

Itt nyugszik XVII. Lajos, Franciaorszag és Navakiealya, Normandia
hercege. Sziiletett Versailles-ban 1785. marciugrg7meghalt Delftben
1845. augusztus 10-én.

A latogaté kissé csodalkozik, de azutan vallat veraz& mondja maga-
ban, hogy végre is mindenki azt irhatja a sirkOvéneit akar.

Azonban ha raszanja a faradsagot, és elmegy érield varoshazara,
ott megmutatjdk neki a régi anyakonyvet, s ebbénsgerint a kovetkéz
bejegyzés tarul elébe:

1845. augusztus 12-én este 6 oOrakor megjelefitiiek, Daniel van
Koetsveld varosi tanacsosstl Bourbon Karoly-Eduard huszonnégy éves
maganz6, valamint Gruau dd.a Barra grof, otvenéves, azél kiralyi
Ugyész a mayenne-i torvényszéknél Franciaorszaghamuketten helybeli
lakosok, az ébbi fia, az utdbbi baratja az alabb megnevezealhunyt-
nak. Kijelentették, hogy a folyé év augusztus Hpjdn az itteni Oude
Delft nevi utcaban a 62-es szamu hazban elhalalozott BouKdmoly-
Lajos, Normandia hercege (XVII. Lajos), aki Naurfd¢aroly-Vilmos né-
ven volt ismeretes. Szlletett a versailles-i kglstél, Franciaorszagban,
1785. mércius 27-én, tehat betdltotte 60. évétpabdvarosban lakott; fia
volt 6felsége XVI. Lajos, Franciaorszag kiradlyanakséSsaszari és Kiralyi
Felsége, Marie Antoinette osztrédhércegid, Franciaorszag kiralynéja-
nak. Az elhunyt neje: Normandia hercegnéje, sziilEteert Jeanne, itteni
lakos. — Felolvastatvan, alairatott.



Ez vildgos beszéd volt. A hivatalos bejegyzés narjgsége volt a ké-
s6bbi Naundorf ivadékoknak, mert az kovetkezettleglhogy a hollandi
hatésagok hitelt adtak a bejelémek, vagyis a maguk résséigazoltnak
vettek, hogy Naundorf Karoly-Vilmos személyébenkegsgyan XVII. La-
jost temették el.

A Naundorf-kérdésnek oriasi irodalma van. Egy kufolyoiratot is
alapitottak, amely csakis ezzel a kérdéssel fogialt. Nemcsak az éis
Naundorfnak akadtak igendékls, azonossagara eskudni kész hivei — de
késsbb is, amikor csaladja Ujra megprobalta az igéyeényesiteni, az
orszag legjobb ndwvférfiai alltak ki mellettik.

Akar alaposnak hisszik a Naundorf-féle igényt, al€m: annyi bizo-
nyos, hogy a toérténelmi hattepereknek egyik legérdekesebb tengeri ki-
gyéjarél van szo, amely egy szazad alatt haronmisAetitotte a fejét.

A szOkés utani esztefid

Természetesen legéorban mindenkit az érdekelt, hogy mi tortént a kis
Lajossal a sz6kés utan. Hova kerilt? Ki volt a gadga és oltalmazdja?
Hol és hogyan élte le a veszedelmes es#taidamikor refpzkddnie kel-
lett, — s még nem léphetett fel az igényeivel?

Azonban amit Naundorf erre nézvedadott, zavaros kitaldlasnal
egyébnek nem latszik. Csak rejtegetés, Uld6zéandak menekiilés, elfo-
gatas, ujboli szokés, merényletek, mérgezéselaltdbeltevések. S mind-
ez tele hézagokkal és val6éstienségekkel, olyannyira, hogy olvastara
meég az elfogulatlan biralo sem mondhatna egyelzebizony szerfolott
valésziriitlenldl hangz6 mesebeszéd.

Ugye akkor fordult kedveéze, amikor nyiltan allt él igényeivel, és el-
fogadhatobb bizonyitékokat tart hivei elé.

Mell6z6m a bonyolult s a figyelmet haszontalanul igényb@ kalan-
dozasok ismertetését addig asdpdntig, amikor elbeszélése szerint belé-
pett 6nkéntesnek a német szabadéadchill szabadcsapataba.

Schill elesik,6 megsebesitil, s egy kérhazban tér magahoz. Mégdabad
zott, amikor haditérvényszék elé allitottak, a sziisapat tobb tagjaval
egyutt galyarabséagra itélték, és elinditottak Todlé. Utkdzben annyira
rosszul lett, hogy megint kérhazba kerult, inneardzan egy masik Schill-
huszar tarsasdgaban szerencsésen megszOkott. kasshb elfogtak
ugyan, ded kisiklott a csendrdk keze kozul, tovabb bolyongott ide-oda
Németorszagban, s végul teljesen kimertlt allapofeélt az orszaguton
egy kre.



Majd felkéredzkedett egy arra halad6 kocsira, algdel is vette. Ezen
a kocsin s a gazda utlevelének segitségével g¢lpéotinbe.

Jotewjének a neve volt: Naundorf Kéroly-Vilmos.

Berlinben jatszodik le az élsepizdéd, amely a semleges biralonak is
szdget Uthet a fejébe.

lgaz, hogy @lbb egy kevéssé megmagyarazhatdé mozzanatot kell meg
emésztenunk: a jotéy Naundorf Karoly-Vilmos, nyomtalanul éhik, és
soha tébbé nem keruléelPartfogoltja ezentil maga szerepel az utlevél
értelmében mint Naundorf Karoly-Vilmos. Hogy éhenhaljon, érasmes-
terséget tanul.

Ahhoz azonban, hogy iparat 6nalléan gyakorolhapstyarjogot kell
szereznie és felvétetnie magat az érasok cehébditlédzel egymagaban
erre nem elegerid Szerencsére fdélkabatjanak gallérjaba bevarrva tarto-
gatott néhany bizonyito iratot, koztiik XVI. Lajos Klarie Antoinette kéz-
irasat. Ezekkel elment a berlini rémtbnokhoz, aki atnéztéket, s Marie
Antoinette irasat maganal tartotta, azzal, hogy maegtja Hardenberg
gréf rendsrminiszternek. Naundorf az iratot nem latta viszdtitenben a
rendbrfénok azt a tanacsot adta neki, hogy miutan Berlinbbesziikséges
iratok nélkil nem kaphatja meg a polgarjogot, hijgbddneg egy kisebb
vidéki varosban. Ott is kovetelnek ugyan iratokkt majd egy ajanlole-
véllel atsegiti a nehézségeken.

Es megtorténik a csodalatos ligydelssodalatossagaban is hiteles ese-
ménye: 1812. december 8-an Spandau varos felvetgami kozé azt a
Naundorf Kéaroly-Vilmost, akinek semmiféle, a szamdisat igazold okirata
nincs.

A spandaui 0ras

Itt meg kell jegyeznem, hogy Naundorf szarmazasait kegbb sem lehe-
tett megtalalni, s eszerint — ha nem is lehetnelXMjosnak elfogadni —
szemeélyazonossaga tulajdonképpen sohasem tiszthzédo

Késsbb még Brandenburg és Krossen varosokban is potgérkapott
— megint csak szarmazasi iratok nélkuil.

1818-ban meghéazasodott. Elvett egy Einert Johaexa polgarleanyt.
Annak rendje szerint megeskettéket, szarmazasi iratokat megint csak
nem koveteltek.

Ezek a kilonds hatésagi szemethunyasok — a buiékert— Naundorf
javara latszanak sz6lni. Ugyanis ekkor mar irogkézidte leveleit eurdpai
allamickhoz és Angouléme hercegnéhez, amelyekben tronggdtybeje-
lentette.



Alig lehet feltételezni a porosz refrdégbl, hogy meg ne mozgatta
volna egész gépezetét, amikor egy barati dinaszéigzélyeztét szélha-
mos leleplezésér lett volna szd. Azonban nem csinalt semmit, skazt
a latszatot keltette, mintha Naundorf adatait narotta volna mér kitala-
lasnak.

Ezzel kapcsolatban meg kell emlékeznem egy massknésybl is.
1824-ben Naundorf ellen pénzhamisitas mi&tividdi eljarast inditottak.
Védekezése soran nyiltanééllott vele, hogyé nem Naundorf, hanem
XVII. Lajos. Az itélet szigoru volt. Haromévi fegghat réttak ra, de nem a
vad alapjan. Az indokolas igy szolt:

Ambar a bizonyitékok nem elegéka hindsség megallapitasara, még-
is el kellett itélni a vadlottat, mert aibper egész folyaman szemérmetlen
hazugnak bizonyult, azt a latszatot akarvan kelteogy a fenséges Bour-
bon-héazbdl szarmazik.

Tehat csupan a hazudozasért haromévi fegyhaz! hiekemhazudozas-
nak akkora jelerdiséget tulajdonitottak, itt volt az alkalom, hogydasak a
vadlott voltaképpeni szarmazasat is ...

Nem tették, vagy ha megprébalkoztak is vele, ereymném volt.

Ha nem XVII. Lajos, hat akkor kicsoda?

Szarmazasat tokéletes homaly fedi.

Végre Parizsban!

1830-ban a Bourbon-dinasztia tronvesztett lett. idauf Ggy véli, hogy
most mar kedveéibb a széljaras. Elhatarozza, hogy Parizsba megginvle
kulénféle gyanus merényletek torténnek, titokzatmkizések és meneki-
lések kovetik egymast, de végre 1833-ban mégisebakgidik valaho-
gyan Parizsba.

Itt eleinte nagy nyomorusagban tédik, de mar akadnak partfogoi, s
végre-valahara megtorténik a varva vart csoda:reaukes-i udvar alkal-
mazottjai felismerik benne a valodi XVII. Lajost!

El6sz6r Rambaud asszonysagnal kap kihallgatast. Bigg B tronoro-
kos szlletése 6ta melléje volt beosztva, s igyhadddegjobban ismerte.
Részben a fdlhé Bourbon-hasonl6sag, részben néhany beszélgestp/és
testi szemle kétségtelenné tetigttel, hogy a valodi XVII. Lajos kertlt &l

Ugyanigy allt melléje a Marco Saint-Hilaire hazaspgéférj XVI. Lajos
ajtoénalléja volt, az asszony naproél napra lattésadnorokost.



Majd masok is csatlakoztak a Bkhoz: Joly, XVI. Lajos utolsé igaz-
sagugy-minisztere; Geoffroy, tudos levéltaros; akiemple-idszak gon-
dos attanulmanyozasa utan szallt sikra mellette;Legprade ne dr, aki
Németorszagba utazott kilén ezzel a céllal, otbka tanulmanyozott,
tanukat hallgatott meg, és teljesen méggyve tért haza — végul Gruau
de La Barra grof, aki otthagyta ligyészi allasagyhegész életét Naundorf
Ugyének szentelhesse.

Elsé és legfontosabb feladatanak latszott: méggy Angouléme her-
cegnét arrdl, hogy Naundorf azonoséagemple-bdl elint 6ccsével.

Ha egy személyes talalkozast is ki lehetne nal&desini, a feltind
csaladi hasonlatossag s a gyermekkori és Tempil@&lbeények megbeszé-
Iése talan eloszlatna gyanujat, s ez esetben Nduaétanyert tigye lenne.

Rambaud asszony a kbévetkamnepélyes nyilatkozatot tette:

Isten és ember &t kijelentem, hogy én 1833. augusztus 17-én ismét
megtalaltamdfelségét, Normandia hercegét, aki mellett szerencgelt
szolgalatot teljesiteni sziletésének napjatédl kezaheszen 1792. augusz-
tus 10-ig. A gyermekkoraban rajta megfigyelt jeleljea megtalaltam, s
ezek kétségtelenné teszik azonossagat.

A hercegnek rovid és egész kulonds mododziit nyaka volt. Mindig
azt mondtam, hogy ha valahaletriilne, ez szamomra cafolhatatlan bizo-
nyiték lenne. Nyaka mostandban mégedott, de olyan maradt, andin
volt.

Nagy feje volt, nyilt és széles homloka, kék szérak, szemoldoke,
hamvassike furtos haja. Eppolyan széja volt, mint a kirdgak. Allan
kis godrocske volt lathato. Mellén szintéen észell®zonyos jegyeket, k-
I6nbsen egyet, a jobb mellén.

A herceget kétéves és négyhonapos koraban oliottdkz oltasok fél-
hold formajaban sorakoztak fel, ezekre most raisener

Elsadom vegul, hogy én mégtem kegyeletl a hercegnek egy kék
szini ruh&cskéjat. Felmutattam nekihegy probara tegyem, azt mondtam:
ezt a ruhat hordta Parizsban. ,Nem, asszonyom, éeztVersailles-ban
hordtam, ekkor és ekkor.”

Kicseréltuk még emlékeinketesek egymagukban is elegékdettek
volna szadmomra bizonyitékul, hogy a herceg valdmgnakinek mondja
magat: a Temple arvaja.



Rambaud asszonynak és a Marco Saint-Hilaire hazsspa felisme-
résre vonatkozo6 nyilatkozatat eljuttattak Angoulémeecegnéhez, de nem
jott rajuk semmi valasz.

Maga Naundorf is megprobalkozott vele, hogy koareil irjon neki.
llyen részletes emlékeztetések voltak a levélben:

Emlékezetébe idézem, Asszonyom, azt az éjszakkéar @més Tourzel
markiné néman, kézenfogva vezettek ki a Tuilerlakibagam kulondsen
azért emlékszem igen jol erre az esetre, mertlietejtlen édesapank szo-
katlan 6raban keltett fel almombadl,dsés Tourzel markiné oltoztetett fel.
(Ez a kirdlyi csalad menekulési kisérletének égzakolt.) Emlékezzék,
hogy figyelmeztettek benninket: ne széljunk senkié&llénésen én ne
csapjak zajt. Emlékezzék, hogy mi harmars(ta rovére és Tourzel mar-
kiné) egy homalyos helyiségben vartunk, s mikok &ésve megérkeztek,
atyank azzal mentette magat a markiritehogy eltévedt.
el, ime, leirom lakasunkat a Temple-ban. J6 anys@dbajdban az agy
balra volt, a fa valaszfal mellett; viszont nagyégk szobajaban az ablak
szemben volt a bejarattal stb. stb.

A levél meg volt még tomve sok egyéb bizalmas atlattazoknak a
szemeélyeknek a felsorolasaval, akik a kiralyt édadjat elfogatasuk utan
elkisérték a konvent elé, majd a Temple-ba.

lgen am, de ezek a bizalmas adatok régota nemkvoléa bizalmasak!
Eppilyen részletességgel foglaltattak Tourzel nékés Cléry komornyik
emlékirataiban, valamint a forradalom s a kiralsaléd torténetét targyalo
temérdek egyéb kiadvanyban. Naundorf azokban ohttshs a maga ré-
szebl nem tett hozzajuk semmi Ujat.

Angouléme hercegné nem is valaszolt a levélre edysem.

Viszont Naundorf javara meg kell adni, hogy Angonéehercegné vi-
selkedése kulonosétstalan gyanus volt. llyen nagy fontossagu tgylzen,
versailles-i udvari hélgyek ajanlélevelei utan nkatt volna szabad a talal-
kozast megtagadnia. Hiszen neki is érdeke lettaydhogy véget vessen a
zaklatasnak, és kereken kijelentse: ez az emberazeiitsém! Allitolag
csaladja ellenezte a talalkozast, nehogy a hasmsiagst is elragadja, s a
veszélyes gy meg jobban dsszekavarodijék.

Naundorfnak végre sikerilt csaladjaval egyutt alpt Pragaba,
Angouléme hercegné palotajanak a kapuja elé. Valagék tiszta Bour-
bon tipus, kivéve a leanyt, aki viszont Marie Antdie-nak a szakasztott



masa. Kezuket konyordgve nyujtottak az ablakbanl@rcegné felé, de az
elfordult BlUk.

gy kergetztek a tamogatd és rontd drejények végig az egész
Naundorf-Ugyben. Emitt tetsfst bizonyitékok az azonossag mellett —
amott nagy erdj cafolatok, amelyek a mérleg nyelvét megint csasza-
billentették.

Meg kell adni, hogy maga elég Ugyesen forgatta ki az ellene sz6lo té-
nyeket. Szerinte a Temple-beli szokés egyikirftézje Joséphine volt.
Késibbi sorsardl azt adta&lhogy 1804-ben, Napdleon csaszarsaga alatt
uld6z6i kezeébe kertilt, ezek Parizsba hurcoltak, majchaannes-i édben
tartottak fogva, amig csak sikerilt onnan is meigsied Kérdés: miként
volt lehetséges, hogy Joséphine nem ment segitsélgézen akkor mar
nagy hatalmu csaszarné volt? Felelet: mert akkorMapodleon azt igérte
neki, hogy el§ hazassagabdl szarmazé fiukat, Beauharnais Eugsnit t
meg tronorokosse, tehat érdeke immar 0sszeltkOzéstidt az eddigi
partfogoltjaéval.

A pénzhamisitasi igyben nem kellett kitdlteni agsmgbintetését, koz-
ben kegyelmet kapott. Magyarazat: el kellett itéhmogy kedvezzenek a
francia kiralynak — de azutan kieresztették, medtdk, hogy igazat be-
szélt.

Egy Laurent nel¥ rejtélyes egyén is szerepelt a rejtélyes tigybes,a
Temple személyzetéhez tartozott kett volna az, aki Joséphine és Barras
megbizasabdl a szokést megszervezte. Az am, derntaunem lehetett
kihallgatni, mert hivatalos megbizasbél San Dombaydtazott, s onnan
nem tért tobbé vissza. Naundorf szerint persze rsm&oy deportaltatta,
hogy megszabaduljon a kellemetlen tanutél.

Sebaj, megvannak a levelei, amelyeket Frotté taidwoz intézett.
Ezekl®l napnal vilagosabban kiik, hogyé volt a szoktetéssfmozgatoja,

6 csempészte be a néma gyereket stb.

Azonban ezek nem az eredeti levelek voltak, csupasolatok, tehat
bizonyitd erejuk nincs.

De van — felelte a mindig mindenre magyarazat@daNaundorf. Az
eredetieket ugyan 1804-ben, vincennes-i fogsagha ellszedték dle, de
tessék meghallgatni a szalkirtvélemenyét a masolatokroél: korabeli papi-
roson, korabeli irdssal, az akkorékdstilusaban vannak fogalmazva.

Elég az hozza, miutan békés aton hidba ostromakid@féle korma-
nyokat és Angouléme hercegnét, s nem birt z6ld \éengddni, elhatérozta,
hogy perrel efszakolja ki a dontést.



Abirésag eftt

Kapora jott Naundorfnak a masik tronkévéteRichemont baro elleni
biinvadi per. Unnepélyes nyilatkozatot tett le az dskiéknél, ebben tilta-
kozott Richemont igényei ellen, csalonak bélyegezsebejelentette, hogy
6 a valodi normandiai herceg, az igazi XVII. Lajos.

S itt megint egy sajatos hivatali szemlehunyast Kelundorf javara
konyvelni. A birésag tudomasul vette a bejelentéghnban semmiféle
eljarast nem inditott Naundorf ellen, holott a \it#it éppenséggel amiatt
az dlliths miatt itélte el 12 eszténg, amelyet Naundorf a maga javara
megismételt!

Most méar Naundorf vérszemet kapott, €s nagyobbyagta a fejszéjét.

1836-ban a polgari birésaghoz fordult igényeivelpegidéztetni kérte
Chambord gréfot, valamint Angouléme hercegnét akpekként.
Chambord, Berry herceg posztumusz fia és X. Kanalykaja, utolso sarja
volt a Bourbon-haznak.

Azonban e pedd nem lett semmi. A kormany most mar megsokallta a
dolgot, és vizsgélatot rendelt el Naundorf ellegygzersmind mint kulfol-
di allampolgart hajéra rakatta, és vizi aton Anggidoloncoltatta.

A vizsgalatot tavollétében folytattdk le. Kihaltgik tanikant Lasne-t
és Gomint, a kis kiraly hajdadreit, akik persze eskiudtek ra, hogy a valédi
XVII. Lajost temették el. Kihallgattak néhany Nawanfita kedve#en vallo
tanut is; széval nagy alapossaggal feklidtek nekiggzisztazasanak.

Négy esztendeig cammogott az eljaras.

Naundorf Londonban, hiveinek tabora Parizsban mudt feszilten
varta a dontést, amely hivatva volt pontot tensokd hiz6do Ugy végére.

Azonban pont helyett egy vegsett az eredmény.

itéletre nem kerult sor. Egy kiralyi rendelet ajaelst ideiglenesen
felfiggesztette.

Megallapithatd — mondta ki a rendelet —, hogy Nawhtiamisan adta
ki magat XVII. Lajosnak, s e cimen tetemes pénhekatsolt 6ssze, va-
gyis a csalast elkovette — azonban ditehég linvadi Gldozését el lehetett
volna rendelni, mar kdzigazgatasi uton kitiltatbtinciaorszaghbdl. Tehat
csak akkor lehet az Ugyet Gjra felvenni és véglatiot hozni, amikor
ismét edkerdl.

A szép csavaros rendelet megint csak arra volh¢@yy megefsitse
azoknak a hitét, akik Naundorfban sejtették a via¥ddl. Lajost.

Lam — mondtak —, a kormanynak maddja lett volna,yhag Ggyet vég-
itélettel fejeztesse be. Ha ezt mégsem tette, dryuald, hogy félt a birdi
dontésbl, amely esetleg Naundorfra kedven t6tt volna ki. A kormany



rosszhiszeriiségére az is ravall, hogy hiszen Naundorf éppemrbégigt a
szamkivetett Bourbonok ivadéka, tehat mint kulf@tdampolgar akarta az
igényeét érvényesiteni — vagyis a kormany mar aar&dj meginditdsakor
ismerte a végén elsutétt érvet, s mégis engedty;, hégy évig ragodjanak
az ugyon.

A delfti szanizo6tt
Ez volt Naundorf utolsé probalkozéasa.

Londonbdl atkoltozott Hollandiaba, és Delftben peléett meg. Innen
meég egy érvet hagyomanyozott hiveinek arra nézagy b valésaggal
XVI. Lajos fia. Egy talalmanyat ajanlotta fel a lald kormanynak, ez
szerinte valami olyan ellenallhatatlan éréadigépezet volt, amely jév
ben minden haborat lehetetlenné tett volna. Az eisdg jotevjének
igérked szerkezet titka nem maradt rank. Viszont a Nauruioek fel-
idézték XVI. Lajos ismeretes szenvedélyét: @lakatossagot. Tudjuk,
hogy Versailles-ban nagy koéltséggel egy tokélesatbsnihelyt, valosa-
gos lakatos-laboratoriumot rendeztetett be magémaégnagyobb dréme
volt, ha ott reszelhetett és kalapalhatott.

ime, az apjara utott fia! — dicsekedtek a Naunddvek. Az apa szen-
vedélye nala a mechanika iranyaban tort ki: érasereisgre adja magat, s
gépezeteket szerkeszt. Nem dbeteji bizonyiték-e ez a szarmazasa mel-
lett?

Mindent 6sszefoglalva:

ha ugy szemléljuk a Naundorf-tigy fordulatait, man#gy szerencseke-
reket porgetnének @tiink, nem tagadhatjuk, hogy a golyé majdnem egy-
forma aranyban esik pirosra és feketére.

De a nagy pernek még Naundorf haldlaval sem |gjt vé

Most mar Naundorf csaladja iparkodott hamvaibdhielasztani.

A Naundorf csalad

Nem sokkal Naundorf haldla utdn Lajos Fulop6t, Ei@orszag utolso ki-
ralyat is lesodorta a tronrol az 1848-as forradaldmara. Ekkor Naundorf
csaladja alkalmasnak itélte a megvaltozotikéd, hogy az igényt Gjbdl
ervenyesitse.

Ugynevezett ankét iranti kérelemmel fordultak ad&@ighoz. A francia
jognak ez az intézménye azt jelentette, hogy adtedelperes bizonyos
formék kozott mar éke kérhette a bizonyitas-felvétel elrendelését.

A csalad megnyerte tigyvédul Jules Favre-t, Franszag egyik legne-
vesebb szonokat.



Azonban a térténelmi események megint csak beleszél gybe. Az
1852. december 2-i allamcsiny visszaallitotta az&&agot, s ez megint
csak nem kedvezett a tronigénylés felfrissitéséAekeljarast abbahagy-
tak.

Naundorfék tehat mar végleg leszamoltak vele, hadyancia toérve-
nyek elismerjékoket valédi Bourbonoknak, amikor a széljaras metpnt
dult egyet, és most mar lll. Napoleon féjéitjta le a koronat. Az Uj koz-
tarsasag hangulata nem latszott ellenségesnelyrsdidék 1874-ben Gjra
eléterjesztették az ankét iranti kérelmet.

Ugyuket ismét Jules Favre vallalta el, aki azotaigyminiszter lett.

Kdzbul egy érdekes epizddot iktatok ide.

1871 januarjaban Parizs kénytelen volt kapitul@niostromlé német
hadsereg étt. A fegyversziineti szetdést januar 28-an Jules Favre, az
akkori ktligyminiszter irta ala Versailles-ban.

Kocsin tért vissza Parizsba, Hérisson grof tarsisaig A szomoru ak-
tus befejed részletésl beszeélgettek.

— Bismarck — mondotta Favre — azt kivanta, hogglairds utan tissem
oda a pecsétemet. ,Nem hoztam magammal.” ,Mindewgteszi akarmi-
lyen mas is — felelte a kancellar. — Latok az ugdyy gyirit, hasznalja
azt.”

Favre lehuzta ujjarél a §yfit, és megmutatta Hérisson gréfnak. Egy an-
tik véseti k6 volt a foglalataban.

— Hat ezzel a dyrivel pecsételtem meg a fegyverszineti SiEst.
Tudja, kié volt ez€itt? Naundorfé, helyesebben XVII. Lajosé. Fianak ta-
nacsokkal voltam segitségére, pénzt nem fogadtam tlehlabol adta ne-
kem a gyiriit.

Hérisson felhasznélta az alkalmat, hogy kérdezatamvit.

- On 1851-ben elvallalta a csalad képviseletétohuy, mi az Ugyvédi
kotelesség: védeni az ugyfél érdekét még akkdrasjincs igaza. De ami
Naundorfot illeti, valéban hiszi 6n, hogyXVI. Lajos fia volt?

— Ez szent megdygsdésem. Nem haszonért, nem Ugyveédi kotelesgégb
vallaltam el az Ggyet, hanem egyes-egyedl igazsagetibl.

— S az 0n koztarsaségi érzelmei megengedték ezt?

— Miért ne? Az igazsag nem fligg a politikatol. Hgy égyet igazsagos-
nak itélek, kiallok érte mindenkivel szemben.

A nagy szonok mintha csakugyan dlgizte volnd magat Naundorfék
Ugyében. Paratlan jogaszi ligyességgel, ragyogéaiéssal fekidt bele —
mindhiaba.



A bir6ség elutasitotta az ankét iranti kérelmetégi notat fajta: a hiva-
talos iratokkal és a tanuk valloméasaival bebizopynbgy XVII. Lajos
meghalt a Temple-ban, tehat minden Ujabb bizonfdlésleges.

Jules Favre megfellebbezte a hatarozatot. Nyokbe@le vitte egymaga
a szOt, szétteregette a kaotikus anyagot, védatiolly cafolt, indokolt —
ezuttal is hasztalanul. A félsirosag az elutasitdé hatarozatot helybenhagy-
ta.

Ezuttal még az elfogulatlan biralok is azt mondtédgy kar volt a vé-
delmet elutasitani és a bizonyitast le nem folytdEgy ankét nem artott
volna a sokszor étangatott tigynek, ésdasegitette volna a végleges don-
tést.

Mert tulajdonképpen mi a helyzet?

1840-ben felfliggesztették az eljarast.

1852-ben abbahagytak.

1872-ben megkezdeni sem engedték.

S6t, utobb még egy fordulat tértént: 1911-ben kitéedle.

Ugyanis ekkor Boissy d'Anglas szenator a Naundtirflak nevében a
francia szenatushoz fordult azzal, hogy az utodei rkivanjak a tron-
igénylést érinteni, csupén azt kérik, hogy ismegélfrancia allampolgér-
sagukat.

1911. marcius 21-i Ulésében a szenatus kimond@y Bbben az ugy-
ben nem illetékes, és napirendre tért a kérvenittfdPedig alaposan fol-
szerelt kérvény volt: 260 oldalt, valdsagos kotesttki!

Tehat a Naundorf-igény jogossaga vagy jogtalanbaga itélettel vég-
legesen elddntve a mai napig sincs!

Egyetlen eredméngt lehet csak beszamolni. Miutan annak idején a
delfti hatésag a halotti anyakényvbe Naundorfot tnBourbon Karoly-
Lajos jegyezte be, leszarmazoi részére a szileitémnyitvanyokat szintén
Bourbon névre allitottak ki. Tehat a francia hatiddis kénytelenek vol-
tak elismerni, hogy jogosan viselik a Bourbon nevet

Ez mindaddig igy is lesz, amig csak valamelyik Cbard gréfnak
vagy mas igazi Bourbonnak eszébe nem jut, hogy ipditson ellenlk
jogosulatlan névhasznélat miatt. Ami nem valoézmert akkor kezdhet-
nék az egész monstre port ebdilr

Befejezéslil még egy kérdésre kellene 'valasznialal
Ha elfogadjuk valonak, hogy a kis kiralyt megszdiéie a Temple-bal,
ellenben tagadjuk azonossagat Naundorffal, éssatbrak tekintjik, még



mindig tisztazatlan marad a kérdésnek az a résmgy Mmi tortént hat a
megszoktetett XVII. Lajossal. Itt mar csak a fatérések és talalgatasok
homalyaban tapogatézhatunk.

Lehetséges — mondjak —, hogy miutan a szoktetégekdtmgok meg-
egyezésével tortént, ezek utdobb megijedtek a kézetényeldl, s 6k ma-
guk tették el lab alol a gyermeket.

Lehetséges az is, hogy a gyanus viselkiegésvence-i grofnak, a ké-
s6bbi XVIII. Lajosnak lett az aldozata, aki meg aksztbadulni a tronigé-
nyét veszeélyeztétfiutol.

Legvaldszifibbnek latszik, hogy a kulonben is beteges gyeransko-
kés utan valéban meghalt. S ekkor azok, akikneéza kbenn volt a szokte-
tésben, jobbnak lattdk, ha nem bolygatjak tovalblgot, s meghagyjak a
vildgot abban a hitben, hogy az igazi XVII. Lajadtva Temple halottja.

A rejtély kulcsat mégis a delfti tendedrizné a buszke sirfelirat alatt?

AL-PET OFI

A segesvari csata utan a legkalandosabb hirek ahkamgottak az orszagot.
Mi tortént Pebfivel? Elesett az Utk6zetben? Vagy fogolyként hiiéso
Szibériaba? Vagy valamerre bujdokol? Még olyarish& nyilvanossag elé
kertilt, hogy nehéz sebben teriilt el a csatatéemél élt, amikor a halot-
takat 0sszeszedték és eltemették. A segesvari soisamester allitolag
utdbb azzal dicsekedett, ho§yizony olyan magyar tiszteket is sirba téte-
tett, akikben még volt valamilyen élet. Ezek koalt WPetfi Sandor is. Mar
benn a sirban, kezét 6sszekulcsolva konyorgott Ikbéré de a buzgd
szasz rahanyatta a foldet. A hirt atvették a kdiftdpok is, igy a francia
Debatte. Idehaza csak mulé szenzaciészamba memar halestek rajta.
Hihetébb volt a hir, hogy a kdltéletben maradt, és bujdosik. Kalando-
rok ezt fel is haszndltak. Konihyaz emberekkel elhitetni, amit maguk is
szeretnének hinni. EBba szempontbdl a legkilénésebb volt annak az al-
Petifinek az esete, akil utdbb kiderilt, hogy egy Sarlay netakacs. Mar
1850-ben végigkilincselte Gy varmegyeét, azzal a mesével, hdgiebfi
Sandor. Sikerilt grof Zsigray Laszlonét is elam#iaikz menedéket adott
neki, jol tartotta, s amikor mehetnékje volt, aasdocsijat ajanlotta fel.
Utkdzben azonban a székevény megszokott, és ggakihamoskodott a
koérnyékbeli reformatus lelkészeknél. Mikor hire médrogyé mégsem az



igazi Pebfi, egyebre abbahagyta a prébalkozasokat, és meglapultlé-szi
falujaban.

Ugy mondtam: egyéle. Hét esztendeig nem adott magardl hirt, de
1857-ben megint felbukkant, mégpedig Londonban. ofani emigralt
magyarokra vetette ki a horgat. Meg is akadt dpeegy Benkné és lea-
nya, Gal Sandorné. Itteni szereplése alapjan mon&arlay esetét a leg-
kiléntsebbnek. A két lelkes holgy majus elsejérghhdga Ronay Jécin-
tot, a tudos papot, Rudolf trondrokos &elsi tanarat. Tudtak, hogy ismerte
Petfit, és meg akartak szerezni kettejiknek a visapéasl 6romét. Rénay a
talalkozasrol ezt irja:

Megjelent hat a nevezetes férfil: zomok, pirospishirtelensike,
alig huszonot éves fiatalember, minden inkabb, osak kolf, s legkeveés-
bé Petfi.

Tetejébe a beszéde is porias volt, és teljedarelatlen emberre vallott,
csupa dicsekedéssel volt tele. Ronay igy bucsézatt azt hiszem, hogy
megszokott kocsis vagy bojtar, aki urat meglopéayvtan éppen nehéz
vasbdl szabadult I6két

Hogyan kerllt ez a parlagi szélhamos Londonba? Waibis kidertilt,
éppen Rbénay Jacint révén, akinek egy becsapott andglgbirtokos meg-
irta az esetet. Ennél Sarlay mint osztrak bordbrdkes szabadsagis
mutatkozott be, Esterhazy néven. A johisiemagyar hazaba fogadta a
rongyos, éhes embert, feldltoztette, és honaposjeegette. Erthetetlen
modon a takacsbdl lett Esterhazy végul Ugy behérielt a haziak kegyé-
be, hogy nem dobtak ki, amikor megkérte a haziksasy kezét. &, el is
fogadtak a megtiszi@lajanlatot, csupan a kérek nyilvanvalé pénztelen-
sége lett volna egy@&le az akadaly. A pénzhiany csak ideiglenes — bizony
kodott a leend v6 —, mertéra hatalmas anyai 6rokség var Anglidban, csak
oda kell utaznia, és mindjart felveheti. Ehhez &ammegint csak pénz
kell. Mennyi? A kalandornak voltdne a pirospozsgas abrazatjan, és kivag-
ta: tizezer forint. A hazigazda 6sszégjtte a temérdek pénzt, atadta az
Esterhdzy-sarjnak, s ez igéretének eészét valoban megtartotta: elutazott
Londonba. Ott vigan élt, ameddig a péfizartott.

Aztan megint csak negyvennyolcas élményekkel segitegan. Jelent-
kezett Perczel Moér tabornoknal mint &seregének hajdani koztizére. A
tabornok gyijtést rendezett a hajdani bajtars szamara, és egésrs 0sz-
szeget szedett 6ssze az angliai magyarok kozt,ogyya szegény bujdosoé
még egy kis hazat és foldecskét is szerezhetethzgm. De nem tudta ma-



gat megbecstilni, kocsmazott és részegeskedett,Ranezeléknél kitelt a
becsiilete, és eltiltottdk maguktol.

Erdekes, hogy némelyik megcsalatott még a leleplezén is inkabb
hitt a csalasban, mint az igazsagban. Kapli Lajpér Gegyei evangélikus
lelkész a tulajdon szemével olvashatta az afkedl sz0l6 leleplezéseket,
meégis kitartott amellett, hogynala az igazi Péfi jart. Tiz év mulva, ami-
kor Pakh Albert 0sszegjtotte a Peifi eltinésére vonatkozé adatokat,
1861. januar 2-an kelt levelében ezt irta Pakhnak:

Petfi SGndor nalam volt! 1851-ben, julius kbzepén, egytortoki na-
pon, délutan 3 érakor tért be hajlékomba ..6fPéttvannak adta ki magat
— irja tovabb —, ded mindjart raismert, mert egyutt jartak iskolaba
Szentbrincen: katonakordban is talalkozott vele, majdal&@4pan mint
didkot. Erre bevallotta, hogy valoban Péifi Sandor. Masnapig maradt a
lelkésznél, onnan gyalog ment tovabb, mert félgyhioa kocsira ul, kony-
nyen felismerhetnék. Emlékil ott hagyta mogyoraigdt.

Pakh nem tette k6zzé a levelet, hanem visszairtikédp hogy jol gon-
dolja meg: hatha csalédott? Azt a valaszt kaptgyhévedeésil sz6 sem
lehet. Erre Pakh kiadta mind a két levelet a Vasdirbjsagban, amde az-
zal a megjegyzéssel, hogy a dolog mégsem dihBte bizony hihet” —
duplazott r&4 egy nagyvaradi levélird, mert neki bgyétja elmondta, hogy
6 is latta Petfit 1849 decemberében Didszegen egy kovdibetyben,
meg is szolitotta, de az eltagadta magat.

Ezeknél a hol j6hiszein hol elhamarkodott hirkovacsolasoknal érdeke-
sebb annak az al-Réinek a fellépése, aki csakugyan hasonlitott ackdlt
hoz.

Az esetl Jokai Mérnak a Honban megjelent cikke szamolbegy
Batho Ferenc ndvismesétl hallotta. 1850. aprilis végén tortént, hogy
egy hodmeévasarhelyi asszony felkereste Bathét a szomszédagani
pusztan azzal, hogy szallast adott egy menekiltnek, s ez szeretne
Bathdval beszélni. Az asszony kislanya is jelert,\okgyszerre csak felki-
altott: ,Nini, ez az a bacsi, aki nalunk lakik 'e®fi arcképe l6gott a falon.
Erre Bathé azonnal bement Hodrtveasarhelyre. Ezt beszélte a taladlkozas-
rol:

Soha még ember és ember kdzott nagyobb hasonigtossa |étezett!
Ugyanazon arc, hajviselet, szemek. Még afitedl oly sajatsagos fejkap-
kodas, mozdulatai, Iépéseinek megnyomasa és miagagas ugyanaz.



Bath6 azonban kételkedett, mert @ietjél ismerte, egyutt toltdttek egy
€jszakat a segesvari csatéteMarosvasarhelyt. De kérdéseire az idegen
olyan bizalmas részleteket beszélt eloRék csaladi életéi, amelyeket
csak a koli ismerhetett. Batho erre megtorpant. Miutan ugykoaRetfi
aposa, az oreg Szendrey is ott tartozkodott a nsagdisztan, teljes bizo-
nyossagot szerzeéidabban allapodott meg az idegennel, hogy behozza
Szendreyt is a varosba, hadd szoljois hozza a dologhoz. Egyget hlsz
forintot adott a hasonmasnak. Vissza is tért Sankliséretében a varos-
ba, de akkorra mar a bujdos6 a husz forinttal tbuéljdosott.

A vilag mar rég leszamolt a Bétlegendaval, de 1941-ben megint
csak foglalkoznia kellett vele. Ezuttal a halottdfiedl esett sz6, s az volt a
kérdés: hol van eltemetve? Egy székelykeresztutb&r talaltak egy ka-
tonasirt, s az a hir terjedt el, hogydfietsontjai porladnak benne. .

A folrebberd hir szarnyai csakhamafidibtten csuklottak 6ssze. Kide-
rilt, hogy a segesvari csata utan egy honvédettteknegyan oda, de az
sokkal idssebb volt a kbinél, és nem lehetett azonos vele.

ORFFYRE OROKMOZGOJA

Johann Elias Bessler a regényesen hangzo Orffyréana@yfustjével akkor
futtatta be magat, amikor szélhamosséagai segiteétigxtes polgari jolétet
biztositott maganak. Eleinte a kalandvagy és asmsrés munkatol valo
irtdbzas hajszolta keresztil-kasul Németorszagonsafitak egy kolostor-
bol, megszokoétt a katonasagtol — vegre tébbi, X\ddazadbeli, kalandor-
tarsahoz hasonléafi,is megallapitotta, hogy az emberek jelentékenyerés
bizonyos tekintetben hasonlit a birkahoz: éppolggpiigyi, €s éppolyan
tirelemmel engedi, hogy a gyapjat lenyirjak, akébszor is.

Mint kuruzslo orvos kezdte jarni a vasarokat, salkori orvostudo-
manybol kiabrandult betegek szépen medfizették gkea szereit.
Annaberg varosaban arra vallalkozott, hogy meggi@gg polgarmester
beteg leanyat. Valami killonés véletlen vehetterdgasaba, mert a leany
meggyogyult. Ellenben egy masik betegségbe eselitsbkeretett a meg-
mentjébe. Feleségil is ment hozza. Most mar nem keblettagszerte
csavarognia, az asszony pénzt is hozott a hazedmzzalatott, hogy rég-
Ota dédelgetett tervét megvalositsa.



A mechanika volt a tulajdonképpeni alma. Ertethdzza; 6rakat javit-
gatott, apro gépeket szerkesztett. De ezeknélétddkallta a minduntalan
visszatéb abrand: az 6rokmozgé.

Hosszas kisérletezések utan meg is szerkesztgtezpatuum mobile
modelljét, s ezt kiallitotta Merseburg varosaban.

Annyit tudunk rdéla, hogy korulbeltl 3 1/2 méter &mi volt, magatdl
jart, és tiz kilogrammos sulyokat birt felemelni.

A szenzacio nagy volt. Tavoli vidékris Merseburgba ésliiltek a ki-
vancsiak, csodalni a csodagépet. Orffyré eleinggen mutogatta a masi-
najat, de utébb perselyt allitott az ajtd melléhalikellett a latogatdoknak
alamizsnat hullatni a szegények szamara. Allitdlagnaga is meg-
megdézsmalta a perselyt, azzal a datslokolassal, hogy élete soraris
sokszor a szegényseég allapotdban volt.

Egy ebkelsségekBl alakult bizottsag megtekintette a gépet, és katlve
bizonyitvanyt adott a mesternek. Viszont akadtalelkédbk. Némelyek
azzal gyanusitottak, hogy egy nyarsforgatdé embayt/\gyereket bujtatott
el a gép kerekei, emeltiyés egyéb bonyolult szerkezeti alkatrészei mogeé.

Masok azt kovetelték: eskidjek meg mint j0 keresgt@ogy nem 0Or-
dogi varazslat segitségével szerkesztette megét.gép

Kdzbelépett a helybeli adéhivatal is; nem avéedetgy véleményt nyil-
vanitson, hanem hogy napi hat pfennig adot vessennépszdr latva-
nyossagra.

Erre Orffyré éktelentl felhaborodott, és azzal tyg6z6tt, hogy in-
kabb szétzlizza a gépet.

Nem Kkertlt r4 a sor, mert 1717-ben Karoly hessesatiagralkodo her-
ceg meghivta az udvaraba. Ez lelkes hive volt ehargéka tudomanyanak,
s Orffyré valdban értett is hozza, amiért a hencagyon megkedvelte és
kitintette. Az itt szerkesztett 6rokmozgd nevezgie§bajara nyomban
ratérek, de ébb még meg kell emlékeznem a merseburgi szép natgek
hangjarol.

Kdzben Orffyré volt cselédlanya kikotyogta, hogydtkmozgoét hajtd
erd nem a gépben #odott, hanem a szomszéd szobaban. Azt nem tudte
megmondani, és nem is derilt ki soha, hogy ez mizerkezet volt, s
miféle fortéllyal sikertlt a nagy géppel dsszekaais Csak arrol szamol
be, hogy a kis gép kezelése rendkivil faradsagtis mert éjjel-nappal
egyhuzamban kellett jaratni. Rajta kivil gazdajaadklesége és testvér-
batyja is segédkezett, valamint még egy-két beévhimalmi embere. A
batyja utdbb belatta, hogy csalast kbvet el; megroubtt tle, és elszo-
kott Amerikaba, miutan a sziikséges pénzt az 6casetfircajabol kilopta.



Ezuttal az emberek ostobasagat tapasztalatbdi@t kalandor maga
is szbrnyi butasagot kovetett el. Beavatott a titkaba egyckislédlanyt,
pedig tudhatta, hogy van még egy 6rokmozgd, amadyrédek 6ta szlinte-
lentl mikddik: az asszonyi nyelv. Azt hitte, hogy a leamyt&ket tud majd
vetni az a rettenetes esku, amelyet a titoktaitzsditasara kivetite. Az
eskult irasba is foglalta, és a lannyal alairattavdtt a kivonatos szévege:

En, Mauersberger Anna Rosina, ahogyan itt allokiisgom aminden-
tudd Istenre éa Szentharomsagra, hogy mostantél fogva egészerohalal
orajaig gazdam, Orffyré Janos lllés cselekedéteds titkairdl soha senki-
nek sem szoéval, sem irasban semmit el nem arudolenh mindazt, amit
lattam és hallottam, 6rokké magamban tartom. Haigpedt mégis meg-
tenném, s altaldban olyasmit cselekednék, ami vely azd j0 hirének
barmiként artalmara lenne, agy legyek atkozotttegsem 6rok karhozat-
ra, és soha az égi kegyelemre ne szamithassak.. Amen

Vilagért sem akarom adheskik értékét lebecsuini, de szamot kell még-
is adnom rdla, hogy Rosina — amint emlitettem 6rék karhozatot is val-
lalta annak ellenében, hogy még itt a foldon kijtézhassa magat.

Vajon Karoly herceg ismerte a Merseburdlffelzallongé gonosz hire-
ket? Lehet, hogy igen. De Orffyré egy hatalmas myztékkal birtacket
ellensulyozni.

Ugyanis a weissensteini varkastélyban megtorténtdats proba.
Orffyré megnagyobbitott és tokéletesitett gépétlgdrtek a hercegnek és
minisztereinek ellefrzése mellett egy teremben; az ablakokat és akzadjto
bezartak és lepecsételték, az ajto elé pédiget allitottak.

Nyolc hét mulva a herceg sajat kb leszedte a pecséteket, és kisére-
tével bevonult a terembe. A gép éppugy forgottgatir zakatolt, és emel-
gette a sulyokat, mint amikor nyolc héttel éretazartak az ajtot.

Mindezekbl a herceg 1713. majus 27-i kelettel hivatalos bytatot al-
litott ki Orffyré szamara.

Csupan azt kifogasolta a csodalatos gépezetben, ey csinal egye-
bet, mint egyre csak forog, és sulyokat emelgefyéBcghasznos munkat
nem birna végezni? Orffyré azt felelte, hogy igemehhez két dolog szuk-
séges: id és pénz.

A herceg ekkor egy hazat és kis birtokot ajandéktoreki a kornyéken,
azzal, hogy lasson hat a munkdhoz. De igidétt La Fontaine meséje,
amely szerint a sarlatan azon az alapon vallalkoagthogy megtanitja a



herceg szamaréat beszélni, mert majd csak tortéalkmi: vagy a szamar
hal meg, vagy a herceg.

Ezuttal a herceg halt meg, és nem kellgtéki azzal a mesével, hogy
elromlott a gép.

Orffyré, hogy a tekintélyét mégis fenntartsa, tudoyos értekezéseket
irogatott az 6rokmozgordl, rajzokat is mellékelteag/ikhez, és hozzatette,
hogy ,mélyenszanté elme ezek alapjan maga is kigsesaz 6rékmozgo
megszerkesztésére”.

A rajzok ma is megvannak a casseli konyvtarbantedmészetesen a
legmélyebben szantd mechanikuselmék sem tudtak welidogulni.

Orffyré 1745. november 30-4n meghalt.

AZ UDVARI BOLOND

Az udvari bolond mdultja nagyon régi. Egyike a hajdani RGmabatinik
fel: a parazita, az édi. Ezt a szomoru embertipust a f@égsben meérték-
telen, disgazdag rémaiak tenyésztették ki. A petamegtirték a lako-
makon, de a j0 falatok ellenében az volt a kdtélgsshogy mulattassa a
d6zsob tarsasagot. A mulattatds kétféleképpen torténgry va parazita
csinalt valamely moékat, vagy a vendégek mokaztparazitaval. A sze-
rencsétlen embernek durva és megalazo tréfakatkelszenvednie. Mie-
l6tt az inyencfalatokhoz hozza juthatott volnabel mindenféle poshadt,
aporodott, utalatos ételt nyelettek le vele, a eghdszord hahotds mulat-
sagara. A salatat lampaolajjal izesitették, a &@dza kavicsot sutottek be-
le. Bordba mustart és ecetet kevertek, és fél lalgoalva kellett meginnia.
Csemegének pofonokat és Utlegeket kapott, s azavkiitelessége, hogy
jokat nevessen, ha valamelyik vendég j6l orronaagagy hatba oklozte.
Eurdpa fejedelmi palotaiban az udvari bolond a 26zad tajan jelent
meg. Franciaorszagban kiléndsen uri médja voltkthgék az udvari
tisztvisebk rangsoraba. Valosagos hivatalnok volt a bolomades évi
fizetéssel és egyéb javadalmakkal. Rangja valatpépiitt volt a kamara-
sok és a cseledek kozott. Régi okiratok nyomangsam meg lehet allapi-
tani a bolond hivatalos helyzetét. Teljes épségtaemk maradtak Janos
francia kiraly udvartartasanak szamadatai 1356-aidlikor is a kiraly a
Poitiers melletti csataban az angolok fogsagabd. e&efogoly kiralyt
Bordeux-bol atszallitottak Londonba, s kiséretébiervolt az el nem ma-
radhat6 bolond is. A szamadasok ,Jadnos mester]adionéven emlitik



az illusztris személyiséget. Megtudjuk a feljeggdsl, hogy Janos mes-
tert kiralyi gazdaja fényesen felszerelté selymékBéarsonyokkal és pré-
mekkel, $t igazgyongyoket is ajandékozott neki. Az asztalm&in ivott
k6zonséges poharbdl, hanem kilén ezustbillikoma Wwikor a kirdly a
fogsagba indult, 6t kocsi kovette. Az &lsdromban az udvari méltdsagok
Ultek, a negyedikben Janos mester pavaskodottidalikben a cselédseég
szorult 6ssze. &, maganak Janos mesternek is két sajat kulon wasaa
szamadasok név szerint is megemliliket: Girardin és Magister.

Ezek a hivatalos francia udvari bolondok nem voltdan alacsony-
rendi bohocok, mint a rédmaiak parazitai. Palyajukra késik kellett.
Tudniuk kellett zenélni, énekelni, balladakat égédgverseket szavalni, az
ebédeket adomakkal és talalos kérdésekisddrezni. Persze a valodi te-
hetség pillanat szllte 6tletekkel dobalédzott, deah ihlet cserbenhagyta,
valogathatott a betanult tréfakészleétieliczeket késbb gyijtemeényekbe is
szedték.

Idézek néhany talalés kérdést az eqgyik legrégildirkids gyijtemeny-
b6l. Ma mar persze bagyadt humorsziporkak ezek, delgpunk az ot-
hatszaz esztefid asztaltarsasagra, azok korében ugy ragyogtakniat,
valami rakétaiizcsillagai. Tehat:

— Hany 6koérnek a farka kellene ahhoz, hogy felégéelbkig?

Nem kell tdbb, csak egy, ha elegérbsszu.

— Mi az, ami sohasem esett még meg, és nem i$ftenhi soha?

Hogy az egér fészket rakjon a macska fllében.

— Mekkora a tavolsag a tenger felszine és fenekéti®

Csak egy khajitasnyi.

— Melyik a legrosszabbul alkalmazott j6tékonysag?

Ha alamizsnéat adsz a vak embernek, mert az orinEthatna, amikor
téged felakasztanak ...

Az udvari bolondnak egyenruhat kellett hordaniasz&zadok alig val-
toztattak a hagyomanyos jelmezen. A fejét csukbyditdita, két szamarfil-
lel. Ennek a jelentését nem kell magyarazni, éivésvid bunkdsbot flig-
gott ala; ez részben a jogart jelképezte, amelglaniblok orszaganak ural-
kodojat illette meg, részben arra volt j6, hogyotohd védelmezze magét,
ha valaki a rossz tréfai miatt meg akarta pofo2nfranciaknal a bunkos
jogarnakmarottevolt a neve — ezt a sz6t ma is széltében-hossAddest
naljak a bogaras emberek rigolyaira.

Csuklya, bunko és ruha csékdgel volt korllrakva. A csorégnek érde-
kes az eredete. Németorszagban kezdték el hodlidlag téliink, ma-
gyaroktdl vették at; ha ugyan igaz a régi kronikakadasa, hogy a Lech



mezei csataban elfogott magyarok ruhdit cskrdiszitették. A feudalis
vilag embere kapva kapott az Ujskenhadiszen, mert nem csupan csillogo
aranyaval jelezte visgEnek ebkeléségét, de hangos széval hirdette is:
,Vigyazat! Urasag kozeledik! Félre az utbol!” A kéfen divat ugy elfaj-
zott, hogy némely Ur és asszonysag Ot-hatszazatgéng varratott a ruha-
jara. Akkora csengést-bongast rendeztek, hogy ltanokbol ki kellett
tiltani a hobortos viseletet, mert zavartak aznssztelet komolysagat.
Nagyon sok i multaval eszméltek csak ra, hogy thinallatlan ostoba-
saggal csapta be a vilagot a divat megkergult shgszA csorg eltint az
urak és holgyek ruhairdl, s odakerult, ahol legoi#it helye volt: a bolond
jelmezére. Ott aztan hirdethette: ,Vigyazat! Boldizeledik!”

A szokatlan, feliné jelmez szabadalmat jelentett barki szamara, hogy
belekothessen a bolondba. Emez pedig Ugy védekebetgyan tudott: a
nyelvével vagy a bunkosbotjaval. Viszont a bolordisamegvolt az a ki-
valtsaga, hogy a bolondsag takardja alatt batrandkbatott akarmilyen
nagy urasaggal. Akadtak eszes, okos bolondok sek remegyszer arra
hasznaltak fel a kivaltsagukat, hogy hdébortos cgmidsban bolcs tana-
csot adjanak, a gazdajuknak.

llyen volt I. Ferenc francia kiraly hires bolondjariboulet. Volt egy
jegyzokonyve, ebbe jegyezte be azoknak a nevét, akikatvatalos bo-
londndl is nagyobb bolondnak véleményezett. A iejyszer legnagyobb
ellenségének, V. Karoly csaszarnak, szabad utadéhgezett Franciaor-
szagon keresztll Flandriaba. A bolondszkedte a jegyikonyvét, és bele-
irt valamit. A kiraly meglatta. ,Mar megint kit tapztaltal magadnal is
nagyobb bolondnak?”, ,A csaszart, mert idejon azégodba, és nem fél
attél, hogy foglyul ejted.” ,Es ha a csaszarnakzadesz? Ha bantatlanul
jut keresztul az orszagomon?” ,Akkor kihizom a rigeé a tiédet irom be
a helyébe, mert olyan bolond voltal, hogy el negattad!”

Ugyanez a bolond ott lebzselt, amikor a szerermsétd olasz hadja-
rat ebtt Ferenc kiraly haditanacsot tartott. Kidolgozthkervet, hogy mi-
képpen fognak betdrni Italidba. A bolond megvébrazattal jart-kelt, és
valamit dérmogott magaban. Mikor megkérdezték, ajapigy felelt: ,Azt
ugyan szépen kiterveltétek, hogy milyen modon flhdiemenni Itéliaba,
de arrdl vajon gondoskodtatok-e, hogy miképperdoki majd onnan?”
lgaza is lett: a paviai Utkdzetben cstunyaul megkeatfrancidkat, s maga a
kiraly is fogsagba esett.

A csorghsapka jogot adott a bolondnak, hogy az arcatlagshigial-
maskodhassak akar a fejedelemmel is. Volt a ferreacegnek egy nagy
hiri bolondja: Gonella. Ennek a mdkaibol szdzadokoalték a kéébbi



bolondok. Temérdek tréfat konyveltek el a sajandagukra, holott ads-
forras Ferrardban buggyant fel, Gonella agyafUptokyajabol.

Egyszer a herceg odaszolt Gonelldnak, hogy hozadedéségét, mert a
hercegné meg akar vele ismerkedni. A bolond a fidkarta.

— Suket &m az asszony, csak a nagy szot érti.

— Nem baj, hadd jojjon.

Megy a bolond a feleségéhez, kozli a megtisztaitetie figyelmezteti,
hogy a herceg nagyot hall; ha beszél vele, kiabaltogyan csak bir. A
herceg és a bolond felesége talalkozik a hercepolgagiban. Mindegyik
azt hiszi a masikrol, hogy siket, és torkaszakadtatalit a fulébe. A her-
cegné a nagy orditozas hallatdra majdnem megsuketgh is, mig csak
Gonella iinbanéan be nem vigyorog a szobaba. A herceg —emmdtett
egyebet — nevet és megbocsét.

Ugyancsak Gonellara ken a hir egy masik, sulyossielet. A herceget
negyednapos laz gyotri. Akkoriban az volt a hitgyh@z ilyen betegséget
minden orvossagnal biztosabban meggydgyitja valanaiatian ijedtség.
Gonella hat azt gondolta ki, hogy mikor a vizpars#téltak, a herceget
hirtelen hatba vagta, és belelbkte a vizbe. Szataerrarabol el-kifelé,
Padovaig meg sem allt. De amikor azt hallotta, heterceg az ijedtségt
csakugyan meggyogyult, raszanta magat, hogy hagamedtt azonban
fulon fogtak, és bird elé allitottak. Az itéletgaiu volt: halalra szolt. Ki is
vitték a szegény bolondot a vediztlyre, bekototték a szemét, és lenyom-
tak fejét a dkére. S most tortént a fordulat: a herceg paraacaanéhér
nem pallossal csapott a fejére, hanem egy dézsg hidzel dntdtte nya-
kon. Masik fordulat: a szegény bolond Uugy meg vo#tr rémulve, hogy
amikor a hideg viz hozzéért, azon nyomban szdrajteth

Az okos bolondok mellett nagy keletjik volt a riti@a és idomtalan
termeti fickdknak. Ezek otromba kilsejukkel as balgatdgziggsegukkel
fakasztottak kacagast. llyen lehetett Bethlen Gélotwndja. Akkori irasok
szerint Mihaly biré volt a neve, és ,néecsuf abrazata volt”. Bethlen Ga-
bor lakodalmi Gnnepségeinek soran neki is lattakeitett a niivészetét.
Ez agy tortént, hogy a lovagi torna torzképét jatsz meg, és kopjatérésre
allt ki egy masik bolonddal, Cserkesz nevéxel Képzelhet, hogy a
nyers mulatsagokban kedviketdlelirasagok mekkora gyonyiseggel
szemlélhették a két bolondot, amint lovagi moédogbegoppantak. Az
eredmeényil igy emlékezik meg a kronikagz nyeremény Cserkesza,|
orra mellett 6klelni tanalvan Mihdly birdt, ki anhdityabb bn azutan.

Nagy Peter car is igen kedvelte a tréfat, s haipaki ne fogyjon bék
le, nem is egy, hanem sz&z udvari bolondot tarf@bbnyire sziletett hi-



lyék vagy formatlan, torz embervakarcsok voltakkezem a bolondlistan
eldkeld nevek is fénylettek, s még sok egyéb arisztokngéta Es bizony
ezek nem holmi kalandos farsangi cimek voltak. &rgssapkas, szamar-
fules bolondjelmezek valddi katonatiszteket, iggafokat €s valésagos
hercegeket takartak. A mindenhato6 cér buntetégtattaioket a bolondru-
haba. Ha valamelyik udvari emberénbe esett, s nem akarta éppenséggel
a fejét lelttetni, besorozta az udvari bolondokédxkarmilyenési foari
csaladbdl szarmazott, akarinagy rangot viselt: fejebe nyomtak a bo-
hoc-sapkat, és azontul ugyanazt a megalazé koné&di&ellett végigcesi-
nalnia, mint a legalacsonyabb rangu bolondnak sdianem akart az éle-
tével fizetni.

Az izlés finomodtaval az udvari bolond kikopotteedelmi udvarok-
bol. Az alacsonyrendmoékak nem hatottak mar. A bolond hivatalos sze-
replése megsimt. Ezentul csak a szinpadokon folytatta arnyekélede-
lyette a XVIII. szdzad tajan 0] alak jelent megémet fejedelmek udvara-
ban: a vigalmi tanacsos. (Kurzweiliger Rath.) Ezzdurcsan diszes cim-
mel tudds férfilkat tintettek ki, akik a fejedelk@gy ellenében lealacso-
nyodtak a parazita szinvonalara. Az volt a felaklahogy a lakomakon
gondoskodjanak a vendégek mulattatasarol, akar az@mon is, hogy sa-
jat magukbal figurat csinalnak.

Tudok egy magyar vigalmi tanacsosrol is: Vida Gyiek hivtak. Vol-
taképpen ugyvéd volt, de nagyobb hivatalra palyagstbeallt Teleki Mi-
halyhoz tréfacsinalénak. El is érte céljat, a hggeagot, ami akkoriban, a
XVII. szazad végén, nagy tisztségszamba ment. Yigla volt parazita,
nem is csinalt magabdl pojacat, inkabhett csufsagot masokkal. Hogy
miképpen: egy rola szerzett verses mokigtigypnény mondja el. Ma persze
kevés sikere lenne, mint a kdvetkgrlda mutatja:

Mikor az orszag rendjei giésre vonultak, kiszemelt egy Serédi Bene-
dek new urasagot, s annak a hata mogott szamarflleket gaatih. A
pompas tréfanak a vers szerint igen nagy voltersik

Mert Vida Serédi hatamdge allvan,
Kezeilbl szamarflleket csinalvan,

Joizin nevettek$ maga csodalvan,

Mit nevet az orszag? a dolgot sajnalvan.

Serédi mindaddig néni értette a nagy nevetés akdy be nem mentek
a gyilésterembe.



Végre, mikor aztan behivattatnanak,

S a bemenéskor is igen kacaganak,
Megfordult Serédi s latvan csufsdganak
Okat, jokat vagdal hataba Vidanak.

De ezzel szegény Serédire masodszor is raszakasltedség, mert aki
nemesembert az Ulésteremben meglt, kemény bilsdtgtes fizetni.

Vida az elnokdl rogton pecsétet kér
S azon helyt Serédin kétszaz forintot nyér.

Valljuk be, a szamarful-mutogatas éppen csak hoggitdtte az isko-
las gyerekek humoranak a szinvonalat. De legaléitian volt, nem ugy,
mint annyi mas durva és faragatlan bohoctréfa.

Kunz von der Rosen |. Miksa csaszarnak volt az adwalattaté ja. A
csaszar ugy szerette, hogy alig birt meglenni nélkegyik bohdkas otlete
volt a vakok disznovadaszata. Augsburgban tortEBgly kévér disznot
poznahoz koétoztetett, 0sszeterelte a varos vasikihirdette nekik a va-
daszat feltételeit: mindegyik vak kap egy bunkdshoa ,rajta” jelszora
meg kell rohamozniuk a disznot, s amelyik agyoniiteg is kapja. Nagy
volt a mulatsag, amikor a vakok tiilekedés kozbdisznd helyett egymast
verték fejbe. A csaszar majd megszakadt a kacdgasto

Gonella is j6l megtréfalt a templomajtoban koldb@rom vakot. Elé-
blk lépett, és josagos, partfogd hangon igy sadr&juk: ,Nesze nektek
egy tallér, nincs aprépénzem, osszatok fel egynigs."kDe nem adott
hogy amikor a vakok azt hitték, mar egyedul vanrfakatni kezdték a
tallért. ,Kinél van? — Nalam nincs. — Akkor tenalean! — Nekem ugyan
nem adta! Hazudsz! — Te hazudsz!” — és igy, eggvesebben. A vakok —
nem latvan tisztdn az ugyben —, csunyaul egymaabhajagadtak,
Gonelldék nagy dertiltségére.

ANEVETO LOVAK

Gonella gazdéaja, Borsé ferrarai herceg, nemcsdkkedveb, hanem —
amint az al halalos itéletnél lattuk — maga isairgéinalé ember volt. Ezt a
hajlandosagat egy ferrarai szélasmaod is megordkiteta valaki idétlendl



bolondozni kezdett, igy csillapitottak le: Non & gditempo de Duca Bor-
so. (Nem éliink mar a Borso herceg idejében.)

Egyszer Gonella I6héton érkezett a palotdba, ésat bekototte a her-
cegi istalléba. Hallvan a hirt a herceg, azt azéslitnéfat eszelte ki, hogy a
16 farkat tovig lenyiratta. Gonellat a csuffa tétiattara elontdtte a meéreg,
s duhében ugy tromfolt vissza, hogy a herceg Osavek a fel§ ajkat le-
metszette. Mikor emiatt fulon fogték, és a tedblilt herceg elé allitottak,
csak azt a kegyelmet kérte, hogy faradjon le velistalloba.

— Tessék csak megnézni ezt az én kopasz farku ktvaiat nem csupa
nevetség? Még az dszvérek is nevetnek rajta!

Ebben a tréfa-parbajban nem az az érdekes, hagyGonella lefzte a
herceget, hanem az, hogy a gyalazatos barbarsdgggyartok és tréfa-
kedvebk tarsadalma szazadokon at mint az elmésségnek Emyiagyo-
gobb péld4jat mosolyogta meg. A tréféggmeényekben hol itt, hol amott
vigyorog felénk.

Csak példaképpen hivatkozom egy 1700-ban megjddényvre (Le
Bouffon de la Cour — Az udvari bolond), eszerinyikgsavoyai herceg
élcebdott ugy a bolondjaval, hogy lovanak fulét-farkétdgatta. A bolond
megleste, mikor mennek a lovaszok ebédelni, s @efgeralamennyi hatas-
lovanak felhasitotta az orrat. A herceg haragjaiehrmkarta akasztatni a
lovaszait, de a bolond lecsillapitotta az ismerimiglaval: ,A lovaszok
artatlanok; az tértént, hogy mikor a herceg ur iouaglattak az én filet-
len-farkatlan lovamat, gy elkezdtek rohogni, hégpasadt az orruk.”

EGY SZAL IBOLYA TORTENETE

A bécsi Szent Istvan-templomnak Singertor theldalkapuja mellett egy
gotikus fulke tapad a falhoz, bennébkl faragott siremlék: a szarkofagon
hosszaban elnyulo6 lovagszobor, lab#tekis kdoroszlannal.

A lovagkorban csak fejedelmi személyek, nagy kapiv&, hires-neves
nemzetségek férfi tagjai jutottak hasonl6 megtisztieshez.

A bécsi siremléket Ottdé habsburgi herceg allittettad 334-ben elhunyt
baratjanak és bizalmasanak — Neidhart Fuché helondjanak.

Ez magasabb refidnulattatonak szamitott; kélis volt, afféle tanyer-
nyalova vedlett trubadur -6 nemesi cimer is megillette. Mint nemes
atallotta, hogy k6zonséges bolond modjara az udwasagokkal kéidjék
vagy veszekedjék. Ehelyetbgjét a parasztokkal éreztette. Olyan kitartdan



ugratta és bosszantotiet, hogy emiatt a Bauernfeind cimet ragasztottak
a nevéhez.

Az unatkoz6 bécsi udvar minden alkalmat felhaszié@gy valamelyes
szorakozasra tegyen, szert. llyen alkalom voltvadanak évenként meg-
ismétbdo szokasa, hogy ibolyakat csiklandozott ki a téibzadtsaga utan
ébrede# foldbol.

A szerencsés ember, akire a tavas# #islyaja ramosolygott, megje-
I6lte a helyet, és nyargalt a herceghez jelenggstit A hirre kivonult az
udvar apraja-nagyja, vig zeneszoval, koriltancoldkkorildaloltak az
ibolyat; volt nagy céco, evés-ivas, mulatozas.

Egyszer Neidhartot érte a szerencse, hogy valagpep k6z6tt megpil-
lantotta az elsibolyat. Gyorsan letakarta lovagi févegével, éstiua hir-
rel a palotaba. Nyomban fel is szdid#odott az egész udvar, és nagy mu-
zsikaszoval elindult ibolyanébe.

Kbdzben azonban az tortént, hogy néhany parasziekriéggyelegven,
meglatta, mit ivel Neidhart Ur a kalpagjaval. Odalopakodnak, fadékn
lam, alatta illatozik az efsibolya. Tudtak, hogy a maganyos szal virag a
dicsiség koszorujat jelenti az ellenségik szamara. étixtk hat, hogy az
ibolyat gyodkerestul kiemelték a foldh és helyébe — egészen masvalamit
Ultettek, ami meiben kilonbodzoétt a tavasz illatos hirndlét etakartak
szépen a lovagi kalappal, és odébballtak.

A kovetkedkhoz olvasoim képzétehetségét kell segitségul hivnom. El
kell képzelni a fényes udvari népet: selymekbeb&sonyokban kényes-
keds damakat, eltikon a hercegnével, dalias lovagokagnc aprodokat —
valamennyitk arcan a kozélyigassag élegezett ddijével. Neidhart a
lelshelyre vezetbket, s a nap dsének 6nhitt mosolyaval félemeli a kalpa-
got...

Kovetkezett az ibolyatanc, de ezt mar Neidhargjagyedul. A herceg-
né a latvanyhoz iflen felhlzta az orrat, s a lovagok Ugy megtand¢ékad
rossz tréfabanimosnek vélt poétat, hogy alig birt a kezuk kdziméme-
kdini.

Hires torténet volt. Még a bécsi siremléken is mikjtette egy dom-
bormi ezt a jelenetet, amikor Neidhart hirt ad a herekge el§ ibolya-
rél. Az id6 mulasa és haboruk dulasa elporlasztotta a faragasont rank
maradt a kalandnak egyadllé6 emléke: Hans Saclier Neidhart mit dem
Feygelcimi, a gyaszos eseményt megorékitg farsangi jatéka.

A torténet tehét hiteles.

Joval késbb egy valtozataval 6regbitették a Taubmann protedséfa-
it tartalmazo ggijitemények érdekességét is.



TAUBMANNIANA

Ki volt ez a Taubmann professzor?

A wittenbergi egyetemen a poétika tanara, magatia versek tgyes
faragoja, rendkivili tudasd humanista, egyébkénKdresztély szasz va-
lasztofejedelem vigalmi tandcsosa, és hivatasazipara herceg asztalanal
(1565-1613).

Az ilyen udvari mulattaténak volt egy masik cime Téschrath, vagyis
asztali tanacsos. Az elnevezés ravilagit az egésaribolond-intézmény
eredetére.

A régieknek az volt a felfogasa, és ebben igazléhstett, hogy amikor
az ember eszik, hessegesse el magatél a komor lgtoidx, vidaman ra-
kosgassa szajaba az izes fogasokajosziien nevessen is, mert a nevetés
hasznal az emésztésnek. A nagyurak udvari bolondjgidonképpen ezt
az egészsegugyi elméletet szolgaltak.

Szoéval: Taubmann, professzornak is az volt a fétadengy vidamitsa a
herceg asztalat. Ez tobbnyire agy tortént, hogyfpgdjanak védszarnyai
alatt belekotodtt a vendégekbe, s ahogyan sikékdt bosszantania, ugy
kedvezett a herceg emésztésének.

Egyszer Clesel bécsi plspdk kerilt a szomszédaagitvel mar rég-
ota hadilabon allt. Az asztaltarsasag azzal sza@tkohogy sorjaban rejt-
vényeket adtak fel egymasnak. Taubmann ezt kérdeldtmgyan lehet
egyetlen szoval leirni ezt a két szot: szazotvamsz?”

— Hilyeség — mondta a puspok.

— Sziveskedjéek 8bb kegyelmességed a nevét ide leirni. A puspok val-
lat vont, és leirta szép nagy tidtel:

CLESEL

— Helyes — bdlintott a professzor. — ime, a név két betije, aCL, a
romai szamsorban szazoétvenet jelent. Utanuk kogidlaez ESEL. Meg-
van tehat nemcsak egy széban, hanem egy szemé¥/besrazotven sza-
mar.

A tréfa vakmeben goromba volt. A plspok sédbtten hagyta olt a her-
cegi palotat, s a herceg a professzort keményedreetasitotta, de mar
masnap megbocsatott neki. Az emésztés...



Volt Taubmann-nak egy tudésnaksillatin jelmondata a kdveteko-
zéputrol: Médium tenuere beatiAz udvari urak, & még a hdlgyek is a
mondésnak egy valtozatat fogtak ra a professzorra:

In medio pisces et mulieres sunt meliorgblalnak s asszonynak java
részi kozépibe vannak.” Egy régi magyar kbzmonddsgyenylsl.) A
herceg is tréfat akart faragni a jelmondatbdl. Meggha professzort a diak-
jaival ebédre — azonban az asztal kbzepére Utikée ahol csupa ures tal
tatogott ebttiik.

— Hat ugye nem mindennek j6 a kdzepe?

Remek modka volt, a tarsasag majd megfulladt a @stiet Taubmann
alazatosan lenyelte a hercegi tréfdit syomban megorokitette egy rog-
tonzott latin distichonnal. Mire a herceg kegyesdntt a lakajoknak, s a
professzor és diadkjaibségesen lapatolhattak be az eléjiuk rakott falatokat

De nem addig van. Az asztali tanacsos a gazdagrabhetett vissza,
hat a nevéikorus holgytagjainak adott leckét a dolgok kozépér

A palotaban volt egy sotét folyosd, annak még sbterészén egy leg-
sttétebb filke; ide szoktak az udvari ddmék korohkgenyitogatni.
Taubmann szerzett egy. vodor kormot, s d@lészka nyilasat korés-korul
szép gondosan koromréteggel vonta be. Vart néhdpigns amikor aék
megint rakezdtek az 8dést a jelmondataval, félrehivta a herceget, és va-
lamit a fulébe sugott. Abbdl kitdrt a nevetés, maraercegné is odakivan-
csiskodott. Taubmann szerényen csak annyit monkotty 6 azt hiszi, a
hdélgyeknek nincs okuk a kozépdolgok magasztalasaval ilyen sokat fog-
lalkozni. A herceg tovabb suttogott a felesége déjémire az az egész
holgytarsasagot berendelte a szomszéd szobdbaa Gttdvarmesteré
seregszemlét tartott, s ez igazolta, milyen alatndit alavalonak is ne-
vezheb merényletnek lettek a hélgyek az aldozatai.

Ne feledjik: az6ta mar tébb nap telt el...

Ami az ibolyalelet valtozatét illeti, annak ez lettina a torténete:

Taubmann egy finomabb udvari ebéd utan kiment kbasziesztazni,
és elnyult egy bokor tévében. Eszrevette, hogyfeéandalog egy udvari
dama a gavallérjaval. Enyelegtek, vetekedtek: kil taamarabb atiben
egy szem frissen kiltk6zott epret? Szé esett eghrékis, amit a lovag
kap, had lesz a szerencsés. Azzal szétfutottak. A junkakit-Taubmann
kilénbsen utalt — a& kozelében szemlédiott, és egyszerre nagyot ugrott
oromében, mert szép nagy siZesper piroslott feléje. Letakarta kalapja-
val, és szaladt a holgye utan.

A tobbi sejthed. Taubmann az epret befalta, és az eperajkak sztdeg
sét is elgancsolta az ismert csereanyaggal.



De hét addig jar a korso a kutra, amig eltorik. dadhogy ez igen 6cs-
ka és elnjitt példabeszéd: megvan majdnem minden nemzet kdddsen
kincsében. Mégis hozza folyamodom, ugyanis eloarastvalahol, hogy
egy német uralkodo ezzel a hasonlattal intette @hkéage elbizakodott
kegyencét, mire ez igy mente¢gzott: ,Csakhogy az én korsém nem kut-
ra jar, hanem boroshordéra.” Tekintettel a hergagecekre, Taubmann is
elmondhatta ezt magardl, a korsdja mégis megrepedt.

Italos allapotban egyszer nagyon is el talaltaivesulykot, és a herceg
nagyon megharagudott ra. Kiparancsolta a palot@sdmegtiltotta, hogy
valaha is a szeme elé kertljon. S ez nem volt puszilam. Szigoru rende-
let ment minden ajténalléhoz, lakajhoz és kutyapges® hogy ha Taub-
mann be meri tenni labat a palotaba, uszitsakkdtya@kat. Ami nem volt
tréfadolog, mert abban azéigen, amikor a vadaszat volt a nagyuréid
mulatsaga, a vadaszkutyak csoportjaval tanyaztakdsaron, a folyoso-
kon, $t a herceg magantermeiben is.

A vigalmi tanacsos szomoruan logathatta a fejéig Adhetett remeény-
sége, hogy visszakonydrogheti magat a fejedelmydddae. De az udvari
konyhanak, a szép ajandékoknak és egyéb juttatakakn emléke meg-
termékenyitette az elméjét. Szerzett harom eleyefat) a kdpenyege ala
rejtette, €s elszantan elindult a palotaba. Alighag udvarra Iépett, a pe-
cérek rauszitottak egy féltucatnyi vadaszkutyat.

Taubmann bevarta a vadul csahol6 rohamot, s & pillhnatban elébik
hajitott egy nyulat. Kiabalhattak a pecérek, minuyél utan vetette magat,
s a professzor bantatlanul sétalhatott a lépazg.

Ott Ujabb ebroham, megint egy nyul — a vadaszkutyak6zott azosi
0szton, s amig a nyulat kergették, Taubmann feldtal Iépcdn. Ismerte a
jarast, egyenesen abba a terembe nyitott be, Beokobr a herceg szemé-
lye koruli kutyainak a tarsasagaban szokta kipiheanallamigyeket. A
nagyur alig hitt a szemének, a fejébe szallt a gérldszilten uszitotta
sinkoranjait a vakméremberre. K a harmadik nyullal, a kutyak utana, a
herceg pedig fogta a haséat, és megbocséatott.

Taubmann professzor folytathatta parazita életgtlhatta a herceg tal-
pat, s karpétlasul fricskdzhatta az udvari néptorra

Egyszer amint a palotaban a folyosén csavargottetleatl egy
nemesur elé kerult.

— Felhaboritd — doélyféskodott az —, hogy manapsaglem bolond az
ember ebtt jar!

— No, én nem vagyok olyan érzékeny — mondta Taubmes udvaria-
san maga elé engedte a nemesurat.



Az am, de mashol meg olyasmit olvasunk, hogy askést zsoltarfordito
Clément Maroét volt az, aki igy szégyenitett meg gégos francia udva-
roncot. Es igy vagyunk az udvari bolondok legtaidiéjaval. Az anekdo-
tairodalom toérténészei kinyomoztak, hogy példauliggnevezett ,bolon-
dok kényve” nem Triboulet 6tlete volt, hanem may efJV. szazadbeli
spanyol gyjteményben is sz0 van réla. Azontul bejarta fél dpat, és
huszonharom valtozatét sikerllt 6sszekeresgélni.

A tudosok kitépték Triboulet hirkoszorujanak egysikdevelét is. Nem
6 intette el$nek haborut tervézgazdajat, hogy jo lesz a visszajoveikls
gondoskodni. Ezt a figyelmeztetést mar jovdibbl 1336-ban megkapta
lll. Lip6t osztrak herceg — nalunk pedig Il. Rakb&xyorgy bolondjara
fogta aNagyenyedi Helclitugimi kéziratos anekdotagjgemeény (1759-
1762), hogy a szerencsétlen lengyelorszagi hadjakaitszih fejedelmet
megkérdezte: ,Hat azt elvégeztétek-e, hogyan gkjetssza?”

Ami pedig a siketeknek kijar6 elmésségeket iltpknak éppenséggel
se szeri, se szama, és kiulon tanulmanyok tettéksatGonella apasagat.






Ma mar bennlnket nemigen izgat, hogy ezeknek aahajdéfaknak ki
volt és ki nem volt a szefe. Annal kevésbé, mert a modernebbkidhe-
lathatatlan témeg anekdota-, adoma- és élctermése az olvasok igényei
megleheaisen elkényeztette.

A Kazinczy Ferenc koréhez tartozé Kis Janos pusigid6-ban kiadott
egy anekdotas konyvétellemetes idtoltésre valo elmés nyajassagok.stb
cimmel. Nem titkolta azonban altalanos nézetéil exrmifajrol, amely
szerinte ,0lyanoknak valo csemege, akik az izlegrseksméreteknek csak
elss grddusan vagynak”.

Olvasoimat azért vezettem el a tronok és udvarormk vilagaba,
hogy lestirhessék ebdl a furcsa korképtl a véleményiiket: akarhany lép-
cs) vezetett is fel azokhoz a tronusokhoz, aki rajiltk vajon feljebb ju-
tott-e ama bizonyos dlgaradicsnal?

BOLONDOK A TRONON

S hat azok a valddi uralkodok, akiket a szuletdstlae vagy a politikai
fordulatok szeszélye valdésagos trénra emelt, mingigoljak a mondast,
hogy akinek az Isten hivatalt adott, észt is adzh@z

Dehogyis!

Ha valamelyik faradhatatlan tudés raszanna magdty kibbngéssze a
torténelemBl a tébbé-kevésbé bolond uralkoddkat, csinos fiyzeédatald-
gussal egészithetné ki a tronok krénikait.

Rdma cséaszarai jarnak az élen.

Harom évtized alatt egymas utan harom bolond salttagkormany palca-
jat az elnyomott, megalazott nép folott.

Az embergyilol6, szadistava fajult Tiberiust kdvette a hatalofaének
feszity erejebl megbomlott, epileptikus Caligula, majd Claudiusru a
veszett lelk, anyagyilkos Nero.

S veluk nem merdtlt ki a sor. Tronra kerult utébbaspok Vitellius, a
kegyetlenséget titlvezetté tokéletegitDomitianus, Marcus Aurelius mél-
tatlan fia, Commodus, s végul ériltek minden csucsteljesitményére ra-
vers koronas siheder, Elagabal.

Az el hatnakériletét Suetonius irja le részletesen a tizenkés@aol
sz0l6 munkdjaban. Mindazok, akik ezeket utébb kgmalgy regényes



irasaikban felléptették, teli kézzel meregettek agannemében paratlan
konyvsl. Targyamnal fogva magamnak is hozza kell nydlreokiasszi-
kus idbk nagy kuribzumggjtéjének adattarahoz.

Gregorovius azt irja adrjongé romai csaszarokrol, hogy a véletlen egy
napon labuk elé dobta az egész vilagot, minden \gyiségével egyiitt,
ettl elvesztették az esziket, és szerették volna azzefpldkerekséget
egyszerre felhdrpinteni, mint egy tojast.

Caligula egy mondasaval ezt a jellemzést kiegészit&€ocsiverseny
volt a cirkuszban, s mert a k6zdnség nend &edvenceit innepelte, diho-
sen felkialtott: ,Barcsak egész Romanak egyetlga f®lna, hogy egy
csapassal leluttethetném!”

Altalaban a rémai csaszarok habozas nélkil szokéagadra kildeni
akar a vélt ellenséget, akar a megunt kegyencét, kdholt vaddal azt a
gazdag polgart, akinek a vagyonara fajt a fogukigGla vérszomja azon-
ban minden korlatot felrigotb, maganak a gyilkossagnak a kedvéért gyil-
kolt és gyilkoltatott.

Jol mondtam: gyilkolt. Személyesen. Egyszer pélgdlenlétével tisz-
telt meg egy aldozati szertartast, megpedig pat& derékig meztelendl,
azon alul révid biborkdtényben. pola feladata az volt, hogy az aldozati
allatot bardjanak fokaval lelisse. Ezutan segédeltearius, késével véret
vette, és felaprozta. Caligula tehét az oltar épett, amelyen az aldozati
allat mar varta a halalos csapast. Félemelte aesz@jét, lesujtott vele — de
nem az allatot vagta agyon, hanem a boldogtalaraciuist.

A csaszar tréfas kedvében volt.

Az emberélet éppen csak annyit szamitott nala, eniablend baromé.
Akarki akarmilyen csekély okbdl kihivhatta a haédgg ez halalt jelentett.

Ptolomaeust, Mauretania kiralyat Roma kényszeeitétbgy |€pjen vele
szOvetségre. Az igy szerzett Uj barat — egyébkdémbpatra €s Antonius
unokaja, s igy Caligulanak is atyjafia — meg iseggkt Rdbmaba, ahol a nép
ill6 lelkesedéssel fogadta. De hat minden Unneplésaekhatara. Mikor
egy gladiatorviadal alkalmakor Ptolomaeus bevomztamfiteatrumba,
pompas biborpalastjanak lattara a csodalkozas anbrdjamzott vegig a
marvany padsorokon. A mésnak sz0l6 csodalatot dttokenydr nem
birta elviselni. A maga modja szerint Utbtte helgrieilsagan esett csorbat:
Ptolomaeust — a szvetségest, a rokont! — orgikasmegolette.

Magaban az amfiteatrumban sem lehetid¢t $enki biztonsagban. Bizo-
nyos Aesius Proculus néVfiatal férfit hatalmas termete és rendkivili
szépsége miatt a romaiak Colosseros néven becéuatekiyesmit jelen-
tett: ,Bajos orias”. Caligula beteg 6nimadasabamem firhette. Egyszer,



amikor éppen gladiatori kiizdelmek folytak a poramdbirtelen raktldte
poroszloit a semmit sem vétett ifjura, ezek felattak tlésédl, lehurcol-
tak az arénaba, és szembeallitottak két hivatasesvbval. ,Csaszari pa-
rancs: kizdjon meg velik!” Colosseros megallta lggieés a n&k nagy
orvendezésére mind a kigtteverte. Az aldvalé merénylet is visszafelé silt
el, de ez a nekivadult ember-allatot csak anndgabfeltdszitette. Ujabb
parancs ment a poroszlokhoz, ezek éztgst kivezették az arénabdl, meg-
kotoztek, ruhaul rongyokat, cafatokat aggattakesayégighajtottak Roma
utcain, hogy az asszonyok ebben a szégyenletgmotilbn lathassak vi-
szont kedvenciket. Végezetul a pribékek megfojatazerencsétlent.

Akkoriban azatellae fabulaenewvi burleszk komédianak divatja jarta a
szinpadon. Egy ilyennek a szévegébe — szandékaspnszandéktalanul —
valami kétértelm célzas csuszott be a csaszar ellen. Ez diihébellagb
talan szerét az aréna kozepén maglyan megeégettette.

Egy romai lovag is odakerUlt az arénaba. Nem tathm, mi volt ellene
a vad, de az itélet igy szolt: ,Ad bestias! Vesaékadallatok elé!” Ott, a
nagy nyilvanossag étt kétségbeesetten kialtozta, hogy artatlanuléitedt
— mire Caligula ugy némitotta el, hogy kivezettettgorondrdl, kivagatta a
nyelvét, s Gjra behozatta, immar néma taplalékdrazzlanok szaméara.

Apéakat arra kényszeritett, hogy nézzék végig fiegzéset. Amikor
az egyik apa betegségével mentette ki magét, dywtdg kildott érte, és
azon szallittatta a vesitelyre. Masokat a gyermekuk kivégzése utan ven-
dégul hitt meg az asztalahoz, ott a legnagyobbasgaggal bant velik, és
igyekezetibket vidam tréfakkal felderiteni.

Egyszer annyira fejébe szallt a nagyzasi hoborgyhaanozni akarta
Xerxészt, aki hidat veretett a Hellészpontoszoa. Baiae és Puteoli (a mai
Baia és Pozzuoli) kozti, 3600 lépésnyi széles t&iimet hidaltatta at az
orszag minden részébodaterelt teherhajokkal. (Pozzuoliban a nép ajkan
ma is él a moloval kapcsolatban a ,ponte dia Ciigoév.) Alkotaséara
olyan mérhetetlendl biiszke volt, hogy két napigwgatott a hidon ide-
oda; egyszer I6haton, masszor kocsin, az egésziut¥pség-katonasag
diszkiséretével. A nép persze odaligt a nagyszeér mi csodalatara. A
csédszar a parton alldogélokat baradtsagosan magddéhogatta a hidra —
onnan pedig katonai belokdostéket a tengerbe. Aki menekulni probalt,
azt eved-rudakkal nyomtak a viz ala.

Az emberi kinok szemlélése legkedvesebb szorakimedsa soraba tar-
tozott. Még lakomai kézben is maga elé rendelt &llatésra itélt vadlotta-
kat, s szeme lattara kellett rajtuk kiprobalni adrm rémeszkozeit. Volt
egy fej-letitbgetésben kulondsen jartas katonajaelemz volt a hivatala,



hogy foglyokat keritsen &la bortonokbl, és mikbzben a csészar falato-
zott, ebtte Usse le a fejuket.

Egy hivatalos tGnnepi lakoman egyszerre csak intdztavetésben tort
ki. Jobbjan és baljan egy-egy consul Ult, ezeklethkérdezték: mit nevet?
Ez volt a nyajas valasz:

— Hogyne nevetnék, ha arra gondolok, hogy csalhémekellene, és
mindketttoknek elvagnak a torkat!

Az allatviadalokra tartogatott vadakat hassal keliéetni. Tortént, hogy
a hus ara a varosban nagyon felszokott. Caligudatta takarékosséagi
hullam 6nt6tte el. Sorra jarta a boértonoket, szemaldott a foglyok folott,
és személyesen jelblte ki azokat, akiknek husasthinkajd a vadallatokat
jollakatni. De nem aszerint kildéket a mészarszékre, hogy mekkora volt
a hinuk, hanem csak ugy talalomra. Egyik helyen megatibrtonajtdban,
veégignézett az élezetett rabok sorfalan, s mert véletlenl minakal<
fogoly kopasz volt, sommasan igy adta ki a parang&itl a kopasztol
eddig a kopaszig valamennyit.”

Es ez a masok kinjaiban gyonyorkoemberi I6rt visels vadallat olyan
gyava volt, hogy a mennydorgésis megijedt. Mar az apré morajlasokra
is dsszerazkodott, és betakarta a fejét, ha pedgglirdiilt az ég, ijedtében
az agya ala buit.

Ugy latszik, volt oka félni a mennykovet osztdé Jdepiharagjatol.
Ugyanis nem érte be a rOmai csaszarokat halaluk utéegillet
consecratidal, vagyis istenné avatassél:mar életében megtette magat
istennek. Templomot épittetett, papokat nevezetékialdozatokat rendelt
Gaius Caesar Caligula isten szamara.

A templomban felallittatta sajat életnagysagu, yaatt istenszobrat, s
ezt naponként ugyanolyan ruhaba 6ltoztették, andimznap viselt.

Ezek a mindennapi Oltozetek pedig nem voltak minderak. Egyszer
dragakovekkel csillogd csuklyas zubbony, masszong@s i ruha, egy-
szer gardacsizma, masszdi nipells. Egyszer bearanyozott szakallal hi-
valkodott, masszor csupan Venus istenasszony igetertzében mutogat-
ta magat.

Isteni kartarsat, Jupitert, azzal sértette megy heghiresebb szobrat el-
hozatta Gérogorszagbol, lelttette a fejét, és aadtajesztette az olim-
poszi istend helyébe.

Miutan nemcsak csaszarnak, hanem istennek is képnelgat, hatarta-
lan goggel és megvetéssel kezelte minden alattvalojat, a ddalés a
proletarnegyedek lakoit egyarant.



Megtette, hogy a legtekintélyesebb szenatorokatendilte a kocsija
mellé, s ezeknek hosszu tdgajukban a kocsi médédliett loholniuk tébb
ezer |épést. Mas szenatorokat meghivott az aspigléle nem azért, hogy
velik ebédeljenek, hanem hogy rabszolgak modjagénkyel a dereku-
kon felszolgaljanak.

Rossz alvo volt, éjszakanként csak néhany érasbininyadni. Egyszer
ezt a kevés almat is megzavarta a cirkuszbol palméhallatsz6 zsivaj —
ugyanis a nép mar éjfélkor a kapulételtolongott, hogy a masnapisel
adasra ingyenjegyhez jusson. Mérgében rajuk kiddtesbreit, s ezek
korbaccsal kergettek szét a sokezernyi tomegetrngiz@anik tort ki. Az
elvadult nyomakodasban tobb szazan vesztették életidket, férfiak és
nok egyarant.

A gladiatorjatékok nappal zajlottak le. Fenn aziggéfrum tetején kife-
szitett vitorlaernyk védték a népet a nap ellen. Caligula olykor ba@isok
kedvében az eridket bevonatta, s az olcsd helyek kdzénségét odaadt:
aldozatul a déli nap gyilkosan forré sugarainakhdggy pedig barki is el-
menekilhessen, katonai elélltak minden kijaratot.

Az is o tréfa volt, hogy amikor a nép legjobbasza@rult a sitk eszten-
dokben szokdsos ingyenes gabonaosztasra, egyik naprdhasikra
bezaratta a gabonaraktarakat. Csupan azért, hggyzéjatekot sithessen
el. A ,hadat Gizenés” kifejezést csavarta el, éstebm kijelentette, hogy
most ,,eéhséget Gizen a népnek”.

A cirkuszt szerette mindenekfolott, ott is a koessenyeket. A ver-
senykocsisok, aaurigag négy factioba tomoriltek: a fehérek, vorosek,
kékek és zoldek partjdba. A versenyen mediedeini kurta ruhat és sap-
kat hordtak, s a nék is hozzajuk igazodd szinekkel tintettek a maguk
partja mellett. Caligula kedvencei a zéldek voltBiédelgette, ajandékok-
kal halmozta ebket, és egész éjszakakat tivornyazott at velllstidik-
ban.

Neki maganak is volt egy Incitatus rieversenylova. A derék allat
marvanyistélléban lakott, elefantcsont jaszolbdbéblt, bibortakard védte
a megtilés ellen, s a kétékje dragakovekkel volt kirakva. A versenyek
elétti napon a csaszar katonai bejartak az egész Eolségot, s a népet
csendre intették, nehogy barmiféle zaj zavarhaseavazetes allat nyu-
galmat. A fényes istallon felll a nemes paripanak még egy kulon kis
palotdja is, hogy vendégeket fogadhasson — nemasz&s hanem a 16;
tudniillik a meghivék a |6 nevében mentek szét.ubakor ugy tudja, hogy
Caligula a lovat consulla is kinevezte. Val6jaban rem tortént meg;
szandéka volt ugyan ra, csak ideje nem volt csdlgke



A pénzt eszeveszettll szoérta; a Tiberiustdl ramamatioknak egy év
alatt a nyakara hagott. Tehat alattvaloinak a zsb&lyamodott. Gazdag
polgarokat felségarulasi vaddal halélra itéltetett)koboztatta a vagyonu-
kat. Végrendelkezéseknél maga szabta meg, mekkora dsszeget kell az
orokhagyonaléra, a csaszarra hagyomanyozni, s ha ez megtéatdrdtias
csaszar gondoskodott rola — tbbbnyire méregitallahogy a hagyoma-
nyokhoz minél dlbb hozza is jusson. Amikor lanya sziletett, jajé&si,
hogy most mar a csaladapa gondjai is ranehezidiekelfogva gfjtést
rendezett a kislany majdani kelengyéje szamaravalajannak, aki nem
adakozott!

A féldhozragadt szegény ember@kis beszedette az adét, nem is cse-
kélyet. Példaul a teherhordok keresetének egyngliotéazét szedték el
adoba. Mentességet az adosikedem ismertek. A pénzéhes csaszar fi-
gyelme kiterjedt az utcalanyokra is: ezeknek bdelktelallaniuk, hogy
mennyibe keril ndluk egy pésztorora, és ennek alapjttak ki rajuk a
forgalmi adot.

Azonban nem atallotta, hogy a nyomorult teremtésekterségébe bele
ne artsa magat, és ne rontsa a keresettiket. Arie@lanh pazar berendezés
bordélyhazat nyitott, s &eld, férjes asszonyokat kényszeritett, hogy ott
szolgalatot teljesitsenek. Kikialtoit szétkuldt®deumokra €s a varos egyeb
nyilvanos helyeire, s ezek ott ifjat, 6reget meggiva név szerint felsorolt
holgyek latogatasara. Ha valakinek nem volt elégzpéa nyilvan draga
mulatsagra$ kisegitette: kélcsdnadott neki kamatra, s embdraidették
a nevét mint derék polgarét, aki hozzajarult az@magvedelmeihez.

Valtozatos panzkicsikar6 mddszereivel temérdekeddsalt 6ssze. Né-
ha akkora halomba ¢it kincstaraba az aranypénz, hogy végigteritette
velik a palota egyik termét, és mezitlab sétalgamtaranysinyegen,
majd tehetetlenségében meztelenil hempergett rajta.

A vilag felhdrpentend gyonyofiségei kozul nem maradhatott ki az asz-
szony sem. Voltak feleségei, voltak széretzek kozt a tulajdondvérei
is. Voltaképpen Roma minden asszonyaval rendelkelriy is tette. A
szebbjét férjukkel egyutt meghivta a csaszari phbtvendégségre. Ott
addig mustralgattabket, ameddig valamelyiken kilondsen megakadt a
szeme. Felkelt, otthagyta a lakomat, és kihivaitg. idd mualva visszatért,
€s beszamolt a tarsasagnak, mi tortént a cézdrstadaban. Részletesen
kiteregette a kitlintetett asszony bdjait, elisnsgagy kifogassal nyilat-
kozott réla, 6t arrdl is biradlatot mondott, hogyan viselkedettaddozat a
fenevad karjaban ...

A férj nem szoélhatott, hacsak 6zveggyé nem akartaitaz asszonyat.



Es egész Rémaban nem akadt férj, aki megtorolizav@ gyalazatot?
Nem szlletett utéda Brutusnak, hogy megmentse at ra@gdrilt gonosz-
tevotsl? Nem. A csaszari Rdma nem termett batrakat, cehunyaszko-
dokat.

Mas lépett Brutus helyébe. A palotaforradalmar.

Caligula palotajabdél nem sok maradt meg. Legépélsher egy hosszu
cryptoporticus— sotét, fold alatti folyosé. Itt 6lték meg Caliguaz i. sz.
41 januarjanak 24. napjan.

Nem szabadsagh ©rétl esett el. Sajat belsemberei alltak O0ssze,
hogy végezzenek vele. Mint minden zsarnok, Caligafalyvast rettegett,
s alig volt az udvar &s a géarda tisztjei kozotit gikanuba ne fogott volna.
A rettegés viszont atragadt a kdrnyezetére; ezék féltek, hogy eszék
gazdajuk valamelyik egészen bolond 6rajaban vadsgaélkil talal gulat
rakatni a fejukbl. A testrségnek Cassius Chaerea ind¢igztje vallalta az
elss dofés feladatat. Nem mint egykori névrokona, sdabgszeretetb,
hanem mert gylolte Caligulat, aki sééin és megalazon bant vele.

A cséaszéar szinhazbdl jott, és ebédelni szandékddeth kerilt ra sor.
A sotét folyoson Chaerea mint szolgalattegstrtiszt elébe allt, és meg-
kérdezte, mi legyen az aznapi jelsz0. ,Jupiter’etette oda a cézar. ,Hat
sujtson a haragja!” — rikoltotta a tiszt, és nyaiten vagta a kardjaval. Egy
masik gardatribunus, Sabinus nevézellolrdl szurta keresztil. Caligula
foldre zuhant, a tobbi 6sszeeskipraetorianus nekiesett, €s harmifc t
doféssel biztositotta, hogy tobbé ne kelhessen fel.

Huszonkilenc éves volt ekkor. Uralkodott 3 évig,ithapig és 3 napig.

Suetonius tébbi bolondjarél kevés a mondanival6iberius és Nero
érjongéseit a regényes életrajzok olvasoi megtedest ismerik.

Vitelliusrél elég annyi, hogy rovid, nyolchdnaposalkodasat ugyszol-
van végigzabalta. Bocsanat a parlagi kifejezéewolt az, aki még akkor
is a hasanak élt, amikor mar ra vigyorgott a halal.

Bolcs beosztassal napi étkezéseinek rendjét ribggel ebédben,
uzsonnaban és vacsoraban szabta meg. Ami anrgjitgd, hogy napon-
ként nyolc-tizenkét izben toltétte meg a gyomragyahis a lakmarozas
végeztével hanytatot vett be, az ételsort kiokleteleazutan elejét fogva
meg egyszer végigelvezte.

Az ételsor pedig mértéktelentibseges szokott lenni. Amikor mint (j
csaszar Romaba. bevonult, a tiszteletére adottrlaka2000 ritka halat és
7000 ugyancsak ritka és draga madarat talaltak-fearai és hajoi beka-
landoztak tavoli orszagokat és tengereket, hogyaazéri étvagy szamara
megszerezzék a legkuloniédb inyencfalatokat.



Szakacsainak legnevezetesebb alkotasa egy csad@astétom volt.
Ritka tengeri halak majat, facanok és pavak vel&éekesmadarak nyel-
vét, angolnak tejét zagyvaltak 6ssze, s eqgy irgddmal nagy ezlsttalban
megsutotték. A tal akkora volt, hogy nem fért bedenmiféle dizhelybe,
tehat — amint Plinius irja — szabadtéren egy klikmencét épitettek, abba
raktak bele. A csaszar meg volt elégedve a reniekms ezt azzal fejezte
ki, hogy az ezusttalnak ,A varosu&Minerva pajzsa” cimet adomanyozta.

llyenek voltak a ledfbb gondjai, még akkor is, amikor mar az ellencsa-
szar, Vespasianus |égioi Roma felé nyomultak. Bhi#ben, palotajabol
szemlélte a betsharcokat s a capitoliumi Jupiter-templom égésékom
pedig tobbé nem dughatta be fulét a balkil, élogy mindennek vége, két
bennfentesének, a szakacsnak és az udvari peks@letdben probalt me-
nekllni. Vespasianus §ytes katondi elfogtak, kotelet vetettek a nyakaba,
két kezét hatrafontak, s Utlegek és gyalazkodasakdn hurcoltak végig a
Via Sacra hosszaban, a nép pedig sarral és gadéjpdita meg tegnapi
istenét. Azutan agyonszurkaltak, és behajitottélbarisbe.

Hatalmas termétférfi volt; méreteit szinte oriasiva domboritoggy ir-
toztatd nagy potroh. Arcat rezes foltok boritotaemérdek boritaltol.

A mértéktelen asztali 6romdk kultuszaban akadt lgggibbi utanzdja:
Domitianus. Ezt Juvenalis is megtisztelte egy kidaatiraval. CimeA
rhombus.

A rhombus netr tengeri halnak egy még eddig nem latott nagysé&dii p
danya akadt meg egy szerencsés halasz haléjabintt iSwele 1éleksza-
kadva Romaba, hogy a ritka zsakmanyt felajanljaészarnak. Tudniillik
hogyha nem ajanlja fel, akkor is elvették voltéet azzal a rafogassal,
hogy a hal a csaszari halastavakbdl szokott a tbage

Domitianus sz6rnyen megorlt neki. De 6rémébe silgondok ve-
gyultek: hogyan készittesse el a cézari asztaltiordtatot? Rendes it
be a tengeri 6rias nem fért bele. Tehat feldarabs#t? Erre a szentségto-
résre nem vitte ra a lelke. Egymagaban nem mehainidga dontést, tehat
— amint fontos allamugyekben szokas volt — 6ssadtasiva szenatust.

El lehet képzelni, milyen lelkiallapotban menteknainkajukbol vagy
piherbjukbeol felvert férfiak a csaszari palotdba. Sohasem t&heudni,
hogy azérjongdé cézar mit akardlik: csak a tanacsukat-e vagy a fejuket is.
Ahogyan Juvenalis irja:

Nincs szilajabb, mint a zsarnok fule: szélj agrék
Napfénybl vagy a fiis kikeletl — kétes az élted.



Szerencséjikre kideriilt, hogy csak a halrél legz Ambar ez is nehéz
kérdésnek bizonyult, s csak akkor kdnnyebbiiltek ,na@gkor Montanus
kért sz6t, Rdbma leghirhedtebb inyence, aki egy&bekarrol volt neveze-
tes, hogy az osztriga iz@llmeg tudta allapitani, melyik tengerben szedték.
Az ¢ inditvanya — nyilvdn Minerva pajzsénak otlétiéb gy szolt, hogy a
halat egészben kell megsutni. Miutan pedig a szaid@k nincs elég
nagy subjuk, eld kell keriteni Réma legligyesebb fazekasét, s azsége
nyomban a hal méreteihez igazodo és mélységbemaisy@an 0blos
agyagedényt.

Vicit digna viro sententiaGy6zott a ferfilhoz meélté vélemeény.

Vége a gyilésnek s a hon legibbjei menten
Utra bocsattatnak, kiket a nag§shmegidézett
Nagy sebbel-lobbal tanakodni az albai varba,
Mintha a rhenusiak vagy a cattusok ellen akarna
Intézkedni vellik, vagy mintha messzi vilagbol
Aggaszto hirrel jott volna rohanva a siirgony.
Bar csakis inkabb ily bargydsagra pazarlta
Volna diihének egész erejét, mely annyi jélest
Foszta meg Romat artatlanul és bosszulatlan.
(Dr. Barna Ignac forditasa)

Juvenalis utolsé sorai réillenek az eégzetézaroknak majdnem vala-
mennyiére. Alattuk a hohér mestersége a legjoveat@lob ipardgak sora-
ba tartozott.

Maganak Domitianusnak volt egy kilonleges szeszé@yaveégzéeseket
megebz6, képmutatd kedveskedés. Egyik kegyence valahogyanuba
esett, s ez mar elegenhdolt, hogy elrendelje a kivégeztetését. Déttel
valé nap kegyesebb volt hozza, mint valaha, s mggatoghintdjaban is
maga mellé Ultette, ami hallatlanul nagy kitlintetél. A kegyenc hizott a
gyonyoriségbl, kegyes gazdaja pedig magaban nevetett: hogygrefo
masnap reggel csodalkozni, amikor a héhérok kopumagjtaaz ajtajan! —
Egyszer megharagudott egyik pénzbeégad, de a vildgért nem éreztette
vele. $it, a halészobajaba rendelte, az agya széléredjlédtmegengedte
hogy a csaszari asztalr6l néhany téal ételt vihehsga. S mikdzben a bol-
dogga tett ember &@le élvezte a fejedelmi fogasok izét, Domitianusasm
napi meglepetés tudataban kéjelgett: amikor majgpifiantja a keresztet,
es kozlik vele, hogy a csaszar rendelete folytém feigjak felfesziteni!



Egyébirant ha Gregorovius hasonlatat a felhorpuiteojasrol tovabb-
fizdm, azt is mondhatnam, hogy &xilt cézarok cselekedetei és kedvtelé-
sei Ugy hasonlitottak egymashoz; mint egyik tojamasikhoz. Elvadult
kegyetlenkedés, eszeveszett koltekezés, cirkusglaéisatori jatékok, asz-
tali luxus, féktelen nemi kicsapongas. Commoduslqél— aki6l csupan
amiatt nem irok kilén, mert nem sok ujszériletéll tudnék szamot adni
— hadromszaz éromleanyt és ugyanannyi 6romfilt dattuit a palotajaban.

Még a végikben is meglé@ hasonlosag: egyikik sem halt meg terme-
szetes halallal.

Caligula és Vitellius végét mar lattuk; Tiberiush@nkossal nyomtak ki
a lelket; Nero sajat maga volt kénytelen a torkatetszeni; Claudiust
megmeérgezték; Domitianust a tulajdon felesége, Codust pedig a sze-
retsje felbujtaséra megfojtottak.

S amikor ezeknek aérilt cézaroknak az emléke mar halvanyuloban
volt, egy valamennyinél nagyobb bolondot uUltettedai nyakara.

Err6l kulon illik beszélnem.

ELAGABAL

Septimus Severus csaszarral kell kezdenem, akiref@gsen kormanyoz-
ta a birodalmat, természetesen csak addig, anfglad meggyilkoltdk. A
gyilkost ezuttal tulajdon fiaban, Caracallaban ééltelfedezni.

Caracalla egyéle csak masodmagaval Ulhetett a tronon, mert g-vila
uralmon osztoznia kellett Geta dccsével. Egy csdladzelgetés alkalma-
val, amelyen kiville édesanyja és Geta volt jeléget vetett az alkalmat-
lan ketbsnek. Brt rantott, 6ccsére tamadt, s bar ez az anyjahoe ki,
kimélet nélkll leszurta. Vére az édesanyja ruhdjaxsent,

Nyilvanvald, hogy az ilyen vadallat csakis a hoha&onlo vadak ko-
z06tt érezhette jol magéat. Katonai kdrében élt, kegyutt vett részt a had-
jaratokban, velik Unnepelte acgglmeket, és velik volt akkor is, amikor a
legy6zott népeket ki kellett fosztani €s halomra 6ldognzsoldos hadse-
reg persze imadta a hasoiiszvezert, aki népszésegét azzal is gyarapi-
totta, hogy a zsoldot minden mas allami kiadas sékeé szertelenul fel-
emelte.

De csak zsarnok vott is. Kozvetlen kdrnyezetét 6rokés aggodalom re-
megtette, hogy mikor itat velik mérget a falerniooiral telt poharbol. A
garda 6noke, Macrinus is olyasmit szimatolt, hogy rosselelz fujnak a



csaszar fél. Legjobb orvossag — gondolta —, ha a betegséggetizzik.
Felbujtott egy Martialis ndy gardatisztet, aki batyja kivegeztetése miatt
bosszuval tartozott Caracalldnak. Adossagéat a@4@prilisanak 8. napjan
egy halalosdrdoféssel letorlesztette.

A nép utalta Caracallat, és a gyilkossag hiréncsgppet sem haboro-
dott fel. Kilonben is megszoktak mar, hogy a trdtozasok tobbnyire igy
zajlanak le, s inkdbb azon csodélkoztak, ha valgielkzar természetes
halallal malt ki. A senatus led6ntotte a szobré#,megtagadta az istenné
nyilvanitast.

Nem ugy a légiok. Nekik balvanyuk volt a koztuls és harcaikat és
orémeiket — tudniillik a fosztogatasokat és dldgkléet — iségesen meg-
0szto csaszari kebelcinkos. Ratamadtak a senahwyg,tessék Caracallat
istenné avatni. Az atyak beadték a derekukat: ledpét beble isten. Divus
Antonius Magnus néven meg is tették annak.

Ezeket a részleteket meg kellett ismerniink, hogg\eetkedket meg-
erthessuk.

Macrinus a képmutatds nagymesterének bizonyulttidMiat szerencseé-
jére agyonvertéek, miétt ravallhatott volna. Gyorsan élére allt tehatya-g
szoloknak, a nagy bajtarsat megsiratta, elblcdéztaeggyaszolta. Kony-
nyei €s aranyai eredményesen omlottak: a meghiggitik kikialtottak
Macrinust csdszarnak.

Els6 dolga volt, hogy szafizze Caracallanak Moesa riemagynénjét.
Amit végzetesen rosszul cselekedett. Ennek a nedtbetil gazdag, nagy-
ravagyd asszonynak két leanya volt, Caracall&f@s unokahugai:
Soemias és Mammaea. Mindegyikvarnek egy-egy filgyermekkel aldot
ta meg az €g — nem a hazassag, hanem valakivétfattyszerelmi viszo-
nyat. Mindjart ratérek, ki volt a csaladi szeretkmzek ez a valakije.

Moesa asszony megtudta, hogy a katonak kezdenekindsbol kiab-
randulni. Nem politikai okbdl, hanem amiatt a népétten cselekedete
miatt, hogy leszéllitotta a zsoldjukat. Meg azusatogni kezdték, hogy
keze benne volt a-Caracalla elleni merényletben.

Megnyilt hat az alkalom, hogy egy asszony beleazitissek a romai
vildgbirodalom sorséba.

Moesa megragadta az alkalmat.

A keleti provincidkban allomasozé katonasagot sl&mttak az igyno-
kei. A fotiszteket megdugdostak pénzzel, a kbzemberek laészeit hirét
koltotték a fukar Macrinusnak, s végezetil tudtukdsdk a nagy Gjsagot:
itt él kozottuk Caracalla fia, a vér jogan a trérveényes utéda!

Caracalla fia? Nem volt annak gyermeke!



De bizony volt.

Az elhunyt j6 csaszar szerelmi viszonyt folytatoind a két unokahu-
gaval, s mind a kdthek fia szlletettdle. Soemias fia, Bassanius a®-id
sebbik, tehabt illeti a tron dccse, Mammaea fia, Alexandéiteel

A szerelmi viszonyrol sz06l6 pletyka nem volt valibgitlen, mert hiszen
a csaszari holgyek erkdlcse nem sokban kulonbézdttcalanyokétol. De
hogy a gyermekeknek éppenséggel Caracalla letbvainapja? Aki vad-
meézet szed, és ratamadnak a darazsak, honnanjaudiay melyik da-
razs szarta meg?

Am amit valaki el akar hinni, azt el is hiszi. M@easszony agyaflrtsa-
ga és pénze d¢yedelmeskedett: a keleti 1égidk 218. marcius 16-an
Macrinus ellenében Bassaniust kialtottak ki csasdar

igy emelkedett ki, mint Aphrodité a habokbol, a Bdrasaszarsagot el-
onto tragyaléldl az Uj csaszar, e miségeben felvett nevén Elagabal.

Tizennégy-tizenodt éves, koran fejlett, igen sza&p vVolt. Kronikasa,
Herodianus szerint ,koranak legszebb ifja”. (Hakeggan ilyen volt, nem
értem, miért hitték el olyan kdnnyen Caracalla agas — hiszen ennek a
napolyi mizeum latogatoit ijesztgonosz, allati kifejezésmellszobratdl
undorodva fordul el az ember.)

Az Uj csaszart ez ideig mas foglalatossag kotétte |

Sziridban egyéb istenségek kdzott Baalnak, a meypisk is nagy becsu-
lete volt. A romaiak nem sokat bantak, ha a sajéirkistenségeik mellett
a provincidkban mas isteneket is imadtait, B 1agadban Rémaban is helyet
adtak példaul az egyiptomi Isisnek és a perzsarittiak. Ugy okoskod-
tak, hogy nem art j6ban lenni az idegen istenelgkdegaldbb nem fognak
nekik artani.

Emesaban, ahova Moeséékat sk, kuléndsen fényes temploma
volt Baalnak. Magat Baalt egy kup alaku, nagy, feké személyesitette
meg. Meteork volt, és miutan égh esett le, nem lehetett semmi kétség,
hogy maga a napisten kuldte le lathatatlan szeméky&thato helyettesé-
al.

Moesa pénzével és befolyasaval megszerezte csaskiszemelt uno-
kajanak a dpapi méltésagot. Tudta, mit csinal. A katonakra yntéhtast
tett az aranyos biborba 06lt6z6tt, még sarujan meéktol és gemmaktol
csillogd, virdgkoszorus, lobogd haju gyermekifimiat kabito flstdsze-
rekiol korilfelh6zve, buja keleti zenére tancolt a misztikus idegaen
oltara ebtt.



A fidnak is szOrnyen tetszett a papi hivatala. Nisnvalt meg égdl
pottyant kapjatél csaszar koraban sem. Magava ®Ribmaba, és csaszari
cime mellett biiszkén viseltédapi titulusat is.

Nevét is Elagabalra (Heliogabalus) valtoztattari&zan a napisten ne-
ve Elah Gabala volt — a gérogok a napot Hélioszmakezték —, ezekib
kovacsolta 0ssze a Baal istenr&, & sajat istenségére is utald, nagyhangu
nevet.

Amilyen gyorsan jott fel Rbma egére az () napistdyan hirtelenség-
gel aldozott le Macrinus napja. Csatat csataratgdsZlagabal ellen; hlsz
nap alatt vége lett kilénben is rovid csaszarsdgdflais fogtak, és — hi-
ven a régi j6 szokasokhoz — kisfiaval egyutt kivagk.

Elagabal bevonult RGmaba.

Helyesebben nem i§ hanem Baal isten — még helyesebben: a meteor.
A dicsd vaslé dragakovekkel kirakott talapzaton pihent, kocdijat fehér
I6 hazta, és senatorok, gardatisztek és udvariosegok vették korul. Az
utvonal aranyporral volt behintve, a nép faklydkdiogtatott, és viragokat
szOrt a kocsi elé. A csaszdiphp a menet élén |épkedett és tancolt, még-
pedig hatrafelé, arccal a szerinkk. ROma izelét kapott a keleti szoka-
sokbdl: a vilagbirodalom ura ékkévekkel kihimzdtiniciai szabasu i
selyemruhaban hajbokolt az isterd &lott, fejeén Hpapi tiara, szemoldoke
kipingélva feketére, arca fehérre és pirosra.

Baal templomot kapott a sziriai istenkultusz ming@mpajaval. Majd
sor kerllt az aldozatokra. Asgap-csaszar félrehlzta a szajat: csak nem
képzelik Romaban, hogy dzistene beéri kovaszbol kinyomkodott 6krok-
kel és kecskékkel? Vagy akar valésagos allatok&alelyeknek csak a
belét kapna, mert a huséat nyarsra huzzak és felfaiak a papok?

Hogyisne!

Baal nagy isten, neki emberaldozat kell.

Es Romanakiirnie kellett, hogy a#riilt suhanc parancsara 6sszeszed-
jék egész Italiabol a legszebb filgyermekeket,efisohcoljak az idegen
isten oltaran. Nem csupan a szépség voit szémpont a valogatasnal. Az
is kellett, hogy a fiuk ékelé csaladbol szarmazzanak, és apjuk-anyjuk
életben legyen, mert dzfajdalmuk noveli az aldozat értékét Baditel

A veszekedett kolyok ak szeretett istenének még a csaladi boldogsaga-
rol is gondoskodott. Meghazasitotta. Ezt tesséksgedint venni. A Nap-
hoz méltd araul a Hold istedjet, Astartét szemelte ki. Ennek volt egy
gazdag temploma Karthagoban, tehat ugy illett, hegybraval egyitt a
templomi kincseket is elhozzdk Roméaba mint a mesg@sy hozomanyat.

A menyegd a szokott szertartdssal ment végbe. Csaszariqsaeaa lako-



dalom napjan egész ltalianak orvendeznie és vigakiellett — ambar az
altalanos ddit kissé elkomoritotta egy masik csaszari paranésdenki
tehetségéhez mérten ndszajandékokkal kedveskedjgkparnak.

A kolyokcsaszar sajat magat is istennek képzetienam két semmifé-
le erkdlcsi parancs, akinek mindent szabad. Ezeslapon egész uralko-
dasa nem volt egyéb, mint olyan kicsapongasok atapamiiket a vilag
még nem latott.

Kovette Baal példajat és is meghazasodott. Régi patriciuscsalad lea-
nyat vette el, de hamarosan elvdliet Fontos ok kényszeritette ra: egy
anyajegyet talalta testén.

Méasodszorra még @telobb helydl nésilt: egy Vesta-sziizet ragadott ki
az 0rok lang szentély8h és kényszeritette, hogy a felesége legyen.

A példatlan gyalazatossagot a romai nép mégsehette sz6 nélkdl.
Az emberek morogni, zugolodni kezdtek, mire jonaital, hogy surgsen
kimentse magat a senatustel A mentség egyszéwolt: ,Eqy pap és egy
papré hazassaga teljesen rendbernslégy.” Természetesen a meggyala-
zott Vesta-lanyt is egy-kéite megunta és eltaszitotta.

Sajat isteni személyét a maga bolond esze jarasanisziédelgette.
EzUstl vert agyban aludt, vankosait és derékaljat fakaswarnya alol
szedett pihék dagasztottak. R6zsavizben és nemekblan flrdott. Ro-
maban csupaf hordott selyemruhat; ez akkor hallatlan fén§sszamba
ment: egy font selyem egy font aranyba kerdlt!

Lakomain rendszerint huszonkét fogast szolgaltdk falamennyi a
legostobabb pénzdobalasi szeszélynek volt a selikitvette a régi romai
inyencek hirhedt szokasat, s csakis olyan ételedstt az asztalra, ami
ritka volt és draga. Pava- és flamingonyelv, fuleamés papagajvé) teve-
talp, valamint olyan hal, amely nem a kozeli vizékihanem a legtavolab-
bi tengerekBl keriilt eb. A maga részét azzal az vjitassal élt, hogy az
értelmetlen, de milliokba kerdilételeket 6sszezuzott igazgydngyok pora-
val, ambraval és aranyporral szoratta be.

Lakomainak volt még egy kulénlegesstere: ugratni és bosszantani
asztaltarsait. Jobban mondva a tanyérnyaloit. \Ugit, hogy késleltette a
talalast, és megvarta, amig azoknak mar kopogasizeane az éhséijt
Akkor végre felhordatta az inycsiklandoz¢ falatdkkakott talakat — de
minden étel viaszbdl vagy marvanybdl volt utanozKarpoétlasul meg-
ajandékoztacket draga ezistedényekkel, ezeket ha odahaza ttetay,
kigyok, békak és skorpiok hemzsegtekoh els.



Az is megtisztdl éwvdése volt, hogy a parazitéit ebéd kozben széllel bé
lelt parnakon hevertette. Intésére a szolgak kitédik a dugaszt, a levég
kistvoltott, a vankos dsszelapult, s a vendégfitdie hemperedett.

Masszor sokkal gonoszabb tréfat eszelt ki. A tGlegee itatott éisdit
atcipeltette egy masik terembe, ahol azutan kijédtval szokatlan tarsa-
sagban ébredt fel: oroszlanok, tigrisek, medvékdadtek korulotte. A
h&zigazda mékas kedve mégsem terjedt odaig, haggl@ssait a vadal-
latokkal fel is falassa. Szeliditett ragadozok akltfogukat mar ébb ki-
tordelték, kormuiket levagdostak.

Kik voltak az asztaltarsai? Talpnyald udvari népuechok, 6romlegé-
nyek, tancosok, borbélyok, cirkuszi kocsisok, taxelenge ruhajuknal is
lengébb erkdlds lanyokkal. Egyszer 40 valogatott vendéget tlntdiet
meghivéval a csaszari asztalhoz. A megtisztelt #gkdszori ezekib
allott: 8 kopasz, 8 kancsal, 8 szerecsen, 8 posrés@ podagras.

lly 6tletekkel szérakozott az ékori vilag leghataksabb birodalmanak
korlatlan hatalmu ura. S hogy ezt a hatalmat orsilag eltt fitogtassa,
meghibbant agyabdl a legelképédatt 6tletek buggyantak ki.

llyen volt az a parancsa, hogy keritsenek nekzdezpatkanyt. Kronika-
sai nem mondjak meg, hogy eleven vagy doglott atlzgn kellett-e ezeket
elébe hordani, azt sem, hogy egyaltalan mit keadsdtik. Ugy latszik, a
hatalmas szamok s az 6riasi tomegek izgattak ack&tgr, mert volt ugy,
hogy tizezer macskaban, majd ugyanannyi nyestbart agyszerre gyo-
nyorkodni.

Valamennyi elrugaszkodott tébolya kozt leghiresebli a pokhalé-
gyijtési rendelet. Emberrajoknak kellett verejtékepékhaldkra vadasz-
niuk, mindaddig, amig egybe nemidfyezerfontnyi vagy — meg szemlélte-
tobben mondva: étmazsanyi — blélk. Lampridius nem beszél réla, hogy
kazalba rakatta vagy zsakokban mérette-e le aelesatadaszzsakmanyt.

A bodult elméji fattyu (hivatalosan Caracalla fattya volt!) néhasg-
gos pillanataban raeszmélt, hogy a romai csaszdet& nem is hajszalon,
hanem pdékfonélon 16g. Ki tudja, mikor metszi ebadlat az 6sszeeskik/
kardjanak éle? llyenkor meglepte a halalfélelemgeden is keresztilnyi-
lallt a sajat isteni voltanak tudat@.nem halhat meg kézénséges emberek
modjara. Ha netan mérégkellene elvesznie, erre a célra pompas kristaly-
€s ametiszt edényekben tartogatott azonrtahi@rgeket. Arra is gondolt,
hogy esetleg megfojtjak, mint nem egy csaszadjét — tehat nehogy hit-
vany kécmadzag szoritsa 6ssze a gégéjét, setifebiborbdl és aranysza-
lakbol fonatott isteni nyakat megiltezsinorokat.



Arra is gondolt, hogy ha esetleg végképp belekariisavaba, onként
fog végezni magaval. Mégpedig csaszarhoz és isteilléen, repilve,
agyhogy leugrik egy magas toronybol. Epittetetiatedrre a célra egy jo
magas tornyot. Az am, de igen kevéssé lenne csabaadurva kdveken
lapitana szét a fejét.

Ezért tehat a torony tévet kords-koril kirakattarvaay-, féldragak és
aranymozaikkal. Ezen a iralkotason mar megnyugvassal loccsanthatja
szét majd csaszargpapi es isteni agyvelejéet

Azonban az efféle halalsejtelmek ahogyan jottely, €lgs enyésztek. A
palatinuson tovabb tomboltak a vilag még nem latanyak.

Minddssze rossz szajize maradt utdnuk. Gyanakvéudizé@lmatlanna
valt. Elsssorban az 6ccsére, Alexanderre nézett sanda szelEmeikéle-
tes ellentéte volt: fvelt, mérsékletes, szelid |6KA praetorianusok meg-
kedvelték, viszont Elagabal immar kikopott nalulbecsuletbl. Miutan
néhany sikertelen kisérlete, hogy 6ccsét eltegyaldl, kitudédott, a gar-
da nyugtalankodni kezdett, és kovetelte, hogy aszexp fiut helyezzék
biztonsagba.

A csaszari suhanc ezuttal komolyan megijedt. De migglig bizott az
imperatori tekintélyében, s hogy a forrongast lesjs gyaloghintajaban
maga mellé vette Alexandert, egy masikba az ariyjatte, €s nagy kise-
rettel, paradéval bevonult a praetorianusoknakrased kivili tAboraba.

Itt azonban tragikus csaldédas szakadt ra. A katoedk borultak térdre
felséges személye 6l — ra sem hederitettek, és Alexandert éljenezték.
Elontoétte a pulykaméreg: néhany hangoskodd katetiagatott, s mint
lazaddkat ki akarta végeztetni.

Erre azutan csakugyan kirobbant a lazadas. A$ellit katonak meg-
rohantak a kiséretet, kiszabaditottédk tarsaikaizeselmes kavarodas ta-
madt, s az ijedt kélydok menekilni prébalt. Nem juel az arany mozaik-
kal korulvett toronyig; sokkal alacsonyabb helyapdlt meg: az egyik
tabori latrindban. Itt sem sokaig fghetett: a katonak raakadtak, végig-
vonszoltak az ujjongd varoson, levagtak a fejéhamobtak egy klodkaba.

Ugyanakkor — 222. marcius 11-én — a rend kedvéégaiték Soemiast,
az anyjat is.

A torténelem legelvetemiltebb despotaja nem vokoekobb tizen-
nyolc évesnél.

Alexandert a katonak csaszarra kialtottak ki, d&ld@ megvaltoztattak
nézetiket, €s az anyjaval, Mammaeéval egyutt ngolt

Utdéda Maximinus lett; ez arrél nevezetes, hogydra sonulhatott R6-
méaba, mert allanddéan haboruaskodott.



Maximinus ellenében ezuttal a senatus nevezegdszaarokat, tobbet is
egyszerre.

Pupienust azonban a garda megolte.

Balbinust szintén megolte.

Ezutdn harmadik tarsuk, Gordianus egyedil uralkodwoindaddig,
amig a gardét is meg nem olte.

Bolond vilag volt akkor Rbmaban. Rossz lizlet veliszarnak lenni.

KOZEPKORI KRONIKAK

A Romai Birodalom felbomlasa utan a torténetirdolastorok falai kdzeé
szorult. Csakis ott értettek a Beetés tudomanyahoz: laikus tébbnyire irni
sem tudott, nemhogy egész kdnyvnyi papirost véglgzéntani.

A baratnak volt elég ideje a vallasi kdtelességékekben, hogy olvassa
arégi irok irasait, s azokat maga is szaporitsa.

A szaporitasban azutan nem volt mindig kdszonetalkedanos tudat-
lansag kdzepette az irdstudast a sajat rendjeddatidpa allitotta, s a torté-
nelmi valésagot ugy telétdelte a keresztény misztika viragaival, hogy
olykor a szlrke igazsag alig latszik ki aléluk.

Buckle az angol civilizaciordl irt kdnyvében (I. tk, 6. fejezet) azt
mondja, hogy ez a mddszer taplalta az emberek Kesységét, hozza-
szoktattadket a hazugsaghoz, és a torténetirast szazadekntad lezul-
lesztette; az altalanos hiszékenység pedigegiitette, hogy az egyhazi
rend befolyasat hosszkte biztositsa.

Ugyarb mutat ra ennek a krénikairdsnak a keresztény ikasmtellett
megbuvoé sajatossagara. A konyvek vilagabérséérzetes alaposan ismer-
te a klasszikus irodalmat, sajnalta volna ezt ameéhyat véka ala rejteni,
és belesitte a kronikaiba. Buckle raszanta a faradsagotins ima: a leg-
kivalébb és legnevesebb krénikairokiveit bongészte at, hogy példakat
szedjen 0ssze a legkirivobb furcsasagokrol. llyelh az az igyekezetik,
hogy klasszikus eredetiérsz6l6 mendemondakkal szolgaljak az orszagok
€s varosok hiusagat.

A francidk szarmazasara korinyolt rdakadni. Maganak a nemzetalapi-
tonak a neve igazitotta Utba. Francus volt ezdjaitHektor fia, Priamosz
kiraly unokaja. Troja eleste utan tarsainak egyosaval megmenekilt, s
— amil mi magyarok nem is tudunk itt — Magyarorszagoralgsagot
alapitott. Orszaganak hatarait egészen a Rajng@pzéette ki, utdédai pe-



dig a IV. sz&zad elején meghdditottdk Franciaor&zdeti részét, s kozu-
luk kerdlt ki Pharamond, az él$rancia kiraly.

A nevezetes honalapités torténete Ronsard képzeletegtermékenyi-
tette. La Franciadecimmel belefogott egydskéltemeénybe, ez a&eneis
pardarabja akart lenni, de csak a negyedik énekidtjel, azon tul az ihle-
te cserbenhagyta, aiinssonka maradt.

A franciak az irodalmukat ért veszteségért kargbtialalhattak abban,
hogy egy masik trojait is a magukénak vallhattédizs varosarol van szo.
A névelemzés alapjan konihkitalalni, hogy a varost szintén egy tréjai
kiralyfi, Parisz alapitotta, miutan szintén sikériflegmenekilnie a trojai
veszedelemtl. M&s honfitarsai is eljutottak francia foldreyigétségtelen,
hogy Troyes-t i$k épitették — Tours pedig (latinul Turones) nyilvalban
onnan kapta a nevét, hogy egyik tréjai menekiaetpnuszt, ott temették
el.

Nem lehetett panaszuk a briteknek sem, jutott nekiggy tréjai lbs:
Aeneas fia, Brutus.

A skotoknak be kellett érniiik egy asszowgianyaval.Ok egyiptomi
szarmazasuak, egyik faradnak Scotaiiriéamya vebdott el a messzi észak-
ra, s ott orszagot alapitott.

Egyiptomban kell keresni a szaracérighazajat is. Saraszinsz: Sarah,
vagyis Abraham felesége. Askutatok nem atallottak belegazolni a tisztes
bibliai holgy becsiletébe, s @irerény kénytelen volt meghatralni a név-
elemzés kényszeresl. Az Abrahammal kotott hdzassagbol nem lehetett
6ket leszarmaztatni, tehat nem volt mas lébeg: Saranak Egyiptomban
lehetett valami titkos szerelmi kalandja.

A tatarok egyenesen a pokolbol kerultek. dlartari: Tartarus, vagyis a
pogany hitrege alvilaga — amelyet kilénben némebtdigus azonositott
magaval a pokollal.

Legebkelobb szdrmazassal a kronikair6k egy lovagrendet thghtdi.
Ravetettéek magukat a Szent Mihaly-lovagrend totéee s nyomrol
nyomra haladva, megérkeztek a Paradicsomba. Qiit@tia a lovagrendet
maga Mihaly arkangyal, aki eszerint azéelevag volt a vilagon, vagyis
igazi ariember.



HABORUS MENDEMONDAK

Buffon, a XVIII. szazad nagy természettuddsa, dsazenlitotta az em-
berek vilagat az allatokéval. Az eredmény rank eéedvestlentl Utott
Ki.

Az ember boldogan élhetné életét az altalanos legkéinégis valami
esztelendrjongés arra készteti, hogy fegyvert fogjon a bgtdtansaga
erdekében, és harcoljon a sajat bukasaért. Mindejée 6nmaga ellen
forditja — az a célja, hogy a hozza hasonlékat sttitsa, ezzel pedig tonk-
reteszi sajat magat is. Ha azutan a hadi ds&gy @gze elparolgott, szomo-
rdan jartathatja szemét az altalanos pusztulas képgjat boldogsaganak
asta meg a sirjat.






Sok igazsag van benne, de persze nem fenékig az.

E helyltt csupan a fegyvercsorgés zajaban szuteibtiny mendemon-
danak adok helyet. llyenek azok, amelyek arrélrsdl hogy kis okok is
nagy haborukat robbanthatnak ki. A valésagban kikoak lehet ugyan
valami kozik a haboru kitoréséhez, de csak anniyit enpuskaporos hor-
ddba esett szikranak: nem a szikra robban, hanpuskapor. Ures hordo-
ba e@ faklyakat is lehet hajigalni: nem lesz dlel ba;.

JENKINS KAPITANY FULE

Robert Jenkins kapitany egy kereskedelmi hajo parsoka volt: az
angol Jamaica és Spanyol Amerika partjai kozotridzgatott. 1739. mar-
cius 16-an megjelent az angol parlamesttekes felmutatott egy vattaba
csomagolt fulet. Sajat fule volt. Elvesztésének sggd torténetét ugy
mondta el, hogy a spanyol paétiok minden ok nélkul letartdztattak, ke-
ményen megkinoztak, egyik fulét levagtak, s cspdnilmeggyalazott alla-
potban bocsatottak szabadon.

A merénylet hirére ériasi felnaborodas tort ki Adghn. A gyalazat a
kapitany személyében egész Angliat érte. A kozvétgmelégtételt kove-
telt. A kormany engedett, és 1739 oktéberében Sparszagnak hadat
Uzent.

Szép dolog a nemzeti blszkeség, amely egy levagogl ful miatt
agyuszot dorrent egy masik nemzet megjtiéNeibe.

De hat nem igy all a dolog.

Az angol hajok nem rendes kereskedést folytattakem sokkal jéve-
delme®dbb csempészetéiztek. A spanyolok ezt tudtak, résen is voltak, s
annyira tagitottak az elléreés szokasos maodjan, hogy az angol hajokat a
nyilt tengeren is megallitottdk és atkutattak. &ztiiveletet nem a nem-
zetkdzi udvariassag szabalyai szerint, hanem spamgymeérséklettel haj-
tottdk végre, s a minduntalan befut6é hirek az akgal/éleményt Jenkins
kapitany file nélkdl is feliszitették. A kormany az angol érdekek szolga-
lataban mar régota haborura térekedett, Jenkiestéllat csak kapora jott
alkalom, népszésits urigy volt.

A ful igazi torténetét homaly boritja. a kapitangnm a rendes helyén,
hanem vattds dobozban hordta, tehat kétségtelemy healahol
lecsikkantottdk. De nem bizonyos, hegy ez jogtdlaaaént, $t: rossz



nyelvek nem atallottak azt hiresztelni, hogy a tapi valahol valami nem
jO dolgot kovetett el, emiatt pellengérre allitgita a torténelmi fulet hoheér
metszette le.

HABORU EGY VODOR VizZ MIATT

Aki Modena varosaban felkeresi a székesegyhaz gemanyat, kilonos
ereklyén akad meg a szeme. Kulon helyiségben eggris@éges vodor 16g,
amindvel katbdl merik a vizet. De arrél nevezetes, hagBologna elleni
habora soran zsdkmanyoltdk a megvert bolognai gdréglatogaté seho-
gyan sem érti, miért kellett a hadizsakmanybdl éppggel ezt az értékte-
len vodrot, biztonsagba helyezni s hétszaz esététadgondosan mégz-
ni, Ez a hozzaakasztott magyarazat:

Pontosan a két varos hataran volt egy kat — idal&izért mindkét va-
rosbol. Azonban a szomszédok nem azért szomszédgl, békességben
éljenek egymassal. A bolognaiak egy napon azz@kadb, hogy valami
6si jogon a kubtket illeti, tehat ezentul Modena nem jarhat oda&stizaVo-
dena erre nem adott semmit, €és csak azeért is &@jlftra. Verekedések,
csetepaték mérgesitették el az Ugyet. Végre Bolagggot gondolt: lesze-
relte és elvitte a vodrét. Modena valaszut elé ke@sinaltasson-e Uj vod-
rot, s kezdje eloéil a torzsalkodasokat, vagy szerezze vissza az terede
vodrot, mint a vizmeérési jog jelképét? A lovagi @ds az utdbbit paran-
csolta. Kitort a haboru a két varos kozott a voadatt. Miutan kolcséno-
sen annyi veért ontottak, amennyivel a kut tobbszéndis megtelt volna,
végul Modena g§zott, s & hadizsakméany kdzt megkerilt a vodor.

MindebkSl azonban csakis a haboru igaz. A vodrot mint hddakot
Alessandro Tassoni (1565-1635) olasz &dialalta ki és irta med.a
secchia rapita(Az elrabolt vodor) cirttréfas vitézi eposzaban.

A torténelmi valésag csak annyi, hogy a papa ésaazar kozti habo-
riskodasba a két varos is belekeveredett; az qgaplparti guelf volt, a
masik a csaszar hive, ghibellin.

Nem kellett volna ahhoz semmi kilénésebb ok, hoggzémarakodija-
nak.

De hat a vodor? Az csakugyan ott fiigg a toronybaaehnban nem ha-
dizsakmanyként kerllt oda, csupan egyszeri mérj@éegvolt, nem tudni
mar, miféle italok vagy egyéb folyadékok szamadévél valami szajha-
gyomany is tapadhatott hozza, s ezt hasznaltadsesdni komikus vitézi



kolteményében, amely kilonben Csokonaira is hdtétsetett aDorottya
megirasanal.

Valészini, hogy ma mar Modena maga sem hisz a nevezetesb&igo
s csupan kegyeletbérzi Tassoni emléekezetére, akinek a szomszedos téret
emeltek szobrot.

SZEP HELENE ES A TROJAI HABORU

Hallottunk asszonyokrél is, akik miatt a férfiakgfarert fogtak. Ni eré-
nyen esett foltot kellett vérrel lemosniirszeszélyt vérben flurésztenigkn
birtokaért férfivért ontani.

Helené, a tréjai hadboru okozoja, ugy libegett bedkar térténelmebe,
mint a foldkerekség leggyodnyitsb asszonya, aéh szépség legtokélete-
sebb mintaképe. Szépségéiemerdekét irtak 6ssze versben és prézaban;
még Plinius is megemlékezik réla, amikor az arakyegfinomabb fajta-
jat, a fehér aranyat” targyalja. Helené — ugymend rhodoszi Athéné-
templomnak fogadalmi ajandékul ébkaz aranybdl készilt csészét ado-
manyozott. Az aranyfives mintaul Helené keblét hasznalta fel: minden
noi kebel kdzott ezt talalta a legtokéletesebbnekeite szépségértulaj-
donképpen ez az egyetlen kézzelfoghaté adat —-oag@jleirasok csupan
altalanossagban tmledeznek.

(Plinius adatat utébb Brantome népsaéette a ,,galans asszonyokrol
irt kbnyvében. Azzal a toldassal, hogy amiéaadlgyismeései kozul né-
hanyat illet, hasonlé célbdl az ékszerésznek rexggetennyiséfy aranyra
lenne sziiksége.)

Helené torténete ismeretes. Menelaosz kiraly fgles@lt, Parisz trojai
kiralyfi elszOktette, és hazavitte Tréjaba. Mensladeljajdulasara egész
Gorogorszag fegyvert ragadott. Nem azért, hogy Zudsalljon, hanem
hogy a Bt visszakdvetelje. A lovagias érzdinréjaiak nem adtak ki, in-
kabb alltdk az ostromot tiz esztendeig, végre nmaggil belepusztultak, s
Menelaosz kiraly a hosszura nyult ballépés utaszaisyert hitvest boldo-
gan hazavihette haZizhelyéhez.

A torténet erkolcsi oldalahoz sz6 fér ugyan inrgronnan is, de ezuttal
csak a hitelességéhez van k6zom.

Kezdem az elején.

Helenéél tudnivald, hogy Zeusz és Léda szerelmi viszonkavalt a
gyumolcse — mar amennyiben ebben az esetben gysmiid&het beszél-



ni. A szerelmesdisten hattyl képében ejtette megsh, 8 ez a hattyui dle-
lés eredmeényeként madarak médjara két tojast rakmtegyikl®l Kasztor
és Klutaimnésztra kelt ki, a masikbdl Pollux ésdhél.

Ebbsl az alapigazsagbdl kell kiindulnunk, hogy a trdjaiboru okat el-
biralhassuk.

Tudjuk a gérog mitologiabdl, hogy Kasztérnak éslidalak legalabb
hasz év koruli fiatalembereknek kellett lennilkeszerint Helené mint
ikertestvérik ugyanilyen koru lehetett.

Kovetkez mitoldgiai adat: az argonautak vallalkozasa é®jaithabo-
ra kitérése kozt harminc év telt el. Tehat ha ism&tgalacsonyabb szami-
tast vesszik alapul: a vildgszép asszony otvenmekigte amikor Parisz
belehabarodik és megszokteti.

Az ostrom tiz esztendeig tartott. Szép Helené nmirekztendben egy
evvel dregebb lett. Az ostrom vége felé elértesatéis hatvan eszteftd
vagyis korilbelll olyan iés volt, mint maga az anyésa, Hekuba. Hiket
hogy a trojaiak inkabb elpusztultak, semhogy a&niek volna Menelaosz
kiralynak: itt kiildjuk az 6reg holgyet, vigye haaékességgel.

Aki a tréjai haboru okaira kivancsi, kezdje a dalgb ovo Léda asz-
szony tojasainal.
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RATH-VEGH ISTVAN

A TENGERI KiGYO

Elt még nem is olyan régen egy tudés kultartorten&gith-Végh Ist-
van, aki killonds kivancsisaggal kutatta a rég hkaoriok kiuldnds babonait,
nevetséges szokasait, megannyi furcsasagat. Diakvhasa a konyveit,
egyszeriben rgjon, hogy a torténelem éppenséggelumalmas, magolni
vald, szaraz tananyag, hanem hallatlanul szérat@ztameéntelen titkot
rejteged, csodalatos vilag. Ebben a kotetben Ossgg@yink néhanyat
Rath-Végh Istvan legérdekesebb irasaibdl. Toébbektkditkos aranykin-
csekol, tengeri mendemondakrol, vérewgewdmai diktatorokrél olvasha-
tunk és kutathatjuk, vajon mi torténhetett a frarforradalomban kivégzett
kiralynak, XVI. Lajosnak kisfidval. J0 szOrakozdstvanunk a Delfin
Kdnyvek minden olvaséjanak!



